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Prolog

Ghwerig a Bhelliom
—z Legend trollich bohii

”"”1” weem

a usvita véka, davno predtim, nez ze ze-
mosskych hor a hvozdli do rovin stfedni Eésie pribyli predkové Styrikt, Zzil
v hluboké jeskyni pod vécnym snéhem severni Thalésie zakrsly a pokfiveny troll
jménem Ghwerig. Vinou Serednosti a velkého lakomstvi byl ostatnimi odvrzen
a v hlubinach zemé tplné sam ze vsech sil hromadil v zarlivé stfezeném pokladu
zlato a drahé kameni. Jednoho dne se prokopal do prehluboké jeskyné daleko od
veécéné zmrzlé pudy povrchu a ve svitu louce uzrel na sténé v sevieni hlusiny
tmavé modry drahokam, vétsi nez jeho pést. Vzrusenim se roztrasl az do koneckt
pokroucenych udt, pridrepl na podlahu a s touhou vzhlédl k velikému klenotu,
véda, Ze jeho cena vysoce prevysuje cely poklad, jejZ stovky let hromadil. Pocal
opatrné odsekavat hluchy kamen, kousek po kousku, by mohl prevzacny tlovek
vyjmout z matecného loZe, kde spocival od pocatku svéta. A ¢im vice ho odkryval,
tim jasnéji k nému hovoril jeho tvar. Kdyz ho dokaze vyjmout neporuseny, opatr-
nym brousenim a leSténim tvar podtrhne a cenu klenotu tak ztisicinasobi.

Kdyz konecné vynal kamen ze skaly, odnesl ho rovnou do jeskyné, v niz mél
dilnu a poklad. Bez litosti rozbil diamant nevydislitelné ceny a z jeho strept
zrobil nastroje na opracovani nalezeného drahokamu.

Ctyfti desitky let pak Ghwerig za svitu ¢adivych loudi trpélivé brousil a lestil,
pri praci si brucel kouzla a zaklinadla, jez daji nedocenitelnému klenotu vsech-
nu moc trollich bohti k dobrému i zlému. Kdyz dilo dokonal, mél kamen podo-
bu rtize v modré barvé tmavého safiru. Pojmenoval ho Bhelliom, kvétny dra-
hokam, a uvéril, ze jeho moci dokaze cokoli.

AC byl vsak Bhelliom pln sily trollich bohti, odmital ji svému nevzhlednému
majiteli vydat, a Ghwerig v hnévu tloukl péstmi o kamennou podlahu jeskyné.
Poradil se se svymi bohy a obétoval jim tizivé zlato i tfpytné sttibro; i zjevili mu
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bohové, Ze moc Bhelliomu uvolni jen spravny kli¢, nebot jinak by ji mohl vyu-
Zit kazdy. Pak trolli bohové Ghwerigovi poradili, jak klenot ovladnout. Sesbiral
ulomky kamene, jez pti praci bez litosti poustél do prachu, a ulil k nim dva
prsteny. Z ryziho zlata je vyrobil a kazdy ozdobil ilomkem samého Bhelliomu.
Kdyz dilo dokonal, nasadil si oba prsteny, kazdy na jednu ruku, a pozvedl safi-
rovou ruzi. Kameny vsazené do prstend opustila syta modr a vpila se do Bhel-
liomu; zlaté krouzky ted zdobily drahokamy ciré jako diamant. A drZe kvétny
kamen pocitil jeho moc, i zaradoval se nad nabytou vladou.

V bezpoctu staleti vykonal Ghwerig s Bhelliomem veliké divy. I do zemé
trollti vSak nakonec pribyli Styrici. Kdyz se o Bhelliomu dozvédéli starsi boho-
vé Styrika, kazdy po ném zatouzil pro jeho moc. Ghwerig vSak byl Istivy a uza-
vrel svoji jeskyni mocnymi zaklinadly, aby ho o klenot nikdo nepfipravil.

Jednou se vsak mladsi bohové Styrika sesli ku poradé, nebot je trapilo, ja-
kou moc by kterykoli bih s Bhelliomem ziskal, i uradili se, Ze toho nelze do-
pustit. Rozhodli se kimen zbavit moci. Ukol svéFili kfehké bohyni Aphrael.
1 vydala se Aphrael na sever a diky malé postavé se protahla do Ghwerigovy
jeskyné tak tizkou skulinou, Ze se ji troll neobtéZoval uzamknout. Vniknuvsi
do jeskyné¢, dala se Aphrael do zpévu. Zpivala tak sladce, Ze Ghweriga svou
pisni zmamila a osalila. Troll se nechal ukonejsit. Sotva v snach zavtel oci,
snala mu prsten s prstu a podstrcila mu jiny, osazeny pouhym démantem.
Ghwerig se probral, ale vida na ruce prsten, nechal se podruhé zmamit zpé-
vem bohyné. Jakmile spustil vicka, hbitd Aphrael mu vyménila i prsten na
levé ruce. Ghwerig poznovu vyskocil, le¢ padélek ho opét ukonejsil, nebot
byl ve vSech ohledech stejny jako Sperk, jejz troll zhotovil ze stfept kvétného
kamene. Aphrael mu dal zpivala, az nakonec upadl do hlubokého spanku.
Pak se bohyné tichymi krticky odplizila i s prsteny, jez byly klicem k moci
Bhelliomu.

V jiny den a jiny cas vyzvedl Ghwerig Bhelliom z kfistalové schrany, v niz ho
choval, by jeho moci cosi provedl, le¢ Bhelliom ho neposlechl, nebot Ghwerig
jiz nevlastnil klice k jeho sile. Ghwerig se rozhnéval nade vSechno pomysleni
a po celé zemi hledal bohyni Aphrael, aby ji prsteny uzmul, vSak nenasel ji, byt
patral stovky let.

Tak to i ztistalo, dokud hory a roviny edsijské obyvali Styrici. Ale vseho je do
Casu, z vychodu pritahli Eléni a usadili se na celém svétadile. Po staletich bez-
cilného potulovani po zemi nékteri dorazili i do severni Thalésie a vyhnali z ni
Styriky i jejich bohy. A kdyzZ se doslechli o Ghwerigovi a jeho Bhelliomu, poca-
li po horéach i tdolich thaléskych hledat vchod do jeskyné zakrslého trolla,
chtivi pohadkového pokladu pro jeho nevydislitelnou cenu, neb o moci skryté
v azurovych platcich niceho nevédéli.
hrdina starych ¢ast. Nehledé na dusi obétoval trollim bohtim, ti se ustrnuli
a prozradili mu, ze Ghwerig nadale zacasté vyrazi patrat po styrické bohyni
Aphrael, aby ji pfipravil o dva prsteny, jez mu byla ukradla, le¢ vice mu
o prstenech nevyjevili. Adian odcestoval na sever a kazdého rana po Sest let Ce-
kal na Ghweriga.
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Kdyz se zakrsly troll objevil nad zemi, pristoupil k nému Adian v prestrojeni
a povédél mu, Ze vi, kde se zdrZzuje bohyné Aphrael, le¢ prozradi to jen za hel-
mici plnou zlutouckého zlata. Ghwerig mu uvéril a bez vahani reka zavedl
k skrytému vchodu do jeskyné, kde jeho helmici naplnil Zlutouckym zlatem
z pokladu. Vysel a uzavrel za sebou skalu. I vydal Adianovi zlato, le¢ Adian ho
znovu oklamal, nebot ho poslal za Aphrael do Horsetu na zapadnim pobteZzi
Thalésie. Ghwerig hned pospisil hledat bohyni. Adian znovu vsadil dusi a po-
zadal trolli bohy, at sejmou z vchodu do jeskyné Ghwerigova kouzla. Rozmarni
bohové mu vyhovéli a zaklinadla zlomili.

Ranni ¢ervanky se sotva vzhlédly v severnich ledovych planich, kdyz Adian
vySel z Ghwerigovy jeskyné s Bhelliomem v rukou. Zamifil pfimo do svého
hlavniho mésta Emsatu, zde si ukul korunu a Bhelliom na ni vsadil.

Ghwerig, navrativ se s prazdnyma rukama do jeskyné a seznav, Ze prisel ne-
jen o klice k moci kamene, le¢ i o kdmen sam, propadl straslivému hnévu. Od
téch dob po nocich ¢ihal v polich a hvozdech u mésta Emsatu, ¢ekaje na prile-
Zitost, le¢ Adianovi potomci klenot zarlivé strezili.

I stalo se, Zze Azas, jeden ze starsich styrickych boht, dlouho jiz posedly tou-
hou po Bhelliomu i prstenech, jez vladnou jeho moci, vyslal ze Zemochu sva
vojska, by se kamenti zmocnila silou. Zapadni kralové stanuli ve zbrani po bo-
ku cirkevnich rytift proti Othovi Zemosskému a jeho temnému styrickému
panu, bohu Azasovi. Kral Sarak z Thalésie vsedl na lod a vyplul z Emsatu na
jih, zanechav rozkazy, podle nichZz ho maji hrabata néasledovat, az seberou
brannou hotovost z celé Thalésie. Kral Sarak vsak nedosahl Lamorské planiny,
nebot v potycce u jezera Venne v Pelosii padl zemosskym kopim. Vérny lenik,
byt sdm smrtelné€ ranén, vzal panovu korunu a doplazil se na bazZinaty vychod-
ni breh jezera. Tam z poslednich sil vrhl thaléskou korunu do kalnych raselin-
nych vod. Ghwerig ¢in v hrtize sledoval ze skryse v nedalekém mocalu.

ZemosSti, jiz zabili krale Saraka, pocali bez prodleni prohledavat necisté hlu-
biny, by korunu vitézné donesli AzasSovi, avsak z prace je vytrhl voj Alcion-
skych rytifi na cesté z Deiry do Lamorkandu. Alcions$ti na Zemochy vpadli
a pobili je do jednoho. Vérny poddany thaléského kréle se dockal dastojného
pohribu a Alcionsti jeli dal, neznajice osud thaléské koruny.

V Pelosii se vSak odcasu tika, Ze v bazinach stale strasi stin nesmrtelného za-
krslého trolla. Vinou pokroucenych adt se Ghwerig neodvazuje sestoupit do
hlubin, musi se tedy brodit bahnem. Chvili touzebné vola Bhelliom, chvili zas
zoufale vyje, Ze mu neodpovida.
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rSelo. Drobné kapky padaly z no¢niho nebe na podsadité
strazni véze meésta Cimmury, syCely v ohni pochodni po obou stranach Siroké
brany a leskly se na ¢erné kamenné dlazbé. K méstu se blizil osam¢ély jezdec na
velikém hunatém grosakovi s dlouhym ¢uméakem a zlomyslnyma oc¢ima. Po-
cestny byl také veliky, s mohutnou kostrou a pevnymi svaly. Mél ¢erné hrubé
vlasy a spatné srostly nos po davné zlomeniné. Zachumlany do tmavého plasté
sed¢l v sedle pohodIné, ale nezaprel ostrazitost zkuseného bojovnika.

Jmenoval se Sparhawk, byl dobfe o deset rokti starsi, nez na kolik vypadal,
a tihu let nenesl ani tak na oslehané tvari, jako na téle, poznamenaném mno-
ha bolistkami i nékolika velkymi jizvami, jez se ohlasily pfi kazdém desti. Dnes
vecer na néj ale padl vék a Sparhawk se uz tésil do postele v nenapadném hos-
tinci, kam mifil. Po deseti letech Zivota pod jménem jiného se vracel domu z ci-
zi zemé, kde skoro nikdy neprselo, kde slunce jako perlik busilo do vybélené
kovadliny pisku a kamene a vytvrzeného jilu, kde mély domy silné bilé zdi,
aby odrazily nelitostné paprsky, a kde za stfibfitého tsvitu Zzeny v cernych za-
vojich ladné nosily na ramenou vodu v hlinénych nadobach.

Veliky grosak se oklepal, setfasl trochu desté a zastavil v kruhu svétla pred
straznici.

Ze dvefi vysel nejistym krokem strazny v helmé a prorezavélém kyrysu, pres
rameno Spinavy zeleny plast, a postavil se Sparhawkovi do cesty. ,Budete se mi
muset predstavit,” zahuhlal dfevénym jazykem.

Sparhawk si ho dtkladné zméril, pak odhrnul plast a ukazal vojakovi na-
padny stfibrny amulet, povéSeny na fetizku na krku.

Priopily strazce vytrestil oci a o krok ucouvl. ,Aha. Promirite, pane. Muzete

“

jet
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Ze straznice vystrcil hlavu dalsi vojak. ,Kdo to je, Rafe?”

,Pandionsky rytit,” odvétil strazny, cely nesvuj.

,Co chce v Cimmure?”

,Pandiony nevyslycham, Brale,” odpovédél Raf a podlézavé se na Sparhaw-
ka zazubil. ,Novacek,“ omluvil kolegu a ukéazal na néj palcem. ,Casem se nau-
¢, mtj pane. MtiZeme vam byt néjak prospésni?”

,Ne,“ odtusil Sparhawk, ,ale diky za snahu. Radéji se schovej pred destém,
sousede. Tady se akorat nastydnes.” Podal straZznému drobnou minci a vjel do
meésta tzkou dlazdénou ulickou. Od stén domt se ozvénou vracel klapot gro-
Sakovych okovanych kopyt.

Za branou leZela chuda ¢tvrt, neudrzované domky se mackaly jeden na dru-
hy a patra se vyklanéla do ulice. Na rezavych hacich vrzaly v no¢nim vétru ne-
umélé vyvésni stity dikladné uzamcenych kramu v prizemi. Po ulici se plouzil
zmokly vypelichany pes, krysi ocas stazeny mezi nohy, ale kromé n¢j nebylo
nikoho vidét.

Na kfizovatce s jinou ulickou prskala pochoden. Hned pod ni stala jako ble-
dy vydéseny duch neduziva mlada nevéstka. ,Chtéji si uzit, pane?“ zaknourala
na n¢j. Méla veliké bojacné oci a pohublou uzkou tvar.

Zastavil koné, sehnul se ze sedla a upustil ji do umounéné dlané par drob-
nych. ,Béz domu, sestricko,“ doporudil ji laskavé. ,Je pozdé, prsi, stejné se tu
uz nikoho nedockas.” Narovnal se a jel dal; béhna na néj nevéricné zirala. Za-
hnul do ulicky tonouci ve tmé a kdesi pred sebou v desti zaslechl rychlé kroky.
Zachytil i kratky rozhovor septem kousek vlevo ve stinech.

Grosak odfrkl a stahl usi.

,Jenom klid,” mirnil ho Sparhawk. Mluvil potichoucku, skoro Septem. Pak
promluvil hlasitéji, aby oslovil dvojici berkt schovanych ve tmé. ,Rad bych se
s vami pobavil, sousedé, ale je pozd¢ a ja nemam na hrani naladu. Nechcete ra-
déji prezit a okrast néjakého opilého hejska?“ Pro vétsi diiraz odhrnul plast
a ukazal prosty Siroky mec¢ v koZené pochveé.

Odpovédi bylo zarazené ticho a pak spésné kroky utéku.

Veliky grosak pohrdavé odfrkl.

,Mluvi$§ mi z duse,” pritakal Sparhawk a pritahl si plast k télu. ,Pojedeme
dalz“

Ocitli se na rozlehlém namésti, osvétleném pochodnémi, plném povétsinou
zasnérovanych pestrych stanka ze silného platna. Par zoufalych idealistti ale
mélo otevieno a ted vriskali na kazdého, kdo se namanul, prestoze se kazdy
z chodcti spéchal schovat pred destém. Sparhawk uhnul tlupé nametenych
urozenych hejskd, kterad se vyvalila ze Spinavé hospody za pokfiku sprostaren.
Trpélivé pockal, az zmizi v postranni uli¢ce, a pak se rozhlédl, spiS ze zvyku nez
z nutné opatrnosti.

Kdyby bylo na opusténém nameésti jen o par lidi vic, Sparhawkovi by ne-
pomohl ani cviceny zrak a tento muz by jeho pozornosti unikl. Byl pomensi,
Spinavy a otrhany. Mél zablacené boty a kastanovou plasténku nedbale pre-
hozenou pres ramena. Plouzil se pfes nameésti, mokré vlasy neurcité barvy
prilepené k lebce, vodnaté oci kratkozrace pfimhoutené do desté. Sparhawk
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sykl. Nevidél ho od oné noci v Cipprii, skoro pred deseti lety — Krager od té
doby znatelné zestarl; zesinal ve tvari, kiize se mu provésila, ale o jeho totoz-
nosti nebylo pochyb.

Rychlé pohyby jsou napadné, Sparhawk si tedy dal pozor. Pomalu sesedl
a odvedl hfebce k zelenému stanku s jidlem. Cestou se stale kryl za koném.
,Dobry vecer, sousede,” pozdravil kramare zlovéstnym polohlasem. ,Musim si
néco zaridit. Kdyz mi pohlidas koné, zaplatim ti.”

Neholeny stankar zbystfil.

,At té to ani nenapadne,” varoval ho Sparhawk. ,Kin s tebou neptjde,
i kdyby ses postavil na hlavu, ale ja si té najdu, coz se ti nebude libit. Vezmi si
penize a zapomen na neplechu.”

Kramar se Sparhawkovi podival do o¢i, polkl a neSikovné se pokusil uklonit.
,Jak si prejete, pane,” vychrlil o prekot. ,Slibuju, Ze u mé bude vas vzneseny
of v bezpedi.”

,VzneSeny co?“

,Vzneseny or — vas kun.”

,Aha. To rad slysim.“

»Mohu pro vas udélat jesté néco, muj pane?”

Sparhawk pres namésti uvidél Kragerova zada. ,Nemas pri ruce kus dratu,
asi tolik?“ Ukazal rukama tfi stopy.

,Najde se, pane. Sudy na herynky se vazou dratem. Podivam se.”

Sparhawk polozil zkfizené ruce na sedlo a pres konsky hibet neprestal Kra-
gera sledovat. Uplynulé roky, slunce jako perlik i Zeny, nosici za stribritého
usvitu vodu, byly rdzem zapomenuty. Sparhawk se ocitl v dobyt¢i ohradé
u Cipprie, v nose vani krve a mrvy, v tstech chut strachu a zasti, v téle tolik
ran, Ze ho bolest zbavovala sily, i kdyz mél v zadech pronasledovatele s taseny-
mi medi.

Zahnal vzpominku a soustfedil se na pfitomnost. Doufal, Ze kramar néco na-
jde. Drat je Sikovny. Nedéla hluk ani neporadek a kdyzZ je dost Casu, dovede
pusobit exoticky, jako by s nim pracoval Styrik nebo Pelosan. Krager za to zas
tolik nemohl, tikal si Sparhawk, ale napéti se nezbavil. Krager byl jen natvrdly
a ubohy Marteltiv poskok, mluvici nastroj, stejné jako druhy muz, Adus, nebyl
vic nez Martelova zbran. Sparhawk chtél Kragerovou smrti zasdhnout Martela.

,Lepsi tu nenajdu, madj pane,” omluvil se trhovec v umasténé zastére, kdyz
vylezl zpod stanku se smotkem mékkého rezavého dratu. ,Nezlobte se, neni to
nic moc.”

,Uplné staci,” odtusil Sparhawk, vzal si drat a napjal ho rukama. ,Pfesné ta-
kovy jsem chtél.” Otocil se ke koni. ,Zastan, Farane.”

Kln na néj vycenil zuby. Sparhawk se zasmal a vykrocil pfes namésti kus za
Kragerem. Kdyz kratkozrakého poskoka najdou v temném priichodu svazaného
do kozelce s dratem kolem krku a kotnikd, o¢ima vyvalenyma a tvari zcerna-
lou, nebo obli¢ejem dolt v kaluzi moc¢i nékde v slepé ulicce, Martel se poleka,
rozzlobi, mozna i vydési. Treba ho to i donuti vylézt na svétlo, na coz Spar-
hawk ¢ekal mnoho let. Opatrné, ruce schované pod plastém, zacal za chtze
rozmotavat drat.
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Na lovu se mu zbystfily smysly. Jasné slysel prskani pochodni kolem celého
namesti a vidél odraz jejich svétla na kazdé kocici hlavé. Zrcadleni mu pripada-
lo blihviproc¢ krasné. Sparhawk meél asi nejlepsi naladu za poslednich deset let.

,Pane rytiti? Pane Sparhawku, jste to vy?“

Sparhawk se otocil na paté a tiSe zaklel. Prichozi mél dlouhé, elegantné zvl-
néné plavé vlasy, oranzovy kabatec, levandulové kalhoty, svétlezeleny plast
a zdravicko na tvarich. Mokré hnédé boty koncily dlouhou Spickou. Maly ne-
pouzitelny mecik u pasu a klobouk s Sirokou krempou ukazovaly na dvorana,
jednoho z drobnych tredniki a pfizivniki, jimiz byl palac prolezly.

,Co délate v Cimmure?” vyzvidal floutek vydéSenym zzenstilym hlaskem.
,Prece vas vyhnali.”

Sparhawk se rychle ohlédl za kofisti. Krager se blizil k postranni ulicce a za
chvili zmizi z dohledu. Pfesto ho jesté¢ mtze dohnat. Vyfinténého hejska uspi
jedinou tvrdou ranou a Krager nestaci zmizet. Sparhawk ale zakusil horké
zklamani, nebot na namésti zrovna tézkym krokem napochodovala hlidka
meéstské straze. Nedokaze se paradnika zbavit, aniz by si toho vojaci vSimli.
Probodl navonénce vzteklym pohledem.

Dvoran nervozné ucouvl a ohlédl se po hlidce. Vojaci kontrolovali, zda jsou
stanky dostatecné zajisténé na noc. ,Jhned mi reknéte, co tu délate,” pokusil se
fesak o panovacny ton.

,IThned? Tobé?“ Sparhawk neskryval pohrdani.

Hejsek se znovu ohlédl po strazich a hrdé vypjal hrud. ,Zatykam vas, Spar-
hawku. Okamzité mi odpovézte.” Vzal Sparhawka za loket.

,Nesahej na mé!” ucedil rytit a srazil mu ruku.

,Uhodil jste mé!“ sykl dvoran a chytil se za bolavé zapésti.

Sparhawk ho drapl za rameno a pritahl si ho bliz. ,Jestli na mé jesté sahnes,
vykucham té. Ted mi zmizni z cesty.”

,Zavolam straze,” pohrozil fintil.

»A jak dlouho potom vydrzis nazivu?“

,Nevyhrozujte mi. Mdm mocné pratele.”

,Ti tady nejsou, jak vidim — ale ja ano.” Sparhawk ho s nechuti odstr¢il a po-
kracoval v cesté.

,Tahle povysSenost vam Pandiontim uZ neprojde. V Elénii ted vladne zakon,”
pistél za nim nastrojeny floutek. ,Jdu rovnou za baronem Harparinem. Reknu
mu, Ze jste se vratil do Cimmury a jak jste mé uhodil a vyhrozoval mi.”

,Budiz,“ odtusil Sparhawk, aniz se otocil. ,B&éz.“ Sel dal, tak zklamany
a naStvany, Ze musel zatnout zuby, aby nevybuchl. Pak ho néco napadlo.
Bylo to détinské a hloupé, ale pripadné. Zastavil se, narovnal zada a za do-
provodu tichych styrickych slov nakreslil rukama do vzduchu sloZité vzory.
Na chvili se odmlcel, kdyz si vybavoval slovo furunkl. Nakonec se spokojil
s nezidem a zaklinadlo dokoncil. Otocil se a vypustil kouzlo. Pak s ismévem
pokracoval v cesté. Bylo to malicherné, ale malichernost nebyla Sparhaw-
kovi cizi.

Zaplatil trhovci za hlidani Farana, vyhoupl se do sedla a za okamzik uz jel
pres namésti veliky muz ve vinéném plasti na zlovéstné vyhliZejicim grosakovi.
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Mimo nameésti byla ¢tvrt zase neosvétlena a pochodné nesméle plaly jen na
ktizovatkach temnych ulicek. Klapot kopyt se v tichu hlasité rozléhal. Spar-
hawk si v sedle poposedl. Na zadech a vzadu na krku se mu zjezily chloupky,
jen malicko, ale presto hned védél, o co jde. Sleduje ho nékdo, kdo ma zly
amysl. Sparhawk si znovu poposedl, nenapadné, aby se zdalo, Ze ho po dlouhé
cesté tlaci sedlo. Ve skutecnosti ale pod plastém pravou rukou nahmatl jilec
mece. Pocitil zlobu o néco silnéji a v svitu ohné na dalsi kfizovatce uvidél po-
stavu v kapi tak tmavé, Ze skoro splyvala se stiny a mrholenim.

Grosak napjal svaly a zastfihal usima.

,Vim o ném, Farane,” ujistil ho tichounce Sparhawk.

Jeli dal dlazdénou ulici, minuli kaluz teplého svétla a pokracovali do tmy.
Sparhawk si na tmu uz zvykl, ale postava v kapi zmizela bud do nékteré po-
stranni ulicky, nebo do uzkych dvefi jednoho z domi. Prestal citit, Ze ho nékdo
sleduje, a nebezpedi z ulicky se vytratilo. Faran Sel dal, podkovy hlasité klapaly
po kocicich hlavach.

Hostinec, do néhoz Sparhawk mifil, stal v nenapadné postranni ulici. Do
dvora se vjizdélo bytelnou dubovou branou. Zdi byly prekvapivé vysoké
a pevné, vedle omsSelého dfevéného Stitu, ktery Zalostné povrzaval ve vétru,
svitila jedina zacazena lucerna. Sparhawk zajel k brané¢, zaklonil se v sedle
a poradné mokré dubové fosny nakopl. Pak jesté nékolikrat, navic v presné
daném rytmu.

Cekal.

Bréna se se skripotem otevrela do dvora a zpoza kridla vykoukl dvernik. Pri-
kyvl a otevtel vic, aby mohl Sparhawk s koném projet. Na dvofe mohutny ry-
tit pomalu sesedl. Dvernik za nim zavftel a zasunul zavoru, pak stahl kapuci
a odhalil ocelovou prilbu. Uklonil se Sparhawkovi: ,Mj pane.”

,Na zdvorilastky je trochu pozdé¢, pane rytifi,” odvétil Sparhawk rovnéz
s uklonou.

,Zdvorilost je dusi vznesenost, pane Sparhawku,“ odtusil kousavé dvernik.
,Snazim se v ni zdokonalovat za vsech okolnosti.“

,Jak myslis.“ Sparhawk pokrcil rameny. ,Postaras se mi o koné?“

LJisté. Je tu tvij sluha Kurik.”

Sparhawk prikyvl a odvazal nadité sedlové brasny.

,Vezmu ti je, pane,” nabidl se dvernik.

,Neni tfeba. Kde je Kurik?”

,Prvni dvefe nad schody. Poveceris?“

Sparhawk zakroutil hlavou. ,Stac¢i mi lazen a tepla postel.” Otodil se ke koni.
Faran podfimoval s jednou zadni nohou postavenou na Spicce kopyta. ,Vsta-
vat, Farane.”

Grosak otevrel oci a vénoval panovi nepratelsky pohled.

,Pajdes s panem rytifem,” oznamil mu Sparhawk. ,NezkousSej ho kousnout,
kopnout nebo prfimacknout zadkem ke zdi. A opovaz se mu slapnout na nohu.”

Veliky hiebec stahl usi a vzdychl.

Sparhawk se rozesmal. ,Dej mu par mrkvi,“ pozadal dvernika.

,Jak muzes takové zlomyslné zvite snést, pane Sparhawku?*
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,Skvéle se k sobé hodime,“ odtusil Sparhawk a obratil se na koné: ,Byla to
dobra cesta, Farane. Diky, a dobfe se vyspi.”

Kuan se k nému otocil zady.

»M¢é&j oci oteviené, pane rytifi,” upozornil Sparhawk kolegu. ,Cestou sem
m¢é nékdo sledoval a podle mne ho k tomu vedlo vic nez pouhé zvédavost.“

Dvernik nasadil odhodlany vyraz. ,Postaram se o to, pane.”

,Dobre.” Sparhawk se otocil, presel dlazdény dvir, vesel do hostince a po
schodech zamifil do patra.

O tajemstvi hostince védélo v Cimmure jen nékolik zasvécenych. Byt se na-
venek tvaril jako kterékoli jiné zatizeni stejného druhu, vlastnili ho a provozo-
vali Pandionsti rytifi jako utocisté pro své bratry, ktefi se z jakéhokoli divodu
ziekli pohostinnosti komendniho dormitare na vychodnim predmeésti Cimmury.

V patfe Sparhawk zlehka zatukal na prvni dvefe. Za okamzik se otevrely. Na
prahu stal podsadity proSedivély muz s kratkym jezatym plnovousem. Kalhoty
a boty mél z ¢erné kuze, stejné jakou dlouhou vestu. U pasu mu visela velka
dyka, zapésti mél chranéné ocelovymi naramky, ale svalnaté paze byly az k ra-
mentm odhalené. Nebyl pohledny a o¢i mél tvrdé jako kamen. ,Jdete pozdé,”
prohlasil nevzruseng.

,Cestou mé potkalo par nehod,” odtusil stru¢né Sparhawk a vstoupil do vy-
topeného pokoje zalitého svétlem svicek. Mensi muz za nim zavrel na zavoru.
Sparhawk na muze pohlédl. ,Mél ses dobre, Kuriku?“ Nevidéli se deset let.

,Snesitelné. Svléknéte si ten mokry kabat.”

Sparhawk se usmal, pohodil sedlové brasny na podlahu a rozepnul prezku
na kabaté. ,Co Aslade a kluci?“

,Rostou,” zabrucel Kurik a prevzal mokry kabat. ,Kluci do vysky a Aslade
do sitky. Selsky zivot ji svédci.”

,Baculky mas prece rad, Kuriku - proto sis ji vzal.”

Kurik zase zabrucel a kriticky si zmé¥il panovu pohublou postavu. ,Vy jste
nejedl, Sparhawku.”

,Nepeskuj m¢, Kuriku.” Sparhawk se uvelebil v masivnim dubovém ktesle.
Rozhlédl se. Pokoj mél kamennou podlahu i stény. Nizky strop nesly silné cer-
né tramy. V klenutém krbu praskal ohen, po mistnosti tancily stiny. Na stole
horely dvé svice a podél protéjsich stén stala dvé lehatka. Sparhawk ale hned
zalétl pohledem ke stojanu u jediného zatazeného okna. Viselo na ném kom-
pletni brnéni, ¢erné smaltované. Vedle stojanu byl o zed opfeny velky ¢erny
Stit s rodinnym znakem, jestfabem s kopim ve sparech, vyvedenym ve stfibre.
Za nim stal v pochvé tézky Siroky mec se stfibrnym jilcem.

,KdyZ jste odjel, zapomnél jste ho naolejovat,” vycetl mu Kurik. ,Tyden
jsem z néj odiral rez. Zvednéte nohu.” Pomohl panovi z jezdeckych bot. ,Pro¢
se musite porad cachtat v blaté?“ zabrucel a hodil holinky k ohni. ,Vedle jsem
vam pripravil lazen. Svléknéte se. Chtél bych taky vidét ty vase rany.”

Sparhawk unavené vzdychl a vstal. S panoSovou prekvapivé ohleduplnou
pomodi se rychle svlékl.

,Jste promoceny na kost,” poznamenal Kurik, kdyz polozil mozolnatou ru-
ku panovi na mokra zada.
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,To uz se v desti stava.”

,Byl jste s tim u doktora?“ zeptal se panos a zlehka Sparhawkovi polozil prsty
na siroké jizvy na ramenou a levém boku.

,Vidél je ranhojic. Lékar nebyl pii ruce, tak jsem je nechal zahojit pfiroze-
nou cestou.”

Kurik pokyval hlavou. ,Je to vidét. Vlezte do kad¢. Prinesu vam néco k jidlu.”

,Nemam hlad.”

,To mate smilu. Vypadate jako kostlivec. Ja& vas vykrmim, at chcete nebo
nechcete.”

,Pro¢ meé buzerujes, Kuriku?“

,Protoze mam zlost. Vydésil jste mé k smrti. Byl jste pry¢ deset let, nedosta-
vali jsme o vas skoro zadné zpravy, a kdyz, tak Spatné.” Nevrly panos se roz-
néznil a chytil Sparhawka tak rdzné kolem ramen, Ze by slabsiho muZze srazil
na kolena. ,Vitejte doma, pane,” vypravil ze sebe stazenym hrdlem.

Sparhawk mu objeti oplatil. Také mél knedlik v krku. ,Diky, Kuriku. Jsem
rad zase doma.”

,Tak to bychom m¢li. Ted se bézte vykoupat. Smrdite.” Kurik se otocil a vy-
Sel z pokoje.

Sparhawk s ismévem presel do vedlejsi mistnosti. Vlezl do kadé a slastné
potopil télo do horké vody. Tak dlouho byl nékym jinym — muzZem jménem
Mahkra —, ze falesnou identitu jedinou koupeli nesplachne, ale rad si poho-
vél a nechal horkou vodou a hrubozrnnym mydlem smyvat prach vyprahlé-
ho pobfezi. Zasnil se a zatimco si drbal dlouhé zjizvené udy, vzpominal na 7i-
vot, ktery vedl jako Mahkra v rendorském meésté Jirochu. Vzpominal na
chladny kramek, kde jako neurozeny kupec prodaval médéné dzbery, cukro-
vi a exotické voniavky, zatimco se oslepujici slunce odrazelo od bilého domu
naproti. Vzpominal na nekonec¢né hovory ve vinarné na rohu, kde Mahkra
upijel kyselé, pryskyri¢né rendorské vino a nenapadné vyzvidal informace
pro dalsiho Pandiona v fadé, sira Vorena. Pfedaval zpravy o obrodé esandit-
ského hnuti v Rendoru, o tajnych skrysich zbrani v pousti i o vyzvédné ¢in-
nosti zemosského cisate Othy. Vzpominal na klidné temné noci, prosycené
parfémem Mahkrovy urazlivé milenky Lilias, a na rana, kdy se z okna dival,
jak Zeny za stribritého usvitu chodi k studni pro vodu. Povzdychl si. ,A kdo
jsi ted, Sparhawku? UZ ne obchodnik s nadobim, suSenymi fiky a vonavka-
mi, to jisté, ale jsi Pandionsky rytit? Kouzelnik? Ochrance kralovny? Asi ne.
Treba nejsi vic nez otluceny a vycerpany pocestny, na némz se podepsalo pri-
liS$ mnoho let, potycek a Sramui.”

,Nenapadlo vas nosit v Rendoru néco na hlavé?“ zabrucel ze dveri Kurik.
Nesl panovi zupan a rucnik. ,Kdyz si clovék zacne povidat sam se sebou, je vi-
dét, Ze byl moc dlouho na slunicku.”

,Jen premyslim, Kuriku. Dlouho jsem zil jinde a chvili potrva, nez si zvyknu
na domov.”

,Mozna nebudete mit ani tu chvili. Poznal vas nékdo, kdyz jste prijel?“

Sparhawk si vzpomnél na nastrojeného hejska a prikyvl. ,Jeden floutek od
Harparina mé poznal na namésti u zapadni brany.”
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,Tak vidite. Zitra se musite ukazat u dvora, nebo da Lycheas rozebrat mésto
do posledni cihly, aby vas nasel.”

,Lycheas?”

,Princ regent, parchant princezny Arissy a libovolného ozralého namornika
nebo zlodéjicka, ktery ji zrovna délal dobre.”

Sparhawk narovnal zada a zlovéstné pfimhoutfil oci. ,Asi bys mi mél par vé-
ci vysvétlit, Kuriku. Ehlana je kralovna. Na co potfebuje prince regenta?“

,Kde jste byl, Sparhawku? Na mésici? Ehlana pred mésicem onemocnéla.”

,Zemrela?” Sparhawkovi se zastavilo srdce. Hlidal to krasné bledé dévcatko
s velikyma vaznyma Sedyma ocima po celé détstvi a svym zpusobem si ji zami-
loval, prestoze ji bylo teprve osm rokt, kdyz ho kral Oldrej poslal do rendor-
ského vyhnanstvi.

,Ne,“ odpovédél Kurik, ,neni mrtva, i kdyZ to vyjde skoro nastejno.” Zvedl
velikou hrubou osusku. ,Vylezte uz. Povim vam to pfi jidle.”

Sparhawk prikyvl a vstal. Kurik ho bez skrupuli vydrbal a zabalil do mékké-
ho Zupanu. Vedle uz byl prostfeny stil, nyni pfinesl misu masa s omackou, ptl
bochniku ¢erného chleba, porci syra a dzban vychlazeného mléka. ,Jezte.”

,Tak co se tu délo?” zeptal se Sparhawk, sotva usedl ke stolu. Pfekvapilo ho,
jaky ma hlad. ,Vezmi to poporadku.”

,Dobra,” privolil Kurik, vytasil dyku a dal se do krajeni chleba. ,Vite, Ze po
vasem odjezdu se museli Pandioni stdhnout do kapituly v Dému?“

Sparhawk pfrikyvl. ,Doneslo se mi to. Kral Oldfej nas nikdy nemél prilis
v lasce.”

,Za to mohl vas otec, Sparhawku. Oldfej miloval svoji sestru a vas otec ho
donutil k snatku s jinou. Tim trochu vztahy mezi korunou a fddem pokazil.”

,Kuriku, o krali se takhle nemluvi.”

Panos pokrcil rameny. ,Stejné umrel, takZe mu par feci neublizi, a o ném
a jeho sestre to stejné vsichni védéli. Pazata v palaci nechala za par Supt koho-
koli koukat, jak si to Arissa nese do bratrovy loznice, jak ji pambt stvoril. Old-
fej byl slaby kral, Sparhawku. Loutka v rukou princezny Arissy a primase An-
niase. Kdyz byli Pandioni v domacim vézeni, Annias a jeho poskoci si mohli
délat, co se jim zachtélo. Mél jste Stésti, Ze jste ta léta nezazil.”

,Moz7na,” zabrucel Sparhawk. ,Na co Oldrej umtel?”

,Pry na padouci nemoc. Ja bych fekl, Ze ho spiS utahaly dévky, které mu po
kralovniné smrti dodaval Anniés do palace.”

,Kuriku, jsi vétsi drbna nez stara baba.”

,Ja vim,“ pfitakal v klidu Kurik. ,Je to moje slaba stranka.”

»A potom korunovali Ehlanu?“

,Spravné. Pak se daly véci do pohybu. Annias si byl jisty, ze ji dokaze ovla-
dat stejné jako Oldfeje, a Ehlana mu udélala ¢aru pres rozpocet. Povolala kom-
tura Vaniona zp¢t z démské kapituly a udélala z ného svého osobniho radce.
Pak fekla Anniasovi, at se pfipravi na odchod do klastera, kde bude premitat
o ctnostech duchovniho. Annias se mohl zblaznit a hned zacal intrikovat. Na
cesté mezi Cimmurou a konventem, kde drZi princeznu Arissu, bylo poslt jako
much. Jsou stafi pratelé a maji spolecné zajmy. Tak jako tak, Annias navrhl, at
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si Ehlana vezme svého nemanzelského bratranka, prince Lychease, ale ta se
mu vysmala do o¢i.”

,To je cela ona,” usmal se Sparhawk. ,Vychoval jsem ji a naucil, co se slusi.
Co ji vlastné podlomilo zdravi?“

,Vypada to na stejnou nemoc, ktera zabila jejiho otce. Méla zachvat a pak se
uz neprobrala. Dvorni 1ékafi tvrdili, Ze nedozije konce tydne, ale Vanion pod-
nikl razné kroky. Prisel ke dvoru se Sephrenii a dvanacti Pandiony — vSichni
v plné zbroji, hledi spusténé. Rozehnali sluzebnictvo, vytahli krdlovnu z poste-
le, oblékli ji kralovsky Sat a na hlavu ji dali korunu. Pak ji odnesli do velké si-
né, posadili na trin a zamkli za sebou. Nikdo nevi, co se tam odehralo, ale
kdyzZ zase otevreli, sedéla Ehlana na triné schovana v kristalu.”

,Coze?* zvolal Sparhawk.

,V kristalu cirém jako sklo. Dokazal byste ji spocitat pihy na nose, ale nedo-
stanete se k ni. Ten kristal je tvrdsi nez diamant. Annia$ do néj nechal pét dna
busit dlaty, ale na kfistalu neni ani Skrabnuti.” Kurik se podival Sparhawkovi
do odi. ,Dokazal byste néco takového?“

,Ja? Kuriku, ja bych ani nevédél, kde zacit. Sephrenia mé naucila zaklady,
ale proti ni jsme jako malé déti.”

,No, at uz udélala cokoli, udrzela kralovnu nazivu. Je slySet, jak ji tluce srd-
ce. Duni po celé tréinni sini jako buben. Prvni tyden tam lidi chodili si ho po-
slechnout. Dokonce se fikalo, Ze je to zazrak a Ze by se méla sin vysvétit. Anni-
as ale sin zamkl, pozval do Cimmury parchanta LycheaSe a udélal z n¢j prince
regenta. To je asi ¢trnact dni. Od té doby zatykaji cirkevni vojaci Anniasovy od-
purce. Kobky pod katedralou jsou jich plné. Vratil jste se v pravy ¢as.” Odmlcel
se a znovu pohlédl panovi do oc¢i. ,Co se stalo v Cipprii, Sparhawku? Moc
zprav se k nam nedostalo.”

Sparhawk pokrdil rameny. ,Nic moc. Pamatujes si Martela?”

,Zbéhlého Pandiona, co pftisel o titul? Toho, co ma bilé vlasy?“

Sparhawk prikyvl. ,Pritahl do Cipprie se dvéma slouhy a najal si na pomoc
jesté néjakych patnact dvacet hrdlorezt. Pocihali si na mé v tmavé ulicce.”

,Tam jste prisel k tém jizvam?*“

,Ano.”

,Ale vyvazl jste.”

,Jak vidiS. Rendorsti vrazi nemaji radi, kdyz po dlazbé a po zdech strika je-
jich krev. KdyzZ jsem jich zrubal asi tucet, ostatni si to rozmysleli. Utekl jsem
a dostal se az za mésto. Dokud se mi nezahojily rany, skryval jsem se v klasterte,
pak jsem vzal Farana a pripojil se ke karavané do Jirochu.”

Kurik se zatvafil protrele. ,Nemyslite, Ze v tom mohl mit prsty Annias? Ne-
navidi vasi rodinu a je vcelku zfejmé, Ze vas Oldrej vykazal na jeho naléhani.”

,Obcas mi to prislo na mysl. Annias a Martel spolupracovali uz predtim.
V kazdém pripadé mam s dobrotivym arcibiskupem o ¢em mluvit.”

Kurik se na néj podival, protoZe tenhle ton dobfe znal. ,Budete z toho mit
problémy.“

,Ne tolik jako Annias, kdyz zjistim, Ze mél v tom prepadeni prsty.” Sparhawk
narovnal ramena. ,Budu si muset promluvit s Vanionem. Je jesté v Cimmure?”
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Kurik prikyvl. ,V komendé na vychodnim pfedmeésti, ale ted se tam nedo-
stanete. Vychodni brana se zavira se zapadem slunce. Stejné byste se mél hned
rano ohlasit v palaci. Anniés vas bez vahani oznaci za zloc¢ince kvuli nepovole-
nému navratu z vyhnanstvi, tak bude lepsi, kdyz se ukazete sam, nez kdyby
vas tam méli dovléct v poutech. Stejné budete muset mit pékné rychly jazyk,
aby vas ochranil pred Satlavou.”

,Myslim, Ze ne. Mam u sebe povoleni k navratu s kralovskou peceti.” Odstrcil
talit. ,Rukopis je trochu détsky a pismo rozpité slzami, ale podle mého presto
plati.”

,Kralovna plakala? Netusil jsem, Ze to umi.”

,Bylo ji teprve osm, Kuriku, a buhvipro¢ mé méla docela rada.”

,To uz se stava.” Kurik se podival na panuv talif. ,Vic nechcete?”

Sparhawk zakroutil hlavou.

,Tak honem na kuté. Zitra vas ¢eka perny den.”

Bylo o hodné pozdéji. V pokoji uz svitily jen hasnouci uhliky a z protéjsiho le-
hatka se ozyvalo Kurikovo pravidelné oddechovani. Bouchani nezajisténé
okenice o par ulic dal primélo kteréhosi pitomého psa k stékotu a Sparhawk
v polospanku cekal, az psisko dostatecné promokne nebo se své pochybné za-
bavy konec¢né nabazi.

Vzhledem k tomu, Ze na namésti vidél jen Kragera, nemohl si byt jisty, Ze je
v Cimmufe i Martel. Krager mu délal poslicka a casto se ocitl na druhém konci
svétadilu nez jeho chlebodéarce. Kdyby byl zmoklé namésti presel zvirecky
Adus, nebylo by o Martelové pritomnosti pochyb. Ada bylo tfeba drzet na krat-
kém fetézu.

Najit Kragera nebude tézké. Je slaboch a slabosi jsou diky svym nefestem
predvidatelni. Sparhawk se nevesele usmal do tmy. Kragera najde snadno
a Krager bude védét, kde je Martel. Nebude tézké to z néj vymlatit.

TiSe, aby neprobudil panose, spustil Sparhawk nohy z lizka a presel k oknu,
za nimz do osvétleného dvora padaly drobné husté kapky. BezmysSlenkovité
sevrel stfibrem otkany jilec Sirokého mece uloZeného vedle fadového brnéni.
Byl to dobry pocit, jako stisk ruky vérného pftitele.

V délce se rozeznély zvony, tlumené, jak si pamatoval. Té noci v Cipprii Sel
také za hlasem zvont. Posekany, slaby a sam se napul potacel a napul plazil
smrdutymi ohradami za zvukem zvonti. Nakonec se doplouzil k hradbé a podél
ni nasel cestu k brané, kde padl vysilenim.

Sparhawk zakroutil hlavou. To bylo davno. Zvlastni, Ze si stale jasné vybavu-
je zvony. Stal s rukou na meci, vyhlizel konec noci, dival se do desté a vzpomi-
nal na hlas zvond.



parhawk si oblékl radové brnéni a ted chodil po pokoji
tam a zpatky, aby se usadilo. ,Uplné jsem zapomnél, co je to za tithu,“ postéZoval si.

,Zmekl jste,” opacil Kurik. ,Potfebujete mésic nebo dva na cvicisti, abyste se
dostal zase do formy. Urcité chcete v tom brnéni jit?“

,Je to formalni udalost, Kuriku, a ta si vyzaduje formalni odév. Kromé¢ toho
chci, aby méli vSichni jasno od chvile, kdy tam vkrocim. Jsem ochrance kralov-
ny a v jeji pritomnosti mam nosit zbroj.”

,Nepusti vas k ni,“ zaprorokoval si Kurik a zvedl panovu helmu.

,Nepusti?“

,Hlavné neudélejte néjakou hloupost, Sparhawku. Budete v tom sam.”

,Hrab¢ z Lendy je jesté v radé?”

Kurik prikyvl. ,Je stary a nema velké slovo, ale Annia$ ho nemtze vyhodit,
protoZze si ho lidi vazi.”

,V tom pripadé tam budu mit aspon jednoho pfitele.” Sparhawk prevzal hel-
mici a posadil si ji na hlavu. Zvedl hledi.

Kurik mu doSel k oknu pro mec a stit. ,Prestava prset,” poznamenal, ,a taky
se rozedniva.” Polozil §tit i me¢ na sttl a zvedl stfibrny kabatec. ,Roztahnéte
ruce.”

Sparhawk rozpazil, panos mu navlékl kabatec pres hlavu a zavazal sntrky
na bocich. Pak panovi omotal dvakrat kolem téla dlouhy pas. Sparhawk pozvedl
mec v pochvé. ,Brousils ho?”

Kurik ho zprazil pohledem.

,Promin.” Sparhawk zavésil pochvu na ocelové ¢epy na opasku a pretocil si
ji na levy bok.
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Kurik jesté upevnil k ramennim platam plast s kapi, pak ustoupil a kriticky
si pana prohlédl. ,Neni to nejhorsi. Donesu vam stit. Mél byste si pospisit.
V palaci se vstava brzy. Maji tak vic ¢asu na nepravosti.”

Sesli po schodech na dvir. Dést uz skoro pominul, vitr honil jen osamocené
kapky. Nebe se ale neprestavalo mracit, prestoZe se nad vychodnim obzorem
tahl jasné zZluty pas.

Dvernik vyvedl ze staje Farana a s Kurikem pomohli Sparhawkovi do sedla.

,V palaci si dejte pozor, pane,” fekl Kurik uctivym ténem jako vzdy, kdyz
nebyli sami. ,Palacova straz je zfejmeé neutralni, ale Annias tam ma oddil cir-
kevnich vojakid. Nepratele poznate podle Cervené uniformy.” Podal rytiti cerny
Stit se znakem.

Sparhawk si ho pfipjal na ruku. ,Pdjdes do komendy za Vanionem?“ zeptal
se panose.

Kurik prikyvl. ,Jakmile oteviou vychodni branu.”

,AZ skon¢im v palaci, taky se tam stavim, ale ty na mé pockej tady.” Zazubil
se. ,Mozna odjedeme z mésta trochu nakvap.”

,Radéji se snazte docilit opaku, miij pane.”

Sparhawk prevzal od dvernika uzdu. ,Hotovo, pane rytifi. Otevfi branu a ja
se pojedu poklonit bastardu Lycheasovi.”

Dvernik se zasmal a otevrel.

Faran vyrazil na ulici hrdym klusem, prehnané zvedal kopyta a hlasité zvo-
nil podkovami o mokrou dlazbu. Mél silny smysl pro dramaticno a kdykoli na
ném Sparhawk jel v pIné zbroji, nemistné se predvadél.

,Nejsme na takové Saskovani oba trochu stari?“ zeptal se ho suse jezdec.

Faran dé¢lal, Ze ho preslechl, a dal si majestatné vykracoval.

V Cimmufte bylo tou dobou venku jen malo lidi, hlavné neupraveni femesl-
nici a ospali trhovci. Na ulicich bylo mokro a Cerstvy vitr houpal vyvésnimi Sti-
ty krdmui. Vétsina okenic byla jesté zaviend, i kdyz tu a tam svétlo svicky uka-
zovalo na pokoj ranniho ptacete.

Sparhawk si v§iml, Ze mu brnéni uz zacina vonét znamou smésici oceli, ole-
je a kozeného postroje, ktery 1éta nasaval jeho pot. V jiroSskych rozpalenych
ulicich a vonavych kramcich na ten zapach skoro zapomnél. Ted mu ale spise
nez znamé cimmurské véze potvrdil, Ze je doma.

Cestou na n¢ tu a tam zastékal pes, ale Faran vSechny podvrataky velkopan-
sky prehlizel.

Palac stal uprostfed mésta. TycCil se vysoko nad okolni zastavbu, na Spicatych
vézich liné povlavaly promoklé praporce. Od zbytku Cimmury ho délila hrad-
ba s cimbufim. Néktery z minulych krélt ji dal zvenku obloZit bilym vapen-
cem, ale zasluhou ovzdusi stale nasyceného kourfem a nepriznivého podnebi
brzy zesedla.

Sirokou branu do paldce hlidalo Sest vojakti v tmavomodré uniformé pravi-
delné posadky.

,Stat!“ krikl jeden z nich, kdyz se Sparhawk priblizil. Stoupl si doprostred
cesty a nepatrné naprahl piku. Sparhawk nedal nijak najevo, Ze ho slySel, a Fa-
ran Sel dal pfimo proti straznému. ,Povidam stat, pane rytifi!“ porucil znovu



Diamantovy triin / Elénium — kniha prvni 29

vojak. Vtom ho jeden z jeho druhti chytil za loket a strhl koni z cesty. ,To je
ochrance kralovny,” zvolal bystrejsi vojak. ,Nikdy se mu nestav do cesty.”

Sparhawk dojel na hlavni nadvori a sesedl, trochu nesikovné, protoZe brné-
ni i Stit ho prece jen nezvykle tizily. Proti nému vystoupil dalsi strazny s polo-
naprazenou pikou.

,Dobré rano, sousede,” fekl Sparhawk oblibenym polohlasem.

Strazny zavahal.

,Pohlidej mi koné¢,” porucil mu rytit. ,Nezdrzim se dlouho.” Podal mu uzdu
a vykrodil po sirokych schodech k dvoukfidlym dverim palace.

,Pane rytiti,” zavolal za nim vojak.

Sparhawk se neotocil, naopak Sel dal. U dvefi stala olivrejovana straz. Spar-
hawk m¢l dojem, Ze oba muze poznava. Jeden vyvalil oci a pak se usmal. ,Vi-
tejte doma, pane Sparhawku.” Bez vahani otevrel.

Sparhawk na néj mrkl a vesel, ostruhy zazvonily na lesténych kamennych
dlazdicich. Hned za dvermi narazil na palacového urednika s napomadovany-
mi loknami a kastanovym kabatcem. ,Chci mluvit s LycheaSem,” oznamil mu
klidné. ,Zaved mé k nému.”

JAle...” Muzik viditelné zbledl. Vypjal hrud a zatvaril se dulezité. ,Jak jste
se...”

,Tys mé neslySel, sousede?” zeptal se Sparhawk.

Muzik v kastanovém se prikrcil. ,H-hned to bude, pane Sparhawku,” vy-
koktal. Otocil se a vykrocil po Siroké hlavni chodbé. Ramena se mu trasla.
Sparhawk si vSiml, Ze ho urednik nevede do trinni sin¢, ale do poradniho sa-
lu, kde se kral Oldrej schazival s radci. Rytif se musel pousmat. Pfitomnost
mladé kralovny na triné asi bratranci brala odvahu narokovat si jeji korunu.

Dosli ke dvefim poradniho sélu, hlidanym dvéma vojaky v ¢erveném — patfili
arcibiskupu Anniasovi. Automaticky zkftizili piky, aby mu zabranili ve vstupu.

,Ochrance kralovny jde k princi regentovi,“ zapistél ifednik.

,Nemame rozkaz vpustit ochrance kralovny,” prohlasil jeden cirkevni vojak.

,UZ mate,” oznamil mu Sparhawk. ,Otevrete dvere.”

Nakadereny muzik se pokusil vyklouznout, ale Sparhawk ho chytil za rukav.
,Jesté jsem té nepropustil, sousede.” Pak se podival na straze. ,Otevrete.”

Rozkaz chvili visel ve vzduchu, strazni se podivali napred na Sparhawka a po-
tom nervozné jeden na druhého. Pak jeden ztézka polkl a natahl se po klice.

,BudeS mé muset ohlasit,” oznamil Sparhawk muZikovi, aniZ by ho pustil
z pevného stisku zZelezné rukavice. ,Nechceme prece nikoho zaskocit, ze ne?”

Urednik mél uz mirné sileny vyraz. Vstoupil do otevienych dvefi a odkaslal
si. ,Ochrance kralovny,” vychrlil tak rychle, Ze mu skoro nebylo rozumét.
,Pandionsky rytif, pan Sparhawk.“

,Diky, sousede. MuZzes jit.”

Urednik vypalil pry¢.

Poradni sal byl veliky a diky koberci a zavéstiim pfevazné modry. Na sté-
nach visely mohutné svicny a dalsi svicky hotely na dlouhém lesténém stole
uprostfed mistnosti. U stolu sed¢€li nad papiry tfi muzi, ¢tvrty uz napolo vstal
ze zidle.



30 David Eddings / ELENIUM

Byl to arcibiskup Annias. Za deset let, co ho Sparhawk nevidél, klerik zhubl
a zesinal. Vlasy mél vzadu svazané a prokvetlé sedinami. Chodil stale v ¢erné
sutan¢ a kolem krku nosil na tézkém zlatém retézu bohaté vykladany odznak
uradu cimmurského arcibiskupa. Kdyz Sparhawk vstoupil, arcibiskup vytrestil
o¢i hrlizou.

Hrabé z Lendy, Sedivy sedmdesatnik v mékkém sSedivém kabat¢, se neskry-
vané smal, aZ mu v modrych ocich jiskfilo. Baron Harparin, vS§eobecné znamy
pederast, sed¢l jako opafeny. Na sobé mél snad vSechny barvy. Vedle n¢j se
rozvaloval neznadmy obézni muz v cerveném.

»Sparhawku!” vzkrikl Annias, kdyz se vzpamatoval z leknuti. ,Co tady délate?”

,Vyrozumél jsem, Ze mé hledate, Vase Milosti. Chtél jsem vam usetfit praci.”

,Provinil jste se proti vyhnanstvi, Sparhawku,“ obvinil ho vztekle Annias.

,1 0 tom si musime promluvit. Slysel jsem, Ze bastard Lycheas zastava urad
prince regenta, dokud se kralovna nezotavi. Pro¢ pro néj neposlete, abych to
nemusel vypravét dvakrat?”

Annias vzteky vytrestil oci.

,Je prece parchant, ne? O jeho ptivodu vi kazdy, tak pro¢ ho tajit? Zvonek,
pokud si pamatuji, je hned tamhle za zdvésem. Zavolejte sluhu, Anniasi, a po-
Slete pro prince regenta néjakého hejska.”

Hrabé Lenda se oteviené smal.

Annias ho probodl pohledem a presel k tdhlim od zvonkt. Zavahal mezi
dvéma.

~Nepoplette to, Vase Milosti,” varoval ho Sparhawk. ,Jestli sem misto sluhy
vtrhne tucet vojakt, vi jen bih, co se stane.”

,Jen do toho, Anniasi,“ pobizel ho hrabé z Lendy. ,Ja uzZ tu dlouho nebudu
a rad umfu s muzikou.”

Annias zatal zuby a misto ¢erveného tahla Skubl za modré. Za okamzik
vstoupil mladik v livreji a uklonil se. ,Prejete si, Milosti?“

,Rekni princi regentovi, Ze ho tu potfebujeme.”

JAle...”

,Hned!”

LJisté, Milosti.“ Sluha odkvadil.

,Vidite, jak to slo snadno?“ dobiral si Sparhawk primase. Pak presel k bélo-
vlasému hrabéti, snial si rukavici a stiskl starci ruku. ,Vypadate dobfe, pane.”

,Tim myslis, Ze jsem jesté nazivu?“ zasmal se Lenda. ,Jak bylo v Rendoru,
Sparhawku?“

,Vedro, sucho a prasno.”

,Jako vidycky, synu. Jako vZdycky.”

,Odpovite na moji otazku?“ naléhal na néj Annias.

,Prosim, Vase Milosti,” zvedl Sparhawk zdvofile ruku, ,az pfijde zparchant¢-
ly regent. Musime zachovat dekorum, nebo ne?“ Povytahl jedno obodi a rekl,
jako by ho to pravé napadlo: ,Povézte mi, jak se dari jeho mati, myslim po
zdravotni strance. Nepredpokladam, Ze by prislusnik kléru dokazal posoudit je-
ji télesné prednosti z jiné stranky, byt je v Cimmufte divérné poznali zfejmé
vSichni.”
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,Zachazite prilis daleko, Sparhawku.”

,Vy jste to snad nevédél? Propana, obcas byste mél sledovat udalosti.”

,To je sprostactvi!“ zvolal baron Harparin smérem k tlustochovi v ¢erveném.

,Vy byste tomu nerozume¢l, Harparine,” odtusil Sparhawk. ,Méate pry pon¢-
kud odlisné spady.”

Dvere se otevrely a na prahu stanul uhrovity mladenec s vlasy barvy mokré
slamy a povislymi rty. Na sobé mél zeleny plast s hermelinem a na hlavé zlatou
korunku. ,Chtél jste mé vidét, Anniasi?“ Mluvil nosem, skoro knoural.

,Ve statni zaleZitosti, Vase Vysosti,“ odvétil arcibiskup. ,Potfebujeme vas
usudek ve véci velezrady.”

Mladik jen prihlouple mzoural.

,Zde pritomny pan Sparhawk svévolné prekrocil ptikaz vaseho zesnulého
stryce, krale Oldreje. Sparhawk byl vykazan do Rendoru a vratit se smél jediné
na kralovsky rozkaz. Usvédcuje ho jiz pouha pritomnost v Elénii.”

Lycheas pred cernym rytifem ucouvl a Celist mu poklesla. ,Sparhawk?*

,Pravé ten,” ujistil ho Sparhawk. ,Horlivy arcibiskup vsak, obavam se, tro-
chu prehani. Kdyz jsem prijal dédi¢nou roli ochrance koruny, prisahal jsem
branit krale — ¢i kralovnu —, kdykoli se ocitne v ohroZeni Zivota. Tato prisaha
stoji nad vSemi rozkazy, kralovskymi i jinymi, a kralovna je ocividné v nebez-
peci zivota.”

,To je jen pravni klicka, Sparhawku,” odsekl Annias.

,Ano, ale pravo je tfeba dodrzovat.”

Hrabé z Lendy si odkaslal. ,Prostudoval jsem pfislusna nafizeni a pan Sparhawk
se odvolava na zakon pravem. Jeho prisaha branit triin je vskutku nadrazena.”

Princ Lycheas Sparhawka velkym obloukem obesel na druhou stranu stolu.
,To je hloupost,” prohlasil. ,Ehlana je nemocna. Neni v nebezpeci.” Posadil se
vedle arcibiskupa.

,Krélovna,” opravil ho Sparhawk.

,Coze?”

,Spravné osloveni je ,Jeji Velicenstvo’ nebo prinejmensim ,kralovna Ehla-
na‘. Pouzivat jen krestni jméno je vrcholné nezdvofilé. Podle zdkona bych ji
mél zfejmé chranit pfed netctou stejné jako pred uklady na Zivoté. Nemam
v tom zcela jasno, optam se tedy svého starého pritele, hrabéte z Lendy, a tepr-
ve poté za Vasi Jasnosti poslu sekundanty s vyzvou.”

Lycheas zbledl jako sténa. ,S vyzvou?”“

,To je pitomost,” zvolal Annias. ,Nikdo tu nebude nikoho vyzyvat.” Pfimhoufil
vicka. ,Princ regent ma v kazdém pripadé pravdu. Sparhawk se prosté chytil ne-
smyslného paragrafu a porusil kralovsky prikaz. Pokud nemé néjaky diikaz kra-
lovské viile, bude nadéle obvinén z velezrady.” Arcibiskup se napjaté usmival.

,UZ jsem se bal, Ze si nefeknete, Anniasi,” fekl Sparhawk. Sahl pod pasek
a vytahl tésné srolovany pergamen prevazany modrou stuzkou. Rozvazal stu-
hu a rozbalil list, v svétle svicek mu na prstu blyskal rudy kdmen. Peclivé listi-
nu prohlédl a pravil: ,Zda se, Ze je vsechno v poradku. Vidim kralovnin podpis
a osobni pecet. Jeji pokyny jsou vcelku jednoznacné.” Podal pergamen hrabéti
z Lendy. ,Co myslite, mtj pane?”
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Starec list prijal a bedlivé ho prohlédl. ,Pecet je vskutku kralovnina, stejné
jako rukopis. Poroudi tu panu Sparhawkovi hlasit se u dvora, jakmile usedne
na tran. Je to skutecny kralovsky rozkaz, panové.”

,Ukazte,” sykl Annias.

Lenda mu pergamen poslal po stole.

Arcibiskup list rychle precetl, zuby zataté. ,Nema ani datum,” podotkl.

,Prominte, Milosti, ale Zddny zdkon nevyzaduje u kralovského dekretu da-
taci. Jde jen o zvyk,” vysvétlil Lenda.

,Kde jste to vzal?“ uhodil arcibiskup na Sparhawka.

,Néjakou dobu ten list nosim s sebou.”

,Ocividné byl sepsan driv, nez kralovna nastoupila na trtin.”

,Vypada to tak, ze?“

,TudiZ neplati.” Arcibiskup vzal pergamen obéma rukama, jako by ho cht¢l
roztrhnout.

,Jaky je trest za zniceni kralovského dekretu, mily hrabé?“ zeptal se s ismé-
vem Sparhawk.

,Smrt.”

,Ja si to myslel. Jen ho roztrhejte, Anniasi. Rad rozsudek vykonam osobné,
jen abych usetril statni penize.” Podival se primasovi do od¢i. Klerik za chvili
s odporem hodil list na stul.

Lycheas byl ¢im dal vic nesvidj. Najednou jako by si néceho vsiml. ,Ten
prsten, pane Sparhawku, ten nosite jako znak svého tradu, je to tak?“

,Da se to tak rici. Ve skutecnosti miij a kralovnin prsten symbolizuji spojeni
nasich roda.”

,Dejte mi ho.”

~Ne.”

Lycheas vykulil o¢i. ,Dal jsem vam kralovsky prikaz!”

,Ne. Byla to osobni Zadost, Lycheasi. Nemuzete mi davat kralovské prikazy,
protoZze nejste kral.”

Lycheas se nejisté podival po primasovi, ale Annias sotva znatelné¢ zakroutil
hlavou. Trudovity mladik se zacervenal.

,Princ regent si chtél vas prsten jen prohlédnout, pane Sparhawku,” Zehlil
klerik situaci. ,Hledali jsme jeho protéjsek, prsten krale Oldfeje, ale zfejmé se
ztratil. Nemate tuseni, kde by mohl byt?“

Sparhawk rozhodil rukama. ,Kdyz jsem odjizdél do Cipprie, mél ho Oldrej
na ruce. Prsteny obvykle nesnimame, a tak s nim podle mého i zemrel.”

,Ne. Nemél ho.”

,Pak ho ma pravdépodobné¢ kralovna.”

,Ne, pokud vime.”

,Ja ten druhy prsten chci jako znak svého postaveni.”

Sparhawk se na néj pobavené podival. ,Jakého postaveni? Prsten patii kra-
lovné Ehlané, a pokud se ji ho nékdo pokusi vzit, nebudu moci jen necinné
prihlizet.” Najednou ucitil na kizi mravenceni. Pfipadlo mu, Ze zlaté svicny vi-
ditelné pohasly a v poradnim sale zhoustlo Sero. Hned zacal tiSe odrikavat sty-
rické protikouzlo a pritom se rozhlédl kolem stolu, aby zjistil, kdo se tak nesi-
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kovné pokousi carovat. Kdyz protikouzlo vypustil, Annias sebou skubl. Spar-
hawk se nevesele usmal. Narovnal se a fekl: ,Vratme se k tématu. Co se presné
stalo krali Oldtejovi?“

Hrabé z Lendy vzdychl. ,Umfel na padouci nemoc, Sparhawku. Zachvaty
zacaly pred nékolika mésici a opakovaly se stale Castéji. Kral ztracel sily a nako-
nec...” Hrabé pokrcil rameny.

,KdyZ jsem odjel z Cimmury, padoucnici netrpél,“ namitl Sparhawk.

,Zacala nahle,” odtusil Annias.

,Zda se. Kralovna pry onemocnéla stejné.”

Annias prikyvl.

,Neni vam to divné? V kralovské rodiné¢ se padoucnice nikdy neobjevila,
Oldrej ji dostal ve Ctyficeti a jeho dcera uz v osmnacti.”

,Nevyznam se v mediciné, Sparhawku,“ odsekl Annias. ,Jestli chcete, vyptejte
se dvornich 1ékarti, ale pochybuji, Ze zjistite néco, na co jsme uZz nepfisli.”

Sparhawk zabrucel a rozhlédl se kolem stolu. ,Myslim, Ze si uz nemame co
fici. Jdu za kradlovnou.”

,V zadném pripadé!” zvolal Lycheas.

,Vas jsem se na nic neptal,” odsekl veliky rytif. ,MuZzete mi to vratit?“ Uka-
zal na pergamen.

Arcibiskup mu ho poslal a Sparhawk nasel pfislusnou vétu. ,Tady to je: podle
rozkazu mne navstivis hned po navratu do Cimmury. Docela presna formula-
ce, fekl bych.”

,O co vam jde, Sparhawku?“ zeptal se podeziravé arcibiskup.

,Jen plnim kralovské rozkazy, Vase Milosti. Kralovna mi prikazala, abych ji
bez prodleni navstivil.“

,Trinni sin je zamcena,” $tékl Lycheas.

Sparhawk se na néj blahosklonné usmal. ,To nevadi, Lycheasi. Mam klice.”
Pro upresnéni polozil ruku na jilec mece.

,To si nedovolite!”

,Uvidime.“

Annias si odkaslal. ,Mohu promluvit, Vase Vysosti?“

LJisté, Vase Milosti,” pritakal rychle Lycheas. ,Koruna vzdy nasloucha radam
cirkve.”

,Koruna?“ rypl si Sparhawk.

,To je jen obrat, pane Sparhawku,” ujistil ho Annias. ,Dokud se kralovna
nezotavi, mluvi princ Lycheas za korunu.”

,Ke mné ne.”

Annias se obratil zpatky k bastardovi. ,Cirkev radi vyhovét détinskému roz-
maru kralovnina ochrance. At nas nikdo neobvinuje z nezdvorilosti. Cirkev
dale radi, at pana Sparhawka do tranni sin¢ doprovodi princ regent a jeho rad-
cové. Pan rytif je znam co ¢arodéjnik a v zdjmu kralovnina Zivota mu nesmime
dovolit ¢arovat bez svoleni dvornich 1ékara.”

Lycheas chvili predstiral, Ze si rady nechava projit hlavou. Pak vstal. ,Stan
se, jak radite, Vase Milosti. Z nasi vule nas vedte, pane Sparhawku.”

,Z vasi vale?”
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Lycheas to presel a kralovsky vykrocil ke dvetfim.

Sparhawk pfed sebe pustil i barona Harparina s otylym muzem a zaradil se
vedle primase Anniase. Nenucen¢ se usmival, ale slova cedil zlovéstné: ,Tohle
jste si zkusil naposled, Anniasi.”

,Co0?“ polekal se arcibiskup.

,Kouzlit. Moc vam to nejde a jd nemam cas rusit amatérska zaklinadla. Po-
kud si vzpominam, klérus ma Carovat zakazano.”

,Nemate dtikaz, Sparhawku.”

~,Nepotfebuju ho, Anniasi. Slovo Pandionského rytife bere jako diikaz kazdy
i cirkevni soud. Nechame toho. V mé pritomnosti se uz nepokousejte carovat.”

S Lycheasem v cele dosli radci a Sparhawk az pred dvefe trinni siné. Lycheas
vytahl z kapsy kli¢ a odemkl. ,Mate otevieno,” fekl Sparhawkovi. ,BéZte na-
vstivit kralovnu, jestli vam to bude néco platné.”

Sparhawk vzal ze stfibrného svicnu zapalenou svici a vstoupil do neosvétle-
né siné.

Bylo tu chladno, skoro lezavo, a vzduch ¢pél zatuchlinou. Sparhawk zapalil
vSechny svicky podél stén. Nakonec rozsvitil i voskovice pred trinem.

,Tolik svétla nepotfebujete, Sparhawku,” houkl ze dvefi Lycheas.

Sparhawk ho preslechl. Zvedl ruku, zlehka se dotkl kristalu kolem trinu
a ucitil z néj Sephreniinu znamou auru. Pomalu zvedl oci a pohlédl do bledé
tvare mladé kralovny. Prislib z détstvi dosel naplnéni. Ehlana nebyla jen hezka
jako tolik jinych dévcat, ale krasna. Bylo v ni néco dokonalého. Kolem tvare ji
splyvaly dlouhé plavé vlasy. Na sobé méla kralovské roucho a velkou zlatou
korunu. Stihlé ruce méla polozené na opérkach a oci zavrené.

Vzpomnél si, jak ho kral Oldrej rozladil, kdyZ mu prikazal starat se o malou
princeznu. Sparhawk ale brzy zjistil, Ze neni rozmarné dité, ale premysliva
mladd ddma nadand bystrym rozumem a nekonec¢nou zvédavosti. Sotva se
zbavila ostychu, zacala se ho dtkladné vyptavat na palacové zaleZitosti, a tak
se zacala vzdélavat v statnictvi a politice. Za nékolik mésict si pfirostli k srdci
a Sparhawk se téSil na kazdodenni soukromé hovory, béhem nichz ji formoval
charakter a pripravoval ji na roli elénské kralovny.

Vidét ji ted zdanlivé mrtvou bylo strasné. Zaprisahl se, Ze kdyZ nebude zbyti,
klidné roztrha svét na kusy, jen kdyz ji vrati zdravi a vladu. Z néjakého diivodu
ho pohled na Ehlanu rozciloval a Sparhawk mél sto chuti néco rozmlatit, jako
by ji dokazal probrat hrubou silou.
kot, ne zrovna dunéni bubnu, ale podobny, s kazdym dderem jasnéjsi. VSem
pfichozim oznamoval, Ze kralovnino srdce nepfestalo bit.

Sparhawk vytasil mec a vzdal kralovné Cest. Pak uctivé a s laskou poklekl na
jedno koleno. Sklonil se ke kristalu a polibil ho, o¢i najednou plné slz. ,Jsem
tady, Ehlano,“ zaseptal, ,a postaram se, aby bylo zase dobre.”

Tep zesilil, jako by ho nehybna kralovna uslysela.

Lycheas ve dvetich pohrdavé vyprskl a Sparhawk si slibil, Ze jakmile dostane
prilezitost, provede kralovninu nemanzelskému bratranci spoustu osklivych
véci. Pak vstal a vratil se ke dverfim.
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Lycheas se mu poskleboval, kli¢ od triinni sin€ nepustil z ruky. Sparhawk mu
ho jakoby mimochodem vzal. ,UZ ho nebudete potfebovat. Postaram se o né¢;j.”

,Anniasi,” vypiskl parchant.

Arcibiskup si ale vSiml Sparhawkova zlovéstného vyrazu a rozhodl se nepro-
vokovat. ,At si ho necha.”

,Ale...”

,Rekl jsem, at si ho nechd,“ odsekl arcibiskup. ,Stejné ho nepotfebujeme. At
si krdlovnin ochrance necha kli¢ od salu, kde pani spi.“ Klerik zdtraznil dvoj-
smysl a Sparhawk zatal levou ruku, z niz dosud nestahl Zeleznou rukavici.

,DoprovodiS mne do poradniho salu, pane Sparhawku?“ zeptal se hrabé¢
z Lendy a polozil rytifi ruku na predlokti. ,Nohy mi uz neslouZzi a rad se opru
o spolehlivého mladika.”

LJisté, pane,” odvétil Sparhawk a zatatou pést povolil. Kdyz Lycheas s radci
odeSel, Sparhawk trinni sin zavrel a zamkl dvefe. Pak kli¢ predal pfriteli. ,Po-
hlidate mi ho, mtij pane?”

,Rad, Sparhawku.”

,A pokud to piijde, nechte uvnitf hotet svicky. Nenechavejte ji potmé.”

,Samozrejmé.”

Vyrazili k poradnimu salu.

,Néco ti povim, Sparhawku. Kdy?Z t€ brousili, nechali na tobé spoustu hlusiny.“

Rytif se zazubil.

,KdyZ se do toho das, dovedes byt hodné neprijemny,” zasmal se Lenda.

,Snazim se, muj pane.”

,Davej si v Cimmufe pozor, Sparhawku,” upozornil ho starec vazné. ,Annias
ma Speha na kazdém rohu. Parchant si bez jeho dovoleni ani nepSoukne, takze
tady ve skutecnosti vladne on — a tebe nenavidi.”

,Ja ho taky nemam zrovna v lasce.” Sparhawka néco napadlo. ,Dnes jste mi
byl dobrym pfitelem, pane hrabé. Nebudete z toho mit nepfijemnosti?“

Hrabé z Lendy se usmal. ,To tézko. Jsem stary a pro AnniaSe nepredstavuji
Zadnou hrozbu. MozZna jsem otravny, ale to mu za pozornost nestoji.”

Arcibiskup na né cekal u dveri poradniho salu. ,Rada se poradila o nastalé
situaci, pane Sparhawku. Kralovna je zjevné mimo nebezpeci. Srdce ji bije
a kristal je nerozbitny. Nepotfebuje ochrance. Rozhodla o tom rada, muzete se
tedy vratit do radové komendy tady v Cimmure a vyckat nasich dalSich poky-
na.” Studené se usmal. ,Nebo kralovninych.”

,Nebo kralovninych,” zopakoval bezmyslenkovité Sparhawk. ,Pravé jsem to
chtél sdm navrhnout, Vase Milosti. Jsem jen prosty rytir a mezi bratry v ko-
mendé¢ mi bude daleko 1épe neZ tady v palaci.” Také se usmal. ,Ke dvoru se ne-
hodim.“

,Vsiml jsem si.”

,Tak vidite.” Sparhawk stiskl hrabéti ruku na rozloucenou. Pak se podival
Anniasovi do odi. ,Na shledanou, Vase Milosti.“

,Nebo sbohem.”

,Na shledanou, Anniasi. Jesté se setkdme.” Pak se Sparhawk prudce otocil
a odesel.



||
/i
7.7

omenda Pandionskych rytift v Cimmure
stala hned za vychodni méstskou branou. Byla hradem ve vsech vyznamech to-
ho slova, obehnana zubatymi hradbami s vézi v kazdém rohu. Dovnitf se vstu-
povalo po padacim mostu pres hluboky prikop najezeny priostfenymi kily. Ted
byl most spustény, ale hlidali ho ¢tyfi Pandioni v ¢erném brnéni na konich.

Sparhawk zastavil Farana pred mostem a ¢ekal. Ke vstupu do pandionské
komendy se vazaly jisté formality. Kupodivu ho nijak neobtézovaly. Zvykal si
na né po cely noviciat a dodrzovani odvékych ceremonif patfilo k jeho nej-
vlastnéjsi podstaté. Uz kdyz ¢ekal na obfadnou vyzvu, spalené ulice Jirochu
a ladné Zeny u studny za prvniho tGsvitu se mu zacaly vytracet z paméti.

Dva strazni rytifi vyjeli majestatnim krokem pres most, kopyta hfebct na
stopu silnych tramech mostu temné dunéla. Zastavili tésné pred Sparhawkem.
,Kdo jsi, kdoz zadas vstupu do domu vojakt bozich?“ zazpival jeden.

Sparhawk zvedl hledi na znak mirumilovnych amysla. ,Jsem Sparhawk,
vojak bozi a bratr tohoto radu.”

,Jak té mame poznat?“ otazal se druhy rytit.

,Poznate mne po tomto znameni.” Sparhawk zalovil pod kabatcem a vytahl
tézky stribrny amulet, ktery nosil na krku. Stejny mél kazdy Pandion.

Strazni predstirali, Ze znak peclivé zkoumaji.

,Tot vskutku pan Sparhawk z naseho radu,” prohlasil prvni rytift.

,Véru,” pritakal druhy. ,Dame mu tedy... hm...” Zamracil se, protoze mu vy-
padla slova.

,Vstoupit do pribytku vojakt boZich,” napovédél mu Sparhawk.

Druhy rytif se zasklebil. ,Tohle vzdycky zapomenu. Diky, Sparhawku.” Odkas-
lal si a zacal znovu. ,Véru. Dame mu tedy vstoupit do pribytku vojakt bozich?“
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Prvni rytir se neskryvané culil. ,Je jeho pravem vstoupit do tohoto domu,
neb je jednim z nés. Bud zdrav, pane Sparhawku. Prosime, vstup do naseho
pribytku, a kéz s tebou pod jeho stfechou sidli mir.”

.1 s tebou a tvym druhem, at jste kdekoli,” odvétil Sparhawk a ukoncil tak
obrad.

,Vitej doma, Sparhawku,“ fekl od srdce prvni rytit. ,Byls dlouho pryc.”

,Ty sis toho vsiml? Prijel uz Kurik?“

Druhy rytif ptrikyvl. ,Asi pfed hodinou. Promluvil s Vanionem a zase odjel.”

,Pojdte dovnitf,” navrhl Sparhawk. ,Potfebuju mir a klid, jak jste mi prali,
a musim vidét Vaniona.”

Oba rytiti otocili koné a spolecné se Sparhawkem prejeli most.

,Je tu jeSté Sephrenia?” zeptal se Sparhawk.

,Ano,” odvétil druhy rytit. ,Kdyz krdlovna onemocnéla, pfijeli s Vanionem
z kapituly v Dému a uz tu zustali.”

,Dobfe. Chci mluvit i s ni.”

Zastavili u hradni brany. ,Je to urozeny pan Sparhawk, bratr naseho radu,”
fekl prvni rytif dvéma, ktefi zlstali za mostem. ,Ovérili jsme jeho slova a zaru-
Cujeme se za jeho pravo vstoupit do pribytku rytita Pandionu.”

,Pokracuj tedy, pane Sparhawku, a kéz s tebou pod nasi stfechou prebyva
mir.”

Rytiti uvolnili cestu a Faran mezi nimi bez pobizeni projel.

,Tenhle tanecek znas stejn¢ dobre jako ja, co?” zabrucel Sparhawk.

Faran zasttihal uSima.
na radové brnéni a ostruhy. ,Vitejte, pane rytiti.”

Sparhawk povésil Stit na hrusku sedla a za finceni zbroje sklouzl ze sedla.
,Diky. Nemas ponéti, kde najdu lorda Vaniona?*“

,Pravdépodobné v jizni vézi, pane.”

,Jesté jednou diky.” Sparhawk vykrocil, ale zarazil se. ,Na koné si dej pozor.
Kouse.”

Novic se lekl a opatrné od velikého grosaka ucouvl, i kdyZ uzdu nepustil.

Kun si Sparhawka zméril nepratelskym pohledem.

,Takhle je to fér, Farane,” vysvétlil Sparhawk. Vykrocil na ochozené schody
do starého hradu.

V komendé¢ bylo Sero a chladno, Sparhawk cestou potkal jen nékolik bratfi
v kutnach, jak velel zvyk, i kdyz ob¢asné zazvonéni oceli prozrazovalo, Ze pod
hrubym suknem maji draténou kosili a zbrané. Nikdo ho nezdravil, zakukleni
rytifi sli se svésenou hlavou po své praci.

Sparhawk jednoho zastavil zdvizenou rukou. Pandioni se malokdy dotykali
navzajem. ,Promin, bratfe. Nevis, jestli je Vanion jesté v jizni vézi?“

LJe,” odveétil rytit v kutné.

,Diky, bratfe. Mir s tebou.”

,I's tebou, pane rytifi.”

Sparhawk Sel osvétlenou chodbou az k tzkym schodtim, které se kroutily
vzhiru jizni vézi mezi mohutnymi neomitnutymi zdmi. Na konci schodisté
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hlidali dva mladi Pandioni pevné dvere. Sparhawk je neznal. ,Potfebuji mluvit
s Vanionem,” oznamil. ,Jsem Sparhawk.”

~MiZete se prokazat?“ snazil se jeden mladik puasobit prisné.

,To jsem pravé udélal.”

Mladi rytitfi chvili premysleli, jak z trapné situace ven. ,Pro¢ prosté neote-
viete dvefe a neohlasite mé?“ navrhl Sparhawk. ,KdyZ mé pozna, dobre. Kdyz
ne, miiZete mé zkusit shodit ze schodi.” Na slovo zkusit nepolozil dtraz.

Mladici se po sobé podivali, pak jeden pootevrel dvere a strcil do nich hlavu.
,Velice se omlouvam, pane Vanione, ale je tu jisty Sparhawk. Rik4, Ze s vami
chce mluvit.”

,Skvélé,” odpovédél znamy hlas. ,Ocekaval jsem ho. Poslete ho dal.”

,Diky, bratfi,” zabrucel Sparhawk. ,Mir s vami.” A veSel. Komnata byla veli-
ka, celd z kamene, na oknech tmavozelené zavésy a na podlaze hnédy koberec.
V klenutém krbu praskal ohen, uprostred stal sttl se svickami a bytelnymi zid-
lemi. U stolu sedé¢li muz a Zena.

Vanion, komtur Pandionskych rytift, za deset let zestarl. Vlasy i vousy mél
ocelové Sedé. Ve tvari mu pribyly vrasky, ale bylo vidét, ze si zachoval silu. Na
sobé mél krouzkovou kosili a stfibrny kabatec. KdyZz Sparhawk vstoupil, vySel
mu komtur naproti. ,UZ jsem pro tebe chtél poslat do palace zachranny oddil,“
fekl a objal Sparhawka kolem ramen. ,Neméls tam chodit sam.”

~Mozna ne, ale nakonec to dopadlo dobre.” Sparhawk snal helmu i rukavice,
odepnul mec a poloZil je na stil. ,Rad té zas vidim, Vanione.” Viele mu stiskl
ruku. Vanion byl vZdy pfisny mistr a mladym adeptim Pandionského radu ne-
toleroval zadné nedostatky. I kdyz ho Sparhawk v noviciatu zacal skoro nena-
vidét, ted povazoval pfimocarého komtura za blizkého pritele.

Pak se obratil k zené. Byla drobna, ale svym roztomilym zptisobem dokona-
la. Vlasy méla ¢erné jako noc, oc¢i tmavé modré. Nevypadala elénsky, na prvni
pohled bylo poznat Styricku. Na sobé méla splyvavé bilé Saty a na stole pred
sebou velkou knihu. ,Sephrenie,” oslovil ji s laskou, ,vypadas skvéle.” Vzal ji
za obé ruce a po styrickém zptisobu ji polibil do dlani.

,Byls dlouho pry¢, pane Sparhawku,“ odtusila. Méla melodicky zpévavy
hlas.

,Pozehnas mi, maticko?“ poprosil s ismévem na rtech. Poklekl pred ni.
Oslovil ji po styricku, jak od vékl s dctou oslovuje zak svoji ucitelku.

,S radosti.” Lehce se dotkla jeho tvare a vyslovila tradi¢ni styrické poZehnani.

,Dékuiji.”

Pak udélala néco neobvyklého. Dokud ho drzela, sklonila se k nému a poli-
bila ho. ,Vitej doma, mtj mily.“

,Jsem tu rad. Styskalo se mi po tobé.”

L1 kdyzZ jsem té jako kluka casto plisnila?“ zeptala se s tsmévem.

,Plisnéni neboli. Dokonce se mi po ném styskalo.”

,Tenhle se ndm povedl, Vanione,” obratila se na komtura. ,Vychovali jsme
dobrého Pandiona.”

,Jednoho z nejlepsich,” pritakal Vanion. ,Kdyz zakladali fad, méli na mysli
néco takového.”
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Sephrenia zastavala mezi Pandionskymi rytifi zvlastni dlohu. Po smrti
predchoziho ucditele styrickych tajemstvi se sama od sebe objevila u brany ra-
dové kapituly v Dému. Nikdo ji nepozval ani nevybral, prosté prisla a prevza-
la povinnosti svého predchtidce. Eléni Styriky obecné pohrdali a bali se jich.
Byli jim cizi, zili v primitivnich vesnicich hluboko v lesich a na horach. Vyzna-
vali divné bohy a vénovali se ¢arodéjnictvi. Duverivejsi Eléni se stovky let
strasili historkami o strasnych obradech s lidskymi obétmi z fad Elénti a ¢as od
Casu dav opilych nevolnikt vtrhl do styrické vesnice palit a vrazdit. Cirkev se
od podobnych krutosti distancovala. Cirkevni rytite dovedla ucta k ucitelim
jesté o krok dal a proto casto opakovali, Ze Zddny pogrom na Styriky neujde
rychlému a tvrdému trestu. Pfes tuto ochranu mohl kazdy Styrik, ktery vkro-
Cil do elénské osady ¢i mésta, pocitat s posméchem, urdzkami, zbytky z ku-
chyné a nezfidka kamenim. Sephrenia tedy pri svém prichodu do Dému znac-
n¢ riskovala. Nikdo nevédél, co ji sem pfivedlo, ale slouZila vérné a Pandioni ji
do posledniho muze uznavali a milovali. I komtur Vanion k ni ¢asto chodil
pro radu.

Sparhawk se podival na svazek na stole. ,Knizka, Sephrenie?” podivil se.

, VIS, co si o ¢teni myslim, Sparhawku. Jen jsem si prohlizela obrazky.” Uka-
zala na hojné¢ iluminovanou stranku. ,Odjakziva mam rada jasné barvy.”

Sparhawk si pritahl zidli a prisedl si. Brnéni mu vrzalo.

,Vidéls Ehlanu?” zeptal se Vanion, kdyZ se zas posadil.

,Ano.” Sparhawk pohlédl na Sephrenii. ,Jak jsi to udélala? Jak jsi ji dokaza-
la takhle ochranit?”

,Je to trochu komplikované.” Podivala se mu do o¢i. ,Tobé to snad mohu 1i-
ci.” Vstala a zamifila ke krbu. ,Pojd sem, Sparhawku.”

Sel za ni.

,Podivej se do plamenti, mtj mily,“ oslovila ho stejné, jako kdyZ byl jejim
Zakem.

Automaticky uposlechl. Slysel, jak cosi styricky Septa. Pak méavla rukou pred
ohném. Sparhawk bezmyslenkovité poklekl a zahledél se do plament.

V ohni se néco hybalo. Sparhawk se naklonil bliZ k modrym ohnicktm
u kraje ¢erného dubového polena. Modré svétlo rostlo a jiskfilo, aZ v ném uvi-
dél skupinu rozostfenych postav. Obraz jasnél a Sparhawk v ném za chvili po-
znal trinni sin, vzdalenou nékolik mil. K triinu $lo dvanact Pandiont ve zbro-
ji, spolecné nesli bezvladné télo mladé Zeny. Nelezela na nositkach, ale na
mecich nesenych naplocho. Rytiti v brnéni zastavili pred trinem a ze stinu vy-
stoupila Sephrenia v bilém. Zvedla ruku a zfejmé néco vyslovila, i kdyZ Spar-
hawk slysel jen praskani ohné. Bezvladna divka sebou skubla a posadila se.
Tvar méla zkroucenou a oci prazdné.

Sparhawk se za ni bez premysleni natahl a strcil ruku pfimo do plamen.

,Ne,“ oktikla ho Sephrenia a strhla mu ruku. ,MuZes se jen divat.”

Roztfesena kralovna se trhavé postavila na nohy, oc¢ividné na nevysloveny
rozkaz drobné Zeny v bilych Satech. Sephrenia velitelsky ukéazala na triin
a Ehlana se po schtidcich vahavé vypotacela na misto.
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Sparhawk plakal. Znovu se chtél natahnout za kralovnou, ale Sephrenia ho
zadrZela lehkym dotykem, silnym jako Zelezny fetéz. ,Jen se divej, mtj mily.”

Dvandct rytift obstoupilo kralovnu kolem dokola, Zena v bilém stanula vedle
ni. MuZi uctivé pozvedli zbran¢, az byly ob¢ v zajeti oceli. Sephrenia zvedla ru-
ce a promluvila. Sparhawk z jejiho vyrazu jasné vidél, ze odrikava zaklinadlo,
které si on nedokaze ani predstavit.

Spicky mecu se jasné rozzarily a zalily stupinek silnym st¥ibfitym svétlem.
Zare se stahovala kolem Ehlany i kolem trinu. Pak Sephrenia vyrkla jediné
slovo a prudce ruce spustila, jako by néco sekala. Svétlo kolem Ehlany v oka-
mziku ztuhlo a zménilo se v kristal, ktery Sparhawk vidél rano. Sephrenia
v plamenech ale umdlela a zhroutila se na stupinek vedle trinu.

Sparhawkovi tekly slzy po tvarich a Sephrenia mu vzala hlavu do naru-
Ce. ,Neni to lehké, Sparhawku,” konejsila ho. ,Pohled do ohné otevira srd-
ce a ukazuje, jaci skutecné jsme. Ty jsi daleko néznéjsi, nez jsi nam dal
znat.”

Otfel si slzy htbetem ruky. ,Jak dlouho ji k¥istal uchrani?”

,Dokud bude nas tfinact nazivu,“ odvétila Sephrenia. ,Nejvys rok podle va-
Seho elénského poctu.”

Vytrestil na ni odi.

,Jeji srdce Zije nasim Zivotem. S béhem c¢asu budeme jeden za druhym od-
chéazet a za mrtvého bude muset prevzit jeho bfemeno nékdo dalsi. AZ kazdy
z nas da, co ma, kralovna zemre.”

,Ne!“ zvolal Sparhawk. Otocil se na Vaniona. ,Tys tam byl také?“

Vanion prikyvl.

,Kdo dal?“

,Nijak ti nepomtize, kdyz ti to povim. Vsichni jsme sli dobrovolné s védo-
mim, co davame v sazku.”

,Kdo bude to bfemeno prebirat?“ zeptal se Sparhawk Sephrenie.

Ja.”

,Na tom jsme se jesté nedohodli,” namitl Vanion. ,Muze ho vzit kazdy, kdo
u toho byl.”

,Ne, pokud nezménime kouzlo, Vanione,” odvétila trochu nadrazené¢ kou-
zelnice.

,To se uvidi.“

,Ale k ¢emu to je?“ nechapal Sparhawk. ,Za strasSnou cenu jste ji koupili rok
7Zivota, a ona o tom ani nevi.”

,KdyZ dokazeme urcit pricinu jeji nemoci a najit 1ék, mazeme kouzlo zru-
Sit,” odvétila Sephrenia. ,0ddalili jsme jeji smrt, abychom ziskali ¢as.”

A mame vysledky?“

,Pracuji na tom vSichni elénsti 1ékafti,” odpovédél Vanion, ,a sezval jsem dal-
$i z celé Eésie. Sephrenia zkouma, jestli se nejedna o nepfrirozenou chorobu.
Nejde to ale snadno. Cirkevni lékari odmitaji spolupracovat.”

,Pajdu do paléace,” prohlasil zlovéstné Sparhawk. ,Tfeba je presvédc¢im, at se
vic snazi.”

,To uz nas napadlo, ale Annias je nechava hlidat.”
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,O co mu sakra jde?“ vybuchl Sparhawk. ,Chceme jen uzdravit kralovnu.
Pro¢ nam hazi klacky pod nohy? Chce snad trtin pro sebe?”

,Myslim, Ze mu jde o vyssi uifad,” odtusil Vanion. ,Arciprelat Cluvonus je stary
a nemocny. Neprekvapilo by mé, kdyby si Annias brousil zuby na jeho stolec.”

,Annias? Arciprelat? Vanione, to je nesmysl.”

,Zivot je samy nesmysl, Sparhawku. Vojenské rady jsou samoziejmé proti
nému a nas nazor ma v nejvyssich cirkevnich kruzich velkou vahu, jenze An-
nias ma v ruce kralovskou pokladnu a na tplatcich nesetfi. Ehlana by ho plac-
la pres prsty, ale onemocnéla. Mozna proto nechce, aby se uzdravila.”

»A misto ni chce na trin posadit Arissina parchanta?” Sparhawk mél ¢im dal
vEétsi vztek. ,Vanione, ja toho Lychease pred chvili vidél. Je slabsi a hloupéjsi,
nez byl kral Oldrej. Navic je nelegitimni.”

Vanion rozhodil rukama. ,Kralovska rada ho muze legitimizovat a kralov-
skou radu ovlada Annias.”

,Celou ne,” ucedil Sparhawk. ,Technicky vzato do ni patfim i ja, a kdyby
doslo na hlasovani, par ¢lent ziskdm. Nékolik vefejnych soubojt vahavce jisté
presveéddci.”

,Jsi ukvapeny, Sparhawku,“ pokarala ho Sephrenia.

,Ne, jsem vztekly. Mam velkou chut nékomu néco rozbit.”

Vanion vzdychl. ,Ted nemtiZeme nic rozhodovat.” Zakroutil hlavou a zménil
téma. ,Co se vlastné déje v Rendoru? Pro pripad, Ze padnou do nepratelskych
rukou, Voren posilal pouze mlhava hlaseni.”

Sparhawk vstal a presel k okennimu vyklenku, ¢erny plast mu vifil kolem
kotnikii. Nebe bylo stale zatazené a Cimmura se pod oblaky kr¢ila, jako by mé-
la nastat jeji posledni zima. ,Je tam vedro,“ odpovédél spis pro sebe, ,a sucho
a prach. Slunce se odrazi ode zdi a boda do o¢i. Za usvitu, nez vyjde slunce
a nebe je jako tekuté stribro, Zeny v Cernych zavojich a s dzbany na ramenou
tiSe prochazeji ulicemi k studnicim.”

,Zmylila jsem se v tobé, Sparhawku. Mas dusi basnika.”

,Ani ne, Sephrenie. Ale abyste pochopili, co se v Rendoru déje, musi se vam
dostat pod ktizi. Slunce tam busi do hlavy jako kladivo a vzduch je tak horky
a suchy, Ze nemate Cas premyslet. Rendorsti hledaji jednoduché odpovédi.
Slunce jim nedovoli uvazovat. To by mohlo vysvétlit, jak to bylo s ESandem.
Prosty pastyr s upecenym mozkem neni zrovna nejpravdépodobnéjsi adresat
boziho zjeveni. Myslim, Ze za esanditské kacifstvi mize v prvni radé slunce. Ti
chudaci prijmou jakoukoli myslenku, tfebas nesmyslnou, jen aby se nékam
presunuli a nasli stin.”

,To je zajimavé vysvétleni valky, ktera tfi sta let suZzovala celou E&sii,” po-
znamenal Vanion.

»Musis to poznat na vlastni kizi,“ odvétil Sparhawk a znovu usedl na zidli.
,Pred dvaceti lety se v Dabtru objevil dalsi nadSenec s peCenym mozkem.“

,Ardsam?“ uhodl Vanion. ,SlySeli jsme o ném.”

,Rika si tak,” pritakal Sparhawk. ,Ale zfejmé se narodil s jinym jménem.
Nabozensti vidci si ménivaji jméno podle povér svych ovecek. Z vice stran
jsem slySel, Ze Arasam je negramotny a nemyty fanatik, ktery ztraci ponéti
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o skutecnosti. Je mu asi osmdesat, miva vidiny a slysi hlasy. Jeho ucednici ma-
jl méné rozumu nez jejich ovce. Radi by zautocili na severni kralovstvi, ale to
by jim napred nékdo musel ukazat, kde je sever. V Rendoru se o tom vazné
diskutuje. Heretici, ze kterych maji nejvyssi cirkevni kruhy v Chyrellu takovou
hrazu, jsou jen polosileni dervisové z pousté, mizerné vyzbrojeni a vojensky
neschopni. Upfimné feceno, Vanione, mél bych vétsi strach z pristi bourky nez
z obnovy eSanditské hereze v Rendoru.”

,Neberes si servitky.”

,Deset let jsem promarnil sledovanim neexistujictho nebezpedi. Jisté mam
narok byt trochu nespokojeny.”

,Trpélivosti se naudis, az dospéjes,” poznamenala Sephrenia.

,Myslel jsem si, Ze jsem dospély.”

,Ani zpola.”

Usmal se na ni. ,Kolik ti vlastné je, Sephrenie?”

Smitfené vzdychla. ,Co to s vami Pandiony je, Ze se vSichni ptate na to samé?
Vite prece, Ze vam neodpovim. Nestaci vam védét, Ze jsem starsi nez vy?“

,Jsi dokonce starsi nez ja,” dodal Vanion. ,Ucila jsi mé, kdyz mi nebylo vic
nez tém hochtim za dvermi.”

,A vypadam tak strasné stara?”

,Drahd Sephrenie, mas mladi jara a moudrost zimy. VSechny jsi nas znicila.
Co jsme té poznali, ztratila pro nas kouzlo i sebekrasnéjsi panna.”

,No neni roztomily?” Usmaéla se na Sparhawka. ,Jisté ma nejprohnané;jsi
jazyk na svété.”

,Nékdy si ho poslechni, kdyZ mine dfevcem,” opacil kysele Sparhawk. Zavr-
tél se, protoZe ho tlacilo brnéni. ,Co se jesté déje? Prahnu po novinkach.”

,Otha mobilizuje,“ odpovédél Vanion. ,V Zemochu povidaji, Ze se chysta na
vychod na Daresii a Tamulskou fisi, ale ja o tom mam jisté pochyby.”

,1ja,“ pritakala Sephrenia. ,Zapadni kralovstvi se najednou hemzi styricky-
mi vandraky. Tabofi u kfizovatek a prodavaji neumélé zbozi, ale Zadni mistni
Styrici se k nim nehlasi. Cisaf Otha a jeho kruty pan k nam z néjakého davodu
nasadili Spehy. Aza$ uz Zemochy do utoku na zapad jednou poslal. Mame tu
néco, po ¢em zoufale touzi, a v Daresii to nenajde.”

,Zemossti uz mobilizovali nékolikrat,“ pravil Sparhawk a opfel se. ,A nikdy
z toho nic nebylo.”

,Podle mého je to tentokrat trochu vaznéjsi,” namitl Vanion. ,Kdykoli driv Ot-
ha svolaval brannou hotovost, shromazdoval sily na hranici. Jakmile proti nému
do Lamorkandu pritahly naSe ¢tyfi vojenské fady, armadu rozpustil. Jen nas
zkousel a provokoval. Ted ale sestavuje vojsko za horami, tak fikajic z dohledu.”

,At si prijde,” zahrozil Sparhawk. ,Odrazili jsme ho pred péti sty lety, odrazi-
me ho i ted.”

Vanion zakroutil hlavou. ,Nechceme opakovat, co se stalo po bitvé u jezera
Randera — sto let moru, hladu a bezvladi. Ne, pfiteli, to rozhodné nechceme.”

,Pokud se tomu dokadzeme vyhnout,” dodala Sephrenia. ,Jsem Styricka
a vim lépe nez vy Eléni, jak zly bih je Azas. Pokud se chce vratit na zapad, mu-
sime ho zastavit za kazdou cenu.”
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,Na to tu jsou cirkevni rytifi,“ prohlasil Vanion. ,Ted nam ale nezbyva nez
Othu bedlivé sledovat.”

,Pravé jsem si na néco vzpomnél,” rekl Sparhawk. ,Kdyz jsem vcera vjel do
meésta, uvidél jsem Kragera.”

,Tady v Cimmufe?“ podivil se Vanion. ,MysliS, Ze je s nim Martel?”

,Spise ne. Krager déla Martelovi poslicka. To Ada musi drzet u huby.” Podi-
val se stranou. ,Kolik jste toho slySeli o potycce v Cipprii?”“

,Doneslo se nam, Ze t¢ Martel prepadl. To je vSechno.”

,Nebylo to tak jednoduché. Kdyz mé Oldrej vyhnal do Cipprie, mél jsem se
tam ohlasit u elénského konzula, shodou okolnosti arcibiskupova bratrance.
Predvolal si mé jednoho pozdniho vecera. Vypravil jsem se tedy k nému, a tehdy
mé Martel, Adus, Krager a slusny pocet mistnich vrahount prepadli ze zalohy.
Nemohli védét, ze ptijdu pravé tamtudy, pokud jim to nékdo nerekl. Dejte si to
bo mrtvého, a dojdete k zajimavym zavéram.”

,Myslis, Ze Martel pracuje pro Anniase?”

,Je to mozné, nebo ne? Annias nebyl moc rad, kdyz muaj otec donutil Oldreje
vzdat se snatku s vlastni sestrou, a jisté si fekl, Ze bude mit v Elénii vétsi pole
pusobnosti, kdyz rod Sparhawkt vymre v Cipprii po meci. Martel mél samo-
ziejmé vlastni déivody, pro¢ mé nemit rad. Jsem presvédcen, Zes udélal chybu,
Vanione. Mohls nam usetfit spoustu starosti, kdybys mi byl nenaridil vzit zpat-
ky tu vyzvu na souboj.”

Vanion zakroutil hlavou. ,Ne, Sparhawku. Martel byl bratrem naseho radu
a ja nechtél, abyste si vy dva usilovali o zivot. Kromé toho jsem si nebyl iplné
jisty, kdo vyhraje. Martel je velice nebezpecny.”

,Ja taky.”

,Nechci té zbytecné vystavovat nebezpeci, Sparhawku. Na to mas prilis vel-
kou cenu.”

,Dnes uz na tom nic nezménime.”“

,Co chystas?”

,Mam se zdrzovat tady v komendé¢, ale radéji bych se podival po mést¢, jest-
li zas nenarazim na Kragera. Jakmile zjistim jeho spojeni s nékym, kdo pracuje
pro Anniase, dostanu odpovéd na par otazek.”

»,Mozna bys mél pockat,” fekla mu Sephrenia. ,Kalten se vraci z Lamorkandu.”

,Kalten? Léta jsem ho nevidél.”

,Ma pravdu, Sparhawku,” pridal se Vanion. ,Kalten se vyzna v boji na bliz-
ko a Cimmura muZe byt v noci stejné nebezpecna jako Cipprie.”

,Kdy ma prijet?”

Vanion pokr¢il rameny. ,Brzy, pokud vim. Mozna uz dnes.”

,Pockam na néj.” Sparhawka néco napadlo. Usmal se na ucitelku a vstal.

,Co to délas, Sparhawku?” zeptala se ho podeziravé.

,Nic, nic.” Zacal mluvit styricky a pfitom pred sebou proplétat prsty. Kdyz
zaklinadlo dokondil, spustil ho a nastavil ruku. Ozvalo se huceni, svicky pohas-
ly a ohenl v krbu se stahl ke dfevu. KdyZ se znovu rozsvitilo, drzel kyticku fia-
lek. ,Pro tebe, maticko, z lasky.” Naznacil tiklonu a podal kvétiny Sephrenii.
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,No to je milé, Sparhawku.” Usmala se a prijala fialky. ,Z mych zak jsi byl vzdy
nejpozornéjsi. Spatné jsi ale vyslovil saratha. Méalem sis vycaroval ruku plnou
hada.”

,Budu cvicit,“ slibil.

,Prosim té.”

Ozvalo se uctivé zaklepani.

,Ano?“ zavolal Vanion.

Dvere se oteviely a do komnaty vesel mlady rytit. ,PriSel posel z palace, pane
Vanione. Rika, Ze musi mluvit s panem Sparhawkem.”

,Co po mn¢ chté¢ji?“ zabrucel Sparhawk.

,Posli ho dal,” porucil mladikovi Vanion.

,Hned, muj pane.” Rytit se uklonil a zmizel.

Posel byl povédomy. Svétlé vlasy mél stale elegantné natocené. Oranzova
kazajka se nadale straslivé tloukla s fialovymi kalhotami, hnédymi stfevici
a jablickovym kabatem. Ale na obliceji mél fesdk zbrusu novou ozdobu. Pfimo
na Spicce nosu mu vyrasil veliky a na pohled bolestivy nezit. Netspésné se ho
snazil skryvat za krajkovym kapesnikem. Ladné se uklonil. ,Pane komture,
princ regent vam posila pozdrav.”

,Vyfid mu mtj, prosim,“ odvétil Vanion.

»Spolehnéte se, muj pane.” Krasavec se otocil na Sparhawka. ,Mam pro vas
Zpravu, pane rytiri.”

,Tedy mluv,” pobidl ho Sparhawk vznesené¢. ,Mé¢ ucho zizni po tvych slovech.”

Hejsek ironii dastojné presel. Z vesty vytahl pergamen a prednesl text. ,Kra-
lovskym dekretem se vam z moci Jeho Vysosti natizuje bez prodleni odcestovat
do pandionské kapituly v Dému, kde se budete vénovat svym naboZenskym
povinnostem, dokud vas Jeho Vysost laskavé nepovola zpét do palace.”

»Aha,“ odtusil Sparhawk.

,Rozumite vzkazu, pane Sparhawku?“ otazal se floutek a podal mu pergamen.

Sparhawk se ho neobtézoval Cist. ,Je mi to jasné. Ten kol ti déla Cest.” Po-
zornéji se podival na posla. ,Pokud ti mohu radit, sousede, nech si tu nezdobu
prohlédnout u ranhojice. Kdyz si ji nenechas vyriznout vcas, naroste tak, ze
pres ni neuvidis.”

P1i slové wyiiznout sebou fesak skubl. ,Opravdu, pane Sparhawku?“ zaknoural
a prestal si pred nosem mavat kapesnickem. ,Nestacil by n¢€jaky obklad, napftiklad...”

Sparhawk zakroutil hlavou a s licenym soucitem rekl: ,Ne, sousede. MliZu ti
zarucit, Zze tady obklad nepomtiZe. Bud state¢ny. Musi$ na operaci.”

Posel posmutnél, uklonil se a odesel.

,Tos mu udélal ty, Sparhawku?” zavétrila hned Sephrenia.

,Ja?* Zatvaril se jako ztélesnéna nevinnost.

,Nékdo za to miize. To neni prirodni nezit.”

,To jsou mi véci.”

,Tak jak?“ zeptal se Vanion. ,Uposlechnes bastardova rozkazu?“

JJistéze ne,” usklibl se Sparhawk. ,Na to mam tady v Cimmufe moc prace.”

,TIm ho velice rozzlobis.”

,No a?”



dyZz Sparhawk vysel z domu a s fince-
nim sebéhl po schodech na nadvofi, obloha zase hrozila destém. Novic prived]
ze staje Farana. Sparhawk se na mladika zamyslené podival. Mohlo mu byt
osmnact, ale byl dost velky. Z rukava tésné Sedohnédé tuniky mu koukala sil-
na zapésti. ,Jak se jmenujes, mlady muzi?“ zeptal se ho Sparhawk.

,Berit, maj pane.”

,Jaké tu mas povinnosti?”

,Zatim Zadné, pane. Snazim se byt platny, kde se da.”

,Dobre. OtocC se.”

,Pane?”

,Chadi si té zmérit.”

Berit nechépal, ale uposlechl. Sparhawk si ho rukama preméril kolem ra-
men. I kdyZ Berit vypadal hubeny, byl mohutné stavény. ,Pajde to.”

Berit se k nému obratil s nechapavym vyrazem.

,Pojedes na vylet,” oznamil mu Sparhawk. ,Zabal se na cestu, ja zatim seZe-
nu tvého spolecnika.”

,Jak si prejete,” odvétil Berit a uctivé se uklonil.

Sparhawk se chytil za hrusku sedla a vyskocil Faranovi na hrbet. Berit mu
podal uzdu a rytit pobidl koné do kroku. Faran preSel dvir a Sparhawk odpo-
veédél strazim na pozdrav. Pak prejel padaci most a vychodni branou vstoupil
do mésta.

Na ulicich uz bylo rusno. Nadenici klickovali mezi lidmi v tzkych ulickach
s jutovymi pytli na ramenou a kupci v tradi¢ni modré postavali ve dvertich kra-
mul mezi pestrym rozestavenym zbozim. Co chvili po kocic¢ich hlavach zadunél
viz. Nedaleko kfizovatky dvou ulicek sebevédomé pochodoval oddil cirkev-
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nich vojaka v sarlatu. Sparhawk jim neustoupil, naopak pobidl koné do klusu.
Neochotné se rozestoupili a nechali ho projet. ,Diky, sousedé,” usmal se na n¢.

Neodpovédéli.

Zastavil. ,Rekl jsem diky, sousedé.”

,Neni zac,“ zabrucel jeden vojak.

Sparhawk cekal.

,...mUj pane,” dodal se sebezaprenim vojak.

,To uz je lepsi, priteli.” Jel dal.

Brana hostince byla zaviend, Sparhawk se sehnul a zabusil na ni pésti v oko-
vané rukavici. Tentokrat mu otevrel jiny rytitf nez vecer. Sparhawk sklouzl
z koné a podal dvefnikovi uzdu.

,Budes ho potfebovat, muij pane?“ zeptal se rytif.

,~Ano. Nezdrzim se. Mohl bys osedlat koné mého panose, pane rytifi?“

,Zajisté, pane.”

,Dékuji.“ Sparhawk polozil Faranovi ruku na krk. ,Chovej se slusné.”

Faran pysné odvratil hlavu.

Sparhawk vybéhl po schodech a zaklepal na dvere.

Kurik mu otevrel. ,Tak co? Jak to slo?“

,Docela dobre.”

,Prezil jste. Vidél jste kralovnu?“

,Ano.”

,To mé prekvapuje.”

,Nedal jsem se odbyt. Nechces se zabalit na cestu? Vracis se do Dému.”

,Jenom ja, Sparhawku?”

,Zustanu tady.”

,Asi mate dobry divod.”

,Lycheas mé vykazal do kapituly. Je mi vcelku ukradeny, ale chci mit v Cim-
mufte volnost pohybu. V komend¢ je jeden novic velky zhruba jako ja. Dostane
moje brnéni a pojede na Faranovi. Spolecné vyrazite na Démos, at vas vSichni
vidi. Dokud si nezvedne hledi, arcibiskupsti Spehové si budou myslet, Ze po-
sloucham.”

,To muze zabrat. Ale nerad vas tu nechdm samotného.“

,Nebudu sdm. Zitra nebo pozitii prijede Kalten.”

,To je lepsi. Na Kaltena je spolehnuti.” Kurik se zamracil. ,Mél jsem za to, Ze
je ve vyhnanstvi v Lamorkandu. Kdo ho povolal dom?*

,Vanion to nerekl, ale znas Kaltena. Nejspis ho Lamorkand dostate¢né znu-
dil, aby se rozhodl sam.”

,Jak dlouho mam ztstat v Dému?“ zeptal se Kurik, kdy?Z si zacal balit.

,Nejméné mésic. Budou sledovat silnici. Poslu pro tebe. Potfebujes penize?”

,Penéz neni nikdy dost, Sparhawku.”

,Néjaké mam tamhle v kapse.” Sparhawk ukézal na cestovni obleceni, pre-
hozené pres opéradlo zidle. ,Vezmi si, kolik potfebujes.”

Kurik vycenil zuby.

,Ale trochu mi nech.”

LJisté, muj pane,” odvétil panos s posmésnou poklonou. ,Mam vam zabalit véci?“
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,Ne. Az prijede Kalten, vratim se sem. Neni snadné dostat se nenapadné do
komendy a ven. Mivaji ve vycCepu jesté oteviené zadni dvere?”

,Vcera méli. Obcas tam zaskoc¢im.”

,Ja si to myslel.”

,Muz potfebuje néjakou nectnost, Sparhawku. Aspon se ma v kapli z ¢eho kat.”

,AZ se Aslade dozvi, Zes tu pil, podpali ti fousy.”

,Tak se musime postarat, aby to nezjistila, maj pane.”

,Proc se pokazdé zamotam do tvych rodinnych zaleZzitosti?“

,Uchovavate si tak spojeni se skutecnosti. OZente se, Sparhawku. Ostatni Ze-
ny se za vami nebudou muset otacet. Zenaty muz je v bezpedi. Mladenec pred-
stavuje pro kazdou jen kofist.”

Asi za pul hodiny sesel Sparhawk s panosem na dvur, kde nasedli na koné
a vyjeli na ulici. Za klapotu podkov zamifili k vychodni brané.

,Sleduji nas,” upozornil Kurik pana.

,V to doufam,” odtusil Sparhawk. ,Nechci tu jezdit kolem bloku, az si nas
n¢ékdo vsimne.”

U padaciho mostu pfed komendou prosli stejnym rituadlem jako rano, a pak
vjeli na nadvori. Berit na né¢ uz cekal.

,To je Kurik,” predstavil Sparhawk stru¢né svého panose. ,Pojedete spolu do
Dému. Kuriku, tento mladik se jmenuje Berit.”

Panos si novice zméril od hlavy k paté. ,Velikost je dobra,” poznamenal.
»,Mozna budu muset utahnout par popruhd, ale jinak mu vase brnéni padne.”

,Myslel jsem si to.”

Jiny novic si prisel pro jejich koné.

,Tak pojdte, vy dva,” zavelel Sparhawk. ,Rekneme Vanionovi, co chystame,
a pak navésime tady na manekyna moje brnéni.”

Berit se lekl.

,Budete povysen, Berite,“ fekl mu Kurik. ,Vidite, jak rychle se u Pandiont
postupuje? Vcera novic, zitra ochrance kralovny.”

,Vysvétlim ti to u Vaniona,“ dodal Sparhawk. ,Neni to tak vesela historka,
abych ji musel vypravét dvakrat.”

Kdyz se ti tfi znovu objevili na nadvori, bylo uz odpoledne. Berit se nepoho-
dIné osival v nezvyklé zbroji a Sparhawk mél na sobé jen kosili a kalhoty.

,Ve vzduchu je citit dést,” poznamenal Kurik.

,Nejsi z cukru,” ujistil ho Sparhawk.

,To mé netrapi,” odtusil panos. ,Ale zase vam budu muset cidit brnéni od rzi.”

,Svét je zly.”

Kurik zavrcel a pak spolecné vysadili Berita do sedla. ,OdvezeS tohoto mla-
dého muze do Dému,” fekl Sparhawk Faranovi. ,Sekej dobrotu, jako bych na
tobé sedél ja.”

Faran se na néj tazavé podival.

,To je na dlouhé vysvétlovani. Necham to na tobé, Farane, ale ma moje br-
néni, a kdyz ho zkusis kousnout, nejspis si zlomis zub.” Sparhawk se otocil
k panosSovi. ,Pozdravuj ode mé Aslade a kluky.”

,Diky.” Kurik se vyhoupl na svého kon¢.
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,Pri odjezdu se moc nepredvadéjte,” dodal rytit, ,ale vSimnout si vas museji.
A Berit si nesmi zvednout hledi.”

,Vim, co délam, Sparhawku. Tak pojdte, miij pane,” obratil se na novice.

,MUj pane?”

,Zvyknéte si na to rychle, Berite.” Kurik otocil koné¢. ,Uvidime se, Sparhaw-
ku.” Pak jezdci zamifili na padaci most.

Zbytek dne probéhl klidné. Sparhawk sedél v cele, kterou mu pridélil Vani-
on, a Cetl si starou zatuchlou knihu. Pti zapadu slunce prosté povecerel s ostat-
nimi bratry v refektafi a Sel s nimi na nespory do kaple. Nebyl pfiliS pobozny,
ale fehole mu pfipomneéla, ¢im byval. Toho vecera slouzil Vanion a kazal o po-
kore. Sparhawk diky letité praxi uz v ptli homilie usnul.

Na konci ho ale vzbudil andélsky hlas. Chvalozpév prednesl Cistym tenorem
mlady rytif se svétlounkymi vlasy a krkem jako labut. Obli¢ej mu zaril a oci
m¢él plné zbozné ucty.

,Byl jsem opravdu tak nudny?“ zeptal se Vanion Sparhawka cestou z kaple.

,Asine,” odtusil rytit, ,ale ja to mtizu posoudit tézko. Pfednasel jsi to kazani
o chudobce, Ze je v ocich Bozich stejné krasna jako rtze?”

,Tys ho uz slysel?”

,Casto.”

,Stara jsou nejlepsi.”

,Kdo zpival tenor?“

,Pan Parasim. Nedavno mél oblacku a dostal ostruhy.”

,Nechci té strasit, Vanione, ale pro nas svét je prilis dokonaly.”

Ja vim.”

,Blih si ho zfejmé brzy povola.”

,To je Jeho véc.”

,Udélej pro mé néco, Vanione. Nechci se dostat do situace, kdy ho poslu na
smrt.”

,1to je Bozi iradek. Dobrou noc, Sparhawku.”

,I tobé, Vanione.”

Kolem ptilnoci se rozlétly dvefe Sparhawkovy cely. Rytif se okamzité skulil
z pry¢ny a vyskocil na nohy s mecem v ruce.

,Nech toho,” fekl znechucené¢ velky blondyn na prahu. V jedné ruce nesl
svicku a v druhé méch vina.

,Nazdar, Kaltene,” pozdravil Sparhawk pritele z détstvi. ,Kdy jsi prijel?”

,Pred ptlhodinou. Chvili jsem si myslel, Ze budu muset prelézt hradby.” Byl
zhnusen. ,Je mir. Pro¢ museji kazdou noc zvedat most?*

LZfejmé ze zvyku.”

,Pustis uz ten mec, nebo budu muset vypit vSechno sam?*

,Promin.” Sparhawk oprel prosty mec o zed.

Kalten postavil svicku na stolek v kouté, hodil méch Sparhawkovi na pryc-
nu a pak pritele pevné objal. ,Rad té zas vidim.”
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,Ja tebe taky,” odvétil Sparhawk. ,Posad se.” Ukazal na sesli u stolu a sam si
sedl na prycnu. ,Jak bylo v Lamorkandu?“

Kalten vydal neslusny zvuk. ,Zima, mokro a neklidno. Lamorkové nejsou
zrovna moji oblibenci. Co v Rendoru?”

Sparhawk pokrcil rameny. ,Vedro, sucho a stejné neklidno jako v Lamor-
kandu.”

,Doneslo se mi, Zes tam narazil na Martela. Vystrojils mu pékny funus?“

,Utekl.”

,DéElas chyby, Sparhawku.” Kalten si rozepnul limec kabatu. Z vystfihu dra-
téné kosile mu lezly svétlé chlupy. ,To budes na tom méchu sedét celou noc?”

Sparhawk zabrucel, vytahl zatku a zvedl méch k ustim. ,Neni $patné. Kdes
ho sehnal?“ Podal vino pfiteli.

,Vecer jsem ho koupil v hospodé u cesty. Nastésti jsem si vCas vzpomneél, Ze
v pandionské komendé je k piti jenom voda, pfipadné caj, kdyz prijede Sephre-
nia. Blby zvyk.”

,Jsme nabozensky rad, Kaltene.”

,V Chyrellu je ptl tuctu patriarchi, ktefi se kazdy vecer zliskaji jako psi.”
Kalten zvedl méch a poradné si prihnul. Pak jim zatrasl. ,M¢l jsem vzit dva.
Mimochodem, v té hospodé sedél Kurik s néjakym pulcem ve tvé zbroji.”

»Mélo mé napadnout, Ze se muZete potkat,” odtusil Sparhawk.

L~Aspon mi rekl, Ze tu jsi. Chtél jsem tam prespat, ale kdyZ jsem slysel, Ze ses
vratil z Rendoru, pospichal jsem do Cimmury.”

,Tos mé dojal.”

Kalten se zasmal a vratil méch.

,Drzel se Kurik s novicem z o¢i?“ zeptal se Sparhawk.

Kalten prikyvl. ,Sedéli vzadu a ten mladenec mél spusténé hledi. Vidéls né-
kdy nékoho pit se zavienou helmou? Vétsi srandu jsem nevidél. Motaly se tam
i dvé mistni coury. Mozna pravé ted tvého novice skoli.”

,Ma nacase,” poznamenal Sparhawk.

,Zajimalo by m¢, jestli si na to zvedne hledi.”

,Podobné holky se prizptisobi.”

Kalten se rozesmal. ,Kurik mi fekl, co se tu déje. Fakt si myslis, Ze té v Cim-
mufte nikdo nepozna?“

,Mam v tmyslu se prestrojit.”

,Rozhodné¢ si porid falesny nos,” poradil mu Kalten. ,Ta tva prerazena skoba
je poznat na sto kroki.”

,Ty to vis nejlip, kdyz jsi ji prerazil.”

,Hrali jsme si,” hajil se Kalten.

,UZ jsem si zvykl. Rano si promluvime se Sephrenii. V prevlecich se vyzna
a néco vymysli.”

,Jak se ma?”

,Porad stejné. Sephrenia se neméni.”

,Pravda.” Kalten si jesté pfihnul a otrel si rty hrbetem ruky. ,Vis, asi se ve
mn¢é zklamala. At mé ucila sebevic, nedokazal jsem se naucit styricky. Kdykoli
jsem zkusil vyslovit ,ogeragekgasek’, malem jsem si vymknul sanici.”
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»,Okeragukasek,” opravil ho Sparhawk.

L,Jak myslis. Ja se podrzim mece a s kouzly at si hrajou ostatni.” Naklonil se
nad stal. ,Povida se, Ze v Rendoru se zase ozyvaji ESandité. Je na tom néco
pravdy?“

,Nejsou prilis nebezpecni.” Sparhawk pokrcil rameny a polozil se na kavalec.
,Vyji, toci se dokola a navzdjem si recituji fikadla. Na vic se nezmtiZzou. Déje se
v Lamorkandu néco zajimav¢jsiho?*

Kalten nakrcil nos. ,Baroni tam neustale val¢i mezi sebou. Celé kralovstvi
smrdi pomstychtivosti. VEfil bys, Ze se tam vede valka kvuli zihadlu? Jednoho
hrabéte pichla vcela, a tak vyhlasil valku baronovi, jehoz poddani ji chovali
v ulu. Uz bojuji deset let.”

,To je Lamorkand. Jesté néco?”

,Celd zemé na vychod od Motery se hemzi Zemochy.”

Sparhawk se hned posadil. ,Vanion fikal, Ze Otha sbira vojsko.”

,Otha mobilizuje co deset let.” Kalten predal méch priteli. ,Péruje poddané,
aby se nenudili.”

,Délaji Zemosané v Lamorkandu néco konkrétniho?*

,Pokud ano, nezjistil jsem to. Hodné¢ se vyptavaji, hlavné na staré povidacky.
V kazdé vesnici jsou asponi dva. Vyslychaji stafeny a v hospodé kupuji piti po-
valecim.”

,Podivné,” zabrucel Sparhawk.

,To se da fict o vS§em, co prijde ze Zemochu. Zdravého rozumu si tam nikdy
necenili prilis vysoko.” Vstal od stolu. ,Najdu si nékde slamnik. Dotahnu ho
sem a muzeme si povidat, dokud neusneme.”

,Dobfe.”

Kalten se zazubil. ,Jako kdyZ nas tv(j tata nachytal na svestkach.”

Sparhawk sebou trhl. ,UzZ tficet let se na to snazim zapomenout.”

,Tvij tatik mél padnou ruku, jak si vzpominam. Zbytek toho dne si nevyba-
vuju a ze Svestek mi navic bylo $patné. Hned jsem zpatky.” VySel na chodbu.

Sparhawk byl rad, ze ma Kaltena zpatky. Jako kluci spolu bydleli u Spar-
hawkovych rodi¢ti v Dému, od chvile, kdy Kalten pfiSel o pribuzné, az do po-
stulatu v pandionské kapitule. V. mnoha ohledech si byli blizsi nez bratti. Kal-
ten obcas potfeboval trochu obrousit, ale Sparhawk si jeho vérného pratelstvi
cenil nade vSechno na svéteé.

Velky blondyn se za chvili vratil se slamnikem, ustlal si na podlaze a spolec-
n¢ az do pozdnich hodin vzpominali. Byla to prijemné stravena noc.

Brzy rano vstali, oblékli se a pres draténé kosile si natahli pandionské kutny.
Obezfetné se vyhnuli rannimu procesi do kaple a vydali se hledat Zenu, ktera
cela pokoleni Pandiont zasvécovala do kouzelnych tajemstvi.

Nasli ji u ranniho caje vysoko v jizni véze.

,Dobré rano, maticko,” pozdravil ji Sparhawk hned na prahu. ,Nebude ti
vadit nase spole¢nost?“

,Ani trochu, panové rytiri.”

Kalten k ni pristoupil, poklekl a polibil ji do dlani. ,Pozehnas mi, maticko?“

Usmala se a vzala jeho hlavu do rukou. Pak pronesla styrické pozehnani.
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,Vzdycky mé to bahviproc pozvedne na duchu, i kdyz nerozumim vSem slo-
vam,“ fekl Kalten, kdyz vstal.

Karavé si je zméfrila. ,Vidim, Ze jste vynechali ranni msi.”

,Blh nas nebude postradat,” pokrcil Kalten rameny. ,Kromé toho znam
vSechna Vanionova kazani zpaméti.”

,Jakou neplechu chystate na dnesek?”

,Neplechu, Sephrenie?“ nechapal Kalten.

Sparhawk se rozesmal. ,Vlastné Zzadnou neplechu, spis neskodnou vychazku.”

,Do mésta?”

Prikyvl. ,PotiZ je ale v tom, Ze nas tady v Cimmufe vSichni znaji. Rikali jsme
si, Ze bys ndm mohla pomoci s prestrojenim.”

Chladné si je zméfila. ,Néco mi na tom nevoni. Co to je za vychazku?“

,Chceme najit starého znamého,” rekl Sparhawk. ,Kragera. Rad se s nami
podéli o jistou informaci.”

,A t0?”

,Vi, kde je Martel.”

,Krager vam to nefekne.”

Kalten si prolomil klouby prstd, zvuk pripomnél lamani kosti. ,Jsi ochotna si
na to vsadit, Sephrenie?”

,Copak nikdy nevyrostete? Jste jako déti.”

,Proto nas mas tak rada, maticko,” uculil se Kalten.

,Jaky prevlek bys ndm doporucila?” zeptal se Sparhawk.

Stiskla rty a prohlédla si je. ,Za dvorana a panoSe.”

,V zivoté si mé nikdo nesplete s dvorfanem,“ namitl.

,Ale mné samet docela slusi,” fekl skromné Kalten.

»A co dva obycejni nddenici?“ navrhl Sparhawk.

Zakroutila hlavou. ,Kdyz délnici potkaji urozeného clovéka, krci se a podlé-
zaji. Dokazali byste se vy dva skrcit?“

,To ne,” pripustil Kalten.

,Nadenici navic nenosi me¢; pokud vim, vy se do Cimmury beze zbrané¢ ne-
vypravite.”

,Ona snad mysli na vSechno,” zamrucel Sparhawk.

,Dohodnuto. Podivame se na to.”

Sephrenia poslala nékolik novict po celé komendé pro potfebné véci. Pak si
vSe dukladné prohlédla, néco prijala a jiné vyhodila. Asi za hodinu oba rytifi jen
vzdalené pripominali dvojici Pandiont, ktefi prisli k ucitelce na poradu. Spar-
hawk m¢él jednoduchou uniformu jako Kurik a kratky mec. Na tvar mu Sephre-
nia prilepila husty ¢erny plnovous a pres nos a levé oko osklivou fialovou jizvu.

,Svédi to,” stézoval si rytit a chtél se ve vousech podrbat.

,Nesahej na to, odkud lepidlo nezaschne,” okfikla ho Sephrenia a placla ho
pres prsty. ,A pres ten prsten si vezmi rukavici.”

,Opravdu cekas, Ze s sebou potahnu tohle paratko?“ rozciloval se Kalten
s kordem v ruce. ,Chci me¢, ne pletaci jehlici.”

,Dvorané nenosi Siroké cepele, Kaltene.” Kriticky si ho prohlédla. M¢l ble-
démodry kabatec s ¢ervenou podsivkou a lemovanim, kalhoty v barvé lemu



52 David Eddings / ELENIUM

a mékké polobotky, protoze na jeho nohu nenasli dost velky par modernich
Spicatych stfevicd. Pres limec rtiZzového plastiku mu padaly Cerstvé umyté pla-
vé lokny. Na hlavu si posadil siroky klobouk s bilym pérem. ,Vypadas tiZzasng,
Kaltene,“ pochvalila ho Styricka. ,AzZ ti ddm na tvare zdravicko, budes dokona-
ly dvoran.”

»Ani omylem!“ Ucouvl o krok.

,Kaltene, sedni si,” neustoupila Sephrenia. Ukazala na zidli a natahla se po
razovém pudru.

,~Musi to byt?“

,Ano. Sednout!”

Kalten se otocil na Sparhawka. ,Jestli se mi bude$ smat, vyzvu té na souboj,
tak at té to ani nenapadne.”

,Jaz”

Vzhledem k tomu, Ze komendu stale sledovali arcibiskupovi lidé, priSel Vani-
on s napadem, ktery zabil dvé mouchy jednou ranou. ,Stejné potfebuji odvézt
néjaké zbozi do hostince,” vysvétlil. ,Annias vi, Ze hostinec patfi nam, takze
nic neprozradime. Kaltena schovame pod naklad a tenhle poctivy nadenik po-
jede na kozliku.” Vyznamné se podival na Sparhawka, na jeho plnovous i pas-
ku pres oko. ,Z ¢eho jsi udélala vousy, Ze mu tak dokonale ladi k vlasim?“ ze-
ptal se Sephrenie.

Usmala se. ,Az pujdes do staje, nedivej se svému koni na ocas.”

,Z mého koné?“

,Byl to jediny vranik v konirné, Vanione, a ja mu zase tolik nevzala.”

,Z mého koné?!”

,VSichni musime prinaset obéti,” pripomnéla mu. ,Je to i ve vécnych sli-
bech, nepamatujes?”



ovoz byl rozhrkany a kuan sesly. Sparhawk se hrbil na kozliku,
jednou rukou nedbale drZel opraté a naoko si lidi kolem viibec nevsimal.

Kdyz vaz prejizdél vyjeté koleje na kfizovatce, kola povazlivé zavrzala
a vuz zakolisal. ,Sparhawku, to musiS vjet do kazdé diry?“ rozciloval se Kalten
pod hromadou beden a Zokti nahazenych bez ladu a skladu na loZznou plochu.

,Tise,“ sykl Sparhawk. ,Jdou sem dva cirkevni vojaci.”

Kalten si neodpustil par vybranych kleteb, ale nakonec zmlkl.

Cirkevni vojaky bylo poznat podle ¢ervené uniformy a preziravého vyrazu.
Kdyz sli po rusné ulici, nadenici a kupci jim ustupovali z cesty. Sparhawk pritahl
opraté a zastavil pfimo uprostfed kfiZzovatky, aby ho vojaci museli obejit.
,Brytro, sousedi,” pozdravil je.

Probodli ho oc¢ima, ale viiz obesli.

,Hezky den,” zavolal za nimi.

Neodpovédéli.

,Co to mélo znamenat?“ zahuhlal Kalten zpod hromady.

,Zkousel jsem prevlek,” odvétil Sparhawk a skubl oprati.

,No a?“

~,No a co?”

,No funguje?”

,Neotodili se.”

,Jak je to daleko do hostince? Za chvili se udusim.”

,Jen kousek.”

,Zkus se pfekonat, Sparhawku, a pro zménu se néjaké dife vyhni.”

Viz povrzaval dal.
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U zavrené brany hostince slezl Sparhawk z kozliku a zabouchal na tlusté fos-
ny signal. Za chvili rytif dvernik otevrel a prohlédl si ho. ,Je mi lito, pfiteli.
Mame plno.”

,Nechceme prespat, pane rytifi,“ odvétil Sparhawk. ,Jenom jsme privezli za-
soby z komendy.”

Dvernik vyvalil o¢i a 1épe si mohutného vozku prohlédl. ,Jsi to ty, pane
Sparhawku? Vibec jsem té nepoznal.”

,O to mi slo. Neméls mé poznat.”

Rytir otevriel dokoran a Sparhawk zavedl unavenou hajtru do dvora. ,UZ
muzes vylézt,” fekl Kaltenovi, kdyz dvernik zavrel.

,Pomoz mi ty kramy sundat.”

Sparhawk prenesl par beden a Kalten vylezl zpod zokt.

Dvernika zjev velkého blondyna ocividné pobavil.

,Tak to fekni,” provokoval ho Kalten.

,To mé ani nenapadne, pane rytifi.”

Sparhawk sundal z vozu dlouhou hranatou bednu a hodil si ji na rameno.
,Rekni nékomu, at ti pomuze vylozit,“ doporucil vratnému. ,Komtur Vanion
se nechava poroucet. A postarej se o koné. Je unaveny.”

,Unaveny? Spi$ mrtvy.“ Dvernik si pohrdavé zméril beztitésnou herku.

,Je stary. Jednou nas to ¢eka vsechny. Maji ve vycepu oteviené zadni dve-
re?“ Podival se pres dvur na stinny vchod.

,Stale, pane Sparhawku.”

Sparhawk pokyval hlavou a s Kaltenem zamifili k nalevné.

,Co mas v té bedné?” zeptal se Kalten.

,Nase mece.”

,To je chytré, ale neptjdou trosku tézko tasit?“

,Kdyz prastim bednou o dlazbu, tak ne.” Otevrel zasuté dvere. ,AZ po tob¢,
muj pane,” fekl s uklonou.

Preplnénym skladistém prosli do Spinavé hospody. Na jediném okné lezel
prach zhruba za sto let a podestylka na podlaze uz hnila. Mistnost ¢péla zvétra-
lym pivem, rozlitym vinem a zvratky. Nizky strop se ztracel pod pavucinami,
lavice byly rozvrzané a unavené. Byli tu jen tfi lidé, zapskly hospodsky, opilec
s hlavou na stole a nevzhledna nevyspala nevéstka v ¢ervenych satech.

Kalten presel ke dvefim a vykoukl na ulici. ,Pofad je tam moc klid,“ zabru-
¢el. ,Dame si par korbeld, nez lidi vylezou.”

,Nebude lepsi snidané?“

,To jsem mél na mysli.”

Posadili se ke stolu, a kdyz k nim hospodsky pfisel, nezdalo se, Ze v nich po-
znal Pandiony. Spinavym hadrem se bez tispéchu pokusil se stolu setfit kaluz
rozlitého piva. ,Co to bude?” M¢l nepfijemny hlas.

,Pivo,” objednal Kalten.

»A néco chleba a syra,” dodal Sparhawk.

Vycepni zavrcel a odSoural se.

,Kde jsi vidél Kragera?“ zeptal se tiSe Kalten.

,Na namésti u zapadni brany.”
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,To je Spinava Ctvrt.”

,Krager je Spinavy chlap.”

,Zacneme tedy tam, ale chvili to zabere. Krager muZe byt zalezly v kazdé
krysi dife ve mésté.”

,Mas néco dtlezitéjsiho na praci?“

Coura v Cervenych Satech se zvedla z kouta a priSourala se k nim. ,Vy dva
panové asi nemate naladu na trochu povyrazeni,” prohlasila s jistotou. Chybél
ji zub a Saty méla vepredu hluboko vystrizené. Ze zvyku se predklonila a uka-
zala zvadla prsa.

,Je trochu brzy, sestficko,” odvétil Sparhawk. ,Diky za ochotu.”

LJak jdou ksefty?“ zeptal se ji Kalten.

,Spatné. Rano je to vzdycky nalevacku.” Vzdychla. ,Nemate tfeba v oumys-
lu koupit holce néco k piti?“

,Proc¢ ne?” odtusil Kalten. ,Hospodo, jedno pro damu.”

,Diky, vznesenej pane,“ fekla nevéstka a rozhlédla se po vycepu. ,Je to $pi-
nava dira,” pravila smirené. ,Ani bych sem nelezla, jenze nerada slapu na ulici.”
Vzdychla. ,Chcete néco védét? Boli mé nohy. Neni to divny, pfi mym femes-
le?“ Otocila se a odSourala zpatky do kouta.

,Rad si poviddm s dévkama,“ rekl Kalten. ,Maji jednoduchy pohled na Zivot.“

,U cirkevniho rytife zvlastni zaliba.”

,Buh mé zaméstnal jako vojéka, Sparhawku, ne jako mnicha. KdyZ mi fek-
ne, jdu do boje, ale zbytek ¢asu patii mné.”

Hospodsky prinesl dvé piva a talit s chlebem a syrem. Jedli a tiSe si povidali.

Asi za hodinu pribylo v nélevné zakaznikt. Prisli upoceni nadenici, ktefi se
ulili z prace, a par kramart z okoli. Sparhawk vstal a podival se ze dveri. I kdyz
uzka ulice zivotem zrovna nekypéla, chodilo po ni dost lidi, aby se mezi nimi
ztratili. Sparhawk se vratil ke stolu. ,Cas vyrazit, muj pane,” fekl Kaltenovi
a zvedl bednu.

,Dobre.” Kalten dopil a vstal, nohy mél nejisté a klobouk na stranu. Cestou
ke dvefim nékolikrat zakopl a na prahu se zapotacel. Sparhawk Sel za nim
s bednou na rameni. ,Neprehanis to trochu?” poseptal pfiteli, kdyz zatocili za
roh.

,Jsem prosté opily dvotfan, Sparhawku. Pravé jsme vylezli z putyky.”

,Putyka uz je daleko za nami. Kdyz bude$ délat moc opilého, pritadhnes po-
zornost. Je nacase zazracné vystrizlivét.”

,Jsi suchar, Sparhawku,” pokaral ho Kalten. Prestal se motat a narovnal si
opereny klobouk.

Prochézeli rusnymi ulicemi, Sparhawk krok za panem jako spravny panos.

Na jedné krizovatce ucitil Sparhawk znamé mravenceni. Polozil bednu na
zem a otrel si ¢elo rukavem.

,Co se déje?“ zeptal se Kalten.

JJe to tézké, pane,” odvétil Sparhawk dost nahlas, aby ho slyseli kolemjdou-
ci. Pak zaSeptal: ,Sleduji nas,“ a nenapadné se rozhlédl.

V okné v patfe jednoho domu zahlédl za zavésem postavu v kapi. Vypadala
stejné jako ta, jez ho pozorovala po navratu do Cimmury.
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,Nasels ho?“ zeptal se tiSe Kalten a pritom si napadné upravoval limec rizo-
vého plasté.

Sparhawk zabrucel a hodil si bednu zase na rameno. ,Okno v patfe nad svic-
kafem.”

,Tak délej, chlape,” pobidl ho nahlas Kalten. ,Nebudeme tu do vecera.” Pfi
prvnim kroku se rychle podival do podezrelého okna.

Zahnuli za dalsi roh. ,Divny typ, co?” poznamenal pak. ,Lidi pod stfechou
vétSinou nenosi kapucu.”

,Ifeba ma co skryvat.”

,Myslis, Ze nas poznal?“

,T¢zko Tict. Nejsem si jisty, ale myslim, Ze to byl ten samy, ktery mé sledoval
predevcirem vecer. Nevidél jsem ho dobre, ale citil jsem ho, a tenhle mi pfipa-
da stejny.”

,Pronikne magie timhle prevlekem?”

»,Snadno. Magie vidi ¢lovéka, ne obleCeni. Obejdeme par ulic a zkusime ho
setrast, pokud nas chce sledovat.”

,Dobfe.”

Na namésti u zapadni brany, kde Sparhawk vidél Kragera, dosli skoro v poled-
ne. Rozdélili se. Sparhawk sel jednim smérem a Kalten druhym. Vyslechli trhov-
ce z pestrych stankti i hokynare z krdmi, vSem Kragera podrobné popsali. Na
druhém konci ndmésti se zase potkali. ,M¢l jsi stésti?“ zeptal se Sparhawk.

Kalten prikyvl. ,Prodavac vina tvrdi, Ze nékdo jako Krager si k nému chodi
trikrat i ¢tyrikrat denné pro  dzban arcijského cerveného.”

,To je Kragerova znacka,” zazubil se Sparhawk. ,Jestli se Martel dozvi, Ze za-
se pije, vrazi mu ruku do krku a vytrhne mu srdce.”

,To jde?”

,KdyZ mas dost dlouhou ruku a vi§, kam sdhnout. Rekl ti ten kupec, odkud
Krager vétSinou prichazi?“

Kalten prikyvl. ,Z tamté ulice.” Ukézal prstem.

Sparhawk se hloubavé podrbal v Zinéném plnovousu.

JJestli si ty fousy utrhnes, ohne si té Sephrenia pres koleno a naplaca ti.”

Sparhawk ruku rychle spustil. ,Byl si uz dnes Krager pro prvni dzbanek?“

Kalten zase prikyvl. ,Je to asi dvé hodiny.”

,Dopije ho rychle. Jestli chlasta jako dfiv, rAdno mu neni dobfe.” Sparhawk
se rozhlédl po rusném nameésti. ,Pijdeme mu kousek naproti, neni tam tolik
lidi. AZ dopije, pujde si pro dalsi.”

,A nevsimne si nds? Zna nas oba.”

Sparhawk zakroutil hlavou. ,Je tak kratkozraky, Ze si nevidi ani na Spicku
nosu. Pridej k tomu dZban vina a nepozna ani vlastni matku.”

,Krager ma matku?“ podivil se Kalten. ,Ja myslel, Ze vylezl zpod kamene.”

Sparhawk se zasmal. ,Pojd si na néj nékam pockat.”

,Budeme c¢ihat?“ natésil se Kalten. ,Léta jsem nebyl na ¢ihané.”

,Jen si c¢ihej, pfiteli.”

Vykrocili k ulici, kterou Kaltenovi ukazal obchodnik s vinem. Po par stov-
kach krokt ukazal Sparhawk do tzké odbocky. ,To by mélo stacit, pocihame
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na néj tady. AZ ptujde kolem, zatdhneme ho do prichodu a popovidame si pék-
n¢ v soukromi.”

,Jo,” zaradoval se Kalten.

Presli ulici a schovali se za rohem. V dife tlely odpadky a o kousek dal se
zfejmé chodilo mocit. Kalten si zaméaval rukou pred nosem. ,Nékdy nemas
uplné nejlepsi napady, Sparhawku. Nemohl jsi vymyslet skrys, kde to tolik ne-
pachne?”

,Vis, proto se mi po tobé tak styskalo. Schazelo mi to neustale stézovani.”

Kalten pokr¢il rameny. ,O nécem se mluvit musi.” Zalovil pod azurovym ka-
batcem, vytahl zahnuty nozik a zacal ho obtahovat o botu. ,Vezmu si ho prvni.”

,Co?*

,Kragera. Chci ho nacit.”

,A na to jsi prisel jak?“

,Jsi prece kamarad, Sparhawku. Kamaradi vZdycky daji kamaradovi prednost.”

,Neplati to i obracené?”

Kalten zakroutil hlavou. ,Mas mé rad vic nez ja tebe. To je jasné. Jsem dale-
ko hez¢i.”

Sparhawk se na n¢j dlouze podival.

,0Od toho jsou pratelé,” vysvétlil Kalten, ,aby nas upozornovali na nase
mouchy.”

Zalezli ¢ekali, az po ulici plijde Krager. Nebyla pftiliS rusna, misto kramt tu
staly sklady a obytné domy.

Pretrpéli hodinu a jesté jednu.

,Ifeba z toho piti usnul,” fekl Kalten.

,Krager tézko. Vydrzi za deset. Prijde.”

Kalten vystrcil hlavu z priichodu a podival se na nebe. ,Bude prset.”

,Oba jsme uz nékdy zmokli.”

Kalten si uhladil jasavy plastik a zakoulel o¢ima. ,Ale Sparhawku,” fekl vy-
sokym hlasem. ,Sameticek se nam srazi a nebude hezoucky.”

Kdyby Sparhawk mohl, rozchechtal by se.

Nudili se jesté hodinu.

,Brzy zapadne slunce,” fekl Kalten. ,Tfeba si naSel jiny zdroj.”

LJesté pockame,” odtusil Sparhawk.

Utok pfiSel bez varovani. Osm nebo deset udélanych chasnikti se na né hna-
lo ulici s tasenymi meci. Kalten ihned sdhl po kordu a Sparhawk po kratkém
meci. Prvni pobuda se zlomil v pase s kordem v pupku. Sparhawk udélal krok
pred Kaltena, vykryl utok dalSiho zabijdka a hned mu propichl bricho. Kdyz
mec vytahoval, zakroutil jim, aby ranu co nejvic rozsitil. ,Otevii bednu!” krikl
na Kaltena, kdyZ odréazel dalsi sek.

V prichodu na néj mohli nanejvys dva najednou; i kdyz mél kratsi mec, do-
kazal je odrazet. Za sebou uslySel praskani dreva, jak Kalten rozkopl krabici. Za
okamzik uz ho m¢l za zady i s pofadnym mecem. ,Postaram se o né¢,” fekl Kal-
ten. ,Vezmi si mec.”

Sparhawk se vratil do prichodu, zahodil mecik, zvedl svoji zbran a vrhl se do
boje. Kalten uz zabil dva tutoc¢niky a ostatni krok za krokem tlacil pred sebou. Le-
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vou rukou si ale drzel bok a mezi prsty mu tekla krev. Sparhawk se prohnal ko-
lem néj, mec¢ v obou rukach. Jednomu hrdlofezovi rozpoltil lebku a druhému
usekl pravici. Tretitho probodl a nebozak padl na zed' s hrdlem plnym krve.

Zbyli utekli.

Sparhawk se otocil. Kalten pravé vytahoval mec z prsou chlapa s useknutou
pravou rukou. ,Nenechavej nedodélky, Sparhawku. I jednoruky té mtize bod-
nout do zad. Kromé toho to neni spravné. Od rozdélané prace se nema odcha-
zet.” Levou ruku si stale tiskl k boku.

,Stalo se ti néco?” zeptal se ho Sparhawk.

,Jenom skrabnuti.”

,To by takhle nekrvacelo. Ukaz.”

Kalten mél na boku velkou ranu, ale nevypadala hluboka. Sparhawk utrhl
jedné mrtvole rukav, slozil ho a pritiskl Kaltenovi na bok. ,DrZ si to a tla¢, at
zastavis$ krvaceni.”

~Nepropichli mé poprvé, Sparhawku. Vim, co mam délat.”

Sparhawk se rozhlédl po nehybnych télech v prichodu. ,Radéji pijdeme.
Nékdo by mohl byt zvédavy, co to tu bylo za hluk.” Vtom se zamracil. ,Vsiml
sis na téch chlapech néceho zvlastniho?“

Kalten pokrcil rameny. ,Byli dost neschopni.”

,To jsem nemél na mysli. Pobudové, ktefi prepadaji lidi v temnych ulickach,
se vétSinou prilis nestaraji o vzhled, jenze tihle jsou vsSichni hladce oholeni.”
Prevalil jednu mrtvolu na zada a roztrhl ji pracovni halenu. ,No vida.” Mrtvy
mél pod bltizou ¢ervenou kosili s vysitym znackem na levé klopé.

,Cirkevni vojak,“ zavrcel Kalten. ,Myslis, Ze proti ndm Annias néco ma?*

,Rekl bych. Pojd pry¢. Ti, co utekli, mohli béZet pro posily.“

,Do komendy, nebo do hostince?“

Sparhawk zakroutil hlavou. ,Nékdo nas prevlek prohlédl a Annias ceka, ze
tam pujdeme.”

,Na tom néco je. Tak kam?“

,O jednom misté bych védél. Neni to daleko. Zvladnes chodit?“

,Dojdu stejné daleko jako ty. Jsem prece mladsi.”

,O Sest nedél.”

,Prosté mladsi, Sparhawku. Nebud hnidopich.”

Siroké mece si stréili za opasky a vySli na ulici. Sparhawk ranéného pfitele
podpiral.

Ulice puasobila ¢im dal zanedbangéji. Za chvili dosli do bludisté propojenych
ulicek a nedlazdénych priachoda. Domy tu byly veliké a seslé, plné otrhanych
lidi, ktefi nevénovali pozornost okoli.

,To je hotova krali¢i nora,” poznamenal Kalten. ,Jdeme jesté daleko? Jsem
trochu unaveny.”

,Hned za tamtou kfiZovatkou.”

Kalten zavrcel a pritiskl si obklad pevnéji k télu.

Sli dal. Mistni si je mé¥ili podeziravé, skoro nepratelsky. V Kaltenovi podle
Satu hned poznali pfislusnika vladnouci tfidy a spodina nema v lasce dvorany
ani jejich sluhy.
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Za krizovatkou Sparhawk zavedl pfitele do blativého priachodu. Dosli zhruba
do poloviny, kdyz jim ze dverfi zastoupil cestu ramenaty pofez s rezavou pikou.
,Kampak mame namireno, fesaci?“

,Chci mluvit s Platimem,“ odvétil Sparhawk.

,Ale on na tebe neni zvédavej. Jestli mas za usima, vypadnes odsad jesté za
svétla. V noci tu mame ftiru nepéknejch nehod.”

,Nékdy i za dne,“ odtusil Sparhawk a vytasil mec.

,NeZ feknes svec, mam tu deset chlapt.”

,A muj kamarad ti usekne hlavu, nez feknes §,” opacil Kalten.

Porez nejisté ustoupil.

,Tak jak, sousede?” zeptal se Sparhawk. ,Vezmes nas k Platimovi, nebo se
trochu pobavime?”

,Nemate pravo mi vyhrozovat.”

Sparhawk zvedl mec¢, aby si ho chlap lépe prohlédl. ,Tohle je moje pravo,
sousede. Opfi tu piku o zed a zaved nas za Platimem. Hned!”

Porez sebou cukl, pak opatrné odlozil zbran, otocil se a zamifil hloubéji do
temného priachodu. O sto krokti pozdéji koncila dira schody do sklepa.

,Dole,” ukazal chlap.

,Ved nés,“ prikdzal mu Sparhawk. ,Nechci té mit v zddech, p¥iteli. Clovék
jako ty se mtzZe dopustit omylu.”

Tlustoch mrzuté sesel po schodech a dole dvakrat zaklepal na dvere. ,To
jsem ja, Sef,” zavolal na nékoho. ,Dva velci pani chtéji mluvit s Platimem.”

Po chvili zarachotil fetéz. Dvere se pootevrely a hlida¢ vystrcil vousatou hla-
vu. ,Platime nema pany rad,” prohlasil.

,Ja mu to rozmluvim,” prohlasil Sparhawk. ,Ustup, sousede.”

Vousac se podival na mec, ztézka polkl a otevriel dokoran.

,Kupredu, Sefe,” pobidl Kalten pravodce.

Sef vesel dovnitf.

,Pojd s nami, priteli,” oslovil Sparhawk vratného. ,Mame radi spolecnost.”

Schody za dvermi pokracovaly dolti mezi mokrymi kamennymi zdmi. Koncily
v prostorném sklepé s klenutym stropem. V dife uprostfed podlahy horel ohen
a podél stén se tahly slamniky a palandy. Na nich sed¢lo néjakych dvacet muzi
a Zen; pili a hréli v kostky. Hned za ohnistém se ve velikém ktesle rozvaloval mo-
hutny muz s jezatym ¢ernym plnovousem a bohatyrskym brichem. Na sobé mél vy-
bledly atlasovy kabatec, kdysi oranZovy, ted pocintany, a v ruce drzel stfibrny korbel.

,To je Platime,” vykoktal Sef. ,Trosku si prihnul, tak opatrné, panové.”

,My to zvladneme,“ ujistil ho Sparhawk. ,Diky za pomoc, Sefe. Nevim, jak
bychom si bez tebe byli poradili.” Pak pomohl Kaltenovi obejit ohnist¢.

,Co je to za lidi?“ zeptal se polohlasné Kalten, kdyZ se rozhlédl po osazen-
stvu prycen.

,Zlodéji, zebraci, asi i par vraht, bézna sebranka.”

,Mas pékné kamarady, Sparhawku.”

Platime si peclivé prohlizel nahrdelnik s rubinovym privéskem. KdyZ pred
nim stanul Sparhawk s Kaltenem, zvedl kalné oci a zméfil si je, zvlasté Kaltena
v dvorském odévu. ,Kdo je sem pustil?“ zarval.
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,Pustili jsme se sami, Platime,“ odpovédél Sparhawk, zastrcil si mec zpatky
za opasek a zvedl pasku, aby vidél obéma ocima.

,Tak se miizete pustit zase ven.”

,To by se nam ted zrovna nehodilo,” fekl Sparhawk.

Tlustoch v oranzovém kabaté luskl prsty a jeho lidé vstali od hry. ,Mame
presilu, pfiteli.” Vyznamné se rozhlédl.

,UZ mé to za¢ina unavovat,” pravil Kalten s rukou na jilci.

Platime pfimhoufil oci. ,Ten mec ti nejde k paradé.”

,A ja se tolik snazim jit s médou,“ vzdychl Kalten.

,Co jste vy dva zac?” zeptal se Platime podeziravé. ,Tenhle je nastrojeny ja-
ko dvoran, ale netekl bych, Ze patfi k tém hejlm z palace.”

,Ten vidi vSechno,” fekl Kalten Sparhawkovi. Podival se na Platima. ,Jsme
Pandioni.”

,Cirkevni rytifi? Napadlo mé to. A co ta maskarada?”

,Jsme docela zndmi,” odpovédél Sparhawk. ,Chtéli jsme byt nenapadni.”

Platime se vyznamné podival na Kaltentiv zakrvaceny bok. ,Vypada to, Ze
vasi habadtru nékdo prokouknul, nebo chodite do Spatnych lokala. Kdo té
pichnul?“

,Cirkevni vojak,“ pokrcil Kalten rameny. ,M¢l kliku. Mizu si sednout?
Buhviproc¢ je mi néjak slabo.”

,Prineste mu zidli,” zarval Platime. Pak se zase otocil k hosttim. ,Procpak se
cirkevni rytifi perou s cirkevnimi vojaky?“

,Palacova politika,” fekl Sparhawk. ,Obcas je dost popletena.”

,Svata pravda. Co tu chcete?”

,Potfebujeme se nékde chvili schovat,” odpovédél Sparhawk. Rozhlédl se.
,Tenhle sklep by mohl stacit.”

,Promin, priteli. Rad se zastanu chlapa, co narazil na cirkevni vojaky, ale
v mém podniku neni misto pro ¢umily.” Kalten si sedl na zidli, kterou mu pfi-
nesl hodné otrhany Zebrédk, a Platime se na néj podival. ,Zabil jsi toho, co té
bodnul?“

,On,” ukazal Kalten na Sparhawka. ,Ja jich taky par dostal, ale vétSinu boje
zastal muj pritel.”

L~Abychom presli k véci,“ zacal netrpélivé Sparhawk. ,Moje rodina ma u tebe
dluh, Platime.”

,S pany nekseftuju, jen jich obcas par podrezu, takze tvoji rodiné urcité nic
nedluzim.”

,Nejde o penize, Platime. Pfed mnoha lety té chtélo par cirkevnich vojakt
povésit. Mdj otec jim v tom zabranil.”

Platime zamrkal. ,Ty jsi Sparhawk? Moc ses nepotatil.”

,To déla ten nos,” poznamenal Kalten. ,KdyZz nékomu prerazi$ nos, iplné
mu zmeénis oblicej. Proc¢ té ti vojaci véseli?“

,Bylo to nedorozuméni. Nékoho jsem podriznul. Nemél uniformu, tak jsem
nevédél, Ze je z arcibiskupovy gardy.” Zasklebil se. ,A v kapse mél jenom dva
stfibrny a par médaka.”
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,Uznavas dluh?“ nedal se Sparhawk.

Platime se zatahal za vousy. ,Asi jo.”

,TakZe tady ztistaneme.”

,Nic vic nechcete?”

,Hleddme muzZe jménem Krager. Mas zZebraky po celém mésté; at se po ném
podivaji.”

,Klidné. MiizeS mi ho popsat?”

,Nejen to. MtiZu ti ho ukazat.”

,To mi néjak nestymuje, brachu.”

,Za chvili pochopis. Mas néjakou nadobu a trochu c¢isté vody?*“

,To snad seZenu. O co ti jde?”

,Vykouzli ve vodé Kragertv obraz,“ ekl Kalten. ,Je to stary trik.”

Na Platima to udélalo velky dojem. ,Slysel jsem, Ze vy Pandioni jste Carodé-
jové, ale nikdy jsem nic podobnyho nevidél.”

»Sparhawk je v tom lepsi nez ja,“ priznal Kalten.

Jeden Zebrak donesl praskly lavor s lehce zasedlou vodou. Sparhawk ho po-
stavil na podlahu a chvili se soustredil a odfikaval styrické zaklinadlo. Pak nad
hladinu vztahl ruce a ve vod¢ se objevila Kragerova odula tvar.

,Tak to je néco,” podivil se Platime.

,Neni to tézké,“ odtusil skromné Sparhawk. , At si Zebraci obraz rychle pro-
hlédnou. Neudrzim ho véc¢né.”

,Jak dlouho?”

,Asi deset minut. Pak se za¢ne rozpadat.”

,Talene!” ktikl tlustoch. ,Pojd sem.”

Za chvili se k nim doplouZzil asi desetilety nemyty usmrkanec. Mél potrha-
nou $pinavou kytlici, ale pfes ni ¢erveny atlasovy kabat bez rukavti, vyrobeny
z kratkého kabatce v dospélé velikosti. V kabaté bylo nékolik dér po nozi. ,Co
chces?“ zeptal se neuctive.

,Dovedes to obkreslit?“ zeptal se Platime a ukazal do umyvadla.

,Aby ne, ale pro¢ bych mél?“

,ProtoZze jinak dostane$ par pohlavka.”

Talen vycenil zuby. ,To bys mé musel napred chytit, tlustoprde, a ja béham
rychlejc.”

Sparhawk zalovil v kozené vesté a vytahl drobnou stfibrnou minci. ,Bude to
stacit?” zeptal se a ukazal peniz.

Talenovi se rozsvitily oci. ,Za to dostanete majstrstyk.”

,ZaleZi jen na presnosti.”

,Jak si pfejete, vzneSenej mecenasi.” Talen se posmésné uklonil. ,Skocim si
pro nadobicko.”

,Umi to?” zeptal se Kalten Platima, kdyz chlapec odbéhl ke slamniku u zdi.

Platime pokr¢il rameny. ,Nejsem vytvarny kritik, ale furt si néco maluje,
kdyZ teda nezebra nebo nekrade.”

,Neni na tuhle praci trochu mlady?“

Platime se rozesmal. ,Ma nejSikovnéjsi prsty v Cimmure. Ukradl by ti nos
mezi o¢ima a ty by sis toho vsimnul, az kdyz by ses chtél vysmrkat.”
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,Povedu to v patrnosti,” ekl Kalten.
,Mo7na uz je pozd¢, brachu. Nepfisel jsi s prstenem?”
Kalten si zvedl zakrvacenou levou ruku pred oci. Prsten uz nemeél.



Kapitola zestd

alten sebou trhl. ,Opatrné, Sparhaw-
ku. Strasné to boli.”

,NeZ ti ranu zavazu, musim ji vydcistit,” odvétil Sparhawk a dal omyval bod-
nuti mokrym hadfikem.

,Musis ale tak tlacit?“

Platime se k nim dokolébal kolem ohné a postavil se na Kaltentiv slamnik.
,Uzdravi se?“

,Nejspis,“ odpovédél Sparhawk. ,Krev z néj uz tekla nékolikrat a vZdycky
se vzpamatoval.” Odlozil klticek a zvedl dlouhy pruh platna. ,Posad se,” fekl
priteli.

Kalten hekl a zvedl se. Sparhawk ho zacal ovazovat kolem pasu.

,Neutahuj tolik. Musim dychat.”

,Nestézuj si.”

,Sli po vas ti vojaci z néjakého konkrétniho diivodu?“ zeptal se Platime,
,nebo se chtéli jen pobavit?“

,M¢li daivod,“ odpovédél Sparhawk pfi praci. ,Posledni dobou jsme si zne-
pratelili arcibiskupa Anniase.”

,To vas Slechti. Nevim, jak se k nému stavite vy pani, ale nam obycejnym li-
dem leze krkem.”

,My jim pohrdame.”

,Tak to je ndm spole¢ny. Mizeme doufat, Ze se kralovna Ehlana uzdravi?“

,Pracujeme na tom.”

Platime vzdychl. ,Je naSe jedina nadéje, Sparhawku. Jinak si bude Annias
v Elénii vladnout podle svého, a to bude zle.”

, Ty jsi vlastenec, Platime?“ podivil se Kalten.
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,Jako zlodéj a vrah jesSté nemusim byt odrodilec. Korunu chovam v nejvyssi
ucté. Uznaval jsem i Oldreje, i kdyz byl slaboch.” Platime si olizl rty. ,Opravdu
ho svedla vlastni sestra? Povidaly se rtizny véci.”

Sparhawk pokrcil rameny. ,Tézko fici.”

,KdyZ ho tviij otec donutil k sniatku s matkou kralovny Ehlany, princezna se
mohla vzteknout,” zahihnal se tlustoch. ,Byla si jista, Ze si vezme bratra a ziska
vladu.”

,Neni to proti zdkonu?“ zeptal se Kalten.

,Annias fekl, Ze najde néjakou klicku. Jenze kdyz se Oldrej ozenil, Arissa
utekla z palace. Nasli ji az za par ned¢l v tom laciném bordelu u feky. Nez ji od-
vlekli, zkusili si ji skoro vSichni chlapi v Cimmurte.” Mrkl na né. ,Co s ni nako-
nec udélali? Usekli ji hlavu?“

,Ne,“ odvétil Sparhawk. ,Zavfreli ji do klastera v Dému. Je tam pfisna rehole.”

»Aspon si odpocine. Co jsem slySel, zamlada méla princezna Arissa porad n¢-
co na praci.” Narovnal se a ukazal na nejblizsi pry¢nu. ,Muzes spat tady,” rekl
Sparhawkovi. ,Vsichni Zebraci a zlodéji v Cimmufte se pusti do hledani toho
vaseho Kragera. Jakmile vystr¢i nos, za hodinu o tom budeme védét. Mezitim
si muazete trochu odpocinout.”

Sparhawk prikyvl a vstal. ,Je ti dobre?” zeptal se Kaltena.

,Nestézuju si.”

,Chces néco prinést?”

,Co takhle pivo, abych doplnil krev?“

LJak jinak.”

Ve sklep¢ nebylo mozné odhadnout c¢as. Sparhawk ucitil lehky dotyk, ihned
se probudil a sevrel ruku, jez na néj sahla.

Otrhany lotfik, Talen, protahl oblicej. ,Nikdy nevybirej kapsy, kdyz se kle-
pes,” prohlasil a otrfel si zmoklou tvar. ,Venku je pékné hnusny rano.”

,Hledal jsi v mé kapse néco konkrétniho?“

,Ne, to ne. VZdycky se néco najde.”

,Vratis mi prsten mého pritele?”

,Tak jo. Stejné€ jsem ho Stipnul jenom kvuli cviku.” Talen vytahl z kosile Kal-
tentv prsten. ,Umyl jsem z néj krev,” fekl a jesté si Sperk obdivné prohlédl.

LJisté ti podékuje.”

»A taky jsem nasel toho bouchace, co po ném ¢muchate.”

,Kragera? Kde?”

,Bydli v bordelu na Lvi ulici.”

,V bordelu?“

,Ifeba mu chybf laska.”

Sparhawk se posadil. Osahal si zinény plnovous, zda jesté drzi. ,Jdeme za
Platimem.”

,Mam vzbudit tvyho kumpéana?“

,Nech ho spat. V tomhle stavu ho nechci tahat do desté.”

Platime chrépal v kresle, ale kdyZ na néj Talen sdhl, hned se probudil.

,Kluk nasel Kragera,” fekl mu Sparhawk.

,Jdes za nim?“
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Sparhawk prikyvl.

,Myslis, Ze té arcibiskupovi vojaci jesté hledaji?“

,Pravdépodobné.”

,A védi, jak vypadas?”

,Ano.”

, To se moc daleko nedostanes.“

,Musim to zkusit.”

,Platime,” ozval se Talen.

,Co je?”

,Pamatujes, jak jsme potfebovali dostal Lasicku fofrem z mésta?”

Platime zabrucel, podrbal se na pupku a podival se na Sparhawka. ,Zalezi ti
na téch fousech, brachu?“

,Ani ne. Pro¢?“

,KdyZ si je oholis, zaridim, aby té v Cimmufe nikdo nepoznal.”

Sparhawk si zacal Skubat prilepené ziné¢.

Platime se rozesmal. ,Vidim, Ze ti k srdci moc nepfirostly.” Podival se na Ta-
lena. ,Vytahni z bedny, co budeme potfebovat.”

Talen odesel do kouta, kde se pustil do prehrabovani veliké dfevéné bedny.
Sparhawk se zbavil plnovousu. Za chvili chlapec prinesl Spinavy plast a par bot,
které pripominaly spiS ohnilé kozené pytle.

,Kolik si toho muizes jesté otrhat?“ zeptal se Platime.

Sparhawk prevzal od Talena plast a jeden cip smocil v Platimové viné. Pak si
jim smyl zbytky Sephreniina lepidla a fialovou jizvu.

,Co nos?“ zeptal se Platime.

,Ne. Ten je pravy.”

,Jak sis ho zlomil?“

,To je na dlouhé povidani.”

Platime pokrcil rameny. ,Sundej si boty a kalhoty. Vezmes si nase boty
a plast.”

Sparhawk se svlékl, Talen ho zamotal do plasté a jeden cip prisSpendlil na
protéjsi rameno, takze Sparhawkovi sahal po kolena.

Platime se na néj podival. ,Vezmi si boty a zamaz si lytka blatem. Jsi moc
Cisty.” Talen jesté jednou zalovil v bedné a pfinesl kozenou ¢apku, dlouhou
hulku a kus Spinavé pytloviny. ,Nasad' si Cepici a hadr si zavaz pres oci,” pora-
dil mu Platime.

Sparhawk poslechl.

,Vidis pres ten pytel?”

,Jenom obrysy.”

,Kdybys vidél dobre, neptiijdes jako slepec. Pfines mu Zebraci misku, Talene.”
Platime se obratil zpatky na Sparhawka. ,Nacvi¢ si chtzi. Tukej pfed sebou
htlkou, obc¢as do néceho vraz a nezapomen zakopavat.”

,Je to zajimavy napad, Platime, ale ja vim pfesné, kam jdu. Nebude to na-
padné?

,Talen té povede. Budete obycejni Zebraci.”

Sparhawk si povytahl pasek a posunul mec.
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,To tu budes muset nechat,” fekl mu Platime. ,Pod plast schovas dyku, ale
Siroky mec je dost napadny.”

,Asi ano.” Sparhawk vytahl mec a podal ho tlustochovi. ,Neztrat ho.” Pak si
zacal cvicit nejistou slepeckou chtizi s htlkou.

,Neni to zly,” poznamenal Platime po nékolika minutach. ,Jsi ucenlivy,
Sparhawku. Takhle to staci. Talen té cestou naudi Zebrat.”

Talen se naposledy vratil od veliké dfevéné bedny. Levou nohu mél prapo-
divné zkroucenou a belhal se o berli. Napadnou vestu vymeénil za hadry.

,Neboli to?“ zeptal se Sparhawk a ukazal na zkroucenou nohu holi.

,Nijak extra. Staci chodit po kraji chodidla a kroutit koleno dovnitt.”

,Vypada to presvédciveé.”

,No jasné. Cvi¢im to uz dlouho.”

,Jste oba pripraveni?“ zeptal se Platime.

,Lépe to uz nepujde,” odvétil Sparhawk. ,Ale obdvam se, Ze mi Zebrani moc
nepujde.”

,Talen té naudi zaklady. Neni to tézké. Hodné Stésti, Sparhawku.”

,Diky. Budu ho potfebovat.”

Kdyz Sparhawk se svym mladym pravodcem vysel po schodech do blativé-
ho priachodu, bylo uz pozdni destivé dopoledne. Sef zase hlidal ve dverich.
Kdyz sli kolem, nepromluvil.

Na ulici vzal Talen Sparhawka za plast a vedl ho. Sparhawk se potacel za
nim, hulkou tukal o dlazbu.

,Zebrat se da nékolika zpusoby,“ fekl chlapec, kdyz usli kus cesty. ,Nékdo
prosté sedi a drzi misku. Tak ale moc nevydéla, pokud nesedi na kostelnich
schodech po kazani o milosrdenstvi. Nékdo zase str¢i misu pod nos kazdymu,
kdo jde kolem. Dostane$ vic skvary, ale lidi to kéruje a muzes dostat po tlamé.
MaS byt slepec, takze to zprubneme jinak.”

,Budu mluvit?“

Talen prikyvl. ,MusiS upoutat pozornost. VétSinou staci ,smilujte se’. Na
dlouhy feci nemas cas, lidi nechtéji klabosit s Zzebrakama. Kdyz uz ti nékdo né-
co strci, chce to mit rychle za sebou. Mluv znicené¢. Kniourat neni dobry, ale
klidné délej, ze se kazdou chvili rozbredis.”

,Zebrota je docela uméni.“

Talen pokrcil rameny. ,Prodavas zbozi, to je vSechno. Jenze na to mas dvé
slova, tak do toho musis dat srdce. Mas u sebe néjaky meédaky?“

,Pokud jsi mi je jesté neukradl. Pro¢?“

,AZ dojdeme k bordelu, musis hodit ndvnadu, jako Ze jsi uz néco vybral.”

,Ted ti tak docela nerozumim.“

,Chces tam Cekat, aZ ten typ Krager vyleze, ne? Kdybys za nim sSel dovnitf,
asi narazi$ na vyhazovace.” Zm¢ril si Sparhawkovu postavu. ,Asi bys je zpras-
kal, ale to nejde potichu a bordelmama by poslala pro straz. Lepsi je prosté po-
ckat venku.”

,Dobre, pockame.”

,Postavime se ke dvefim a budeme zZebrat, dokud se neukaze.” Chlapec za-
vahal. ,Chces ho zabit? A jestli jo, mazu se divat?“
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,Ne. Chci mu jen polozit par otazek.”

,Hm.” Talen byl zklamany.

Dést zhoustl a Sparhawkovi stékala voda z plasté po holych lytkach.

Dosli do Lvi ulice a zatocili doleva. ,Bordel je hned tamhle,” fekl Talen a tahl
Sparhawka dal. Najednou se zastavil.

,Co se déje?“ zeptal se Sparhawk.

,Konkurence,” odvétil Talen. ,O zed u dvefi se opira chlap s jednou nohou.”

Zebra?“

,Co jinyho?“

,Co ted?”

,Nic se nedéje. Reknu mu, at se pakuje.”

,Poslechne té?*“

Talen prikyvl. ,Nakecdm mu, Ze jsme si ten flek najali u Platima. Pockej tady,
hned jsem zpatky.“

Chlapec se o berli dobelhal desStém k ¢ervenym dvefim nevéstince a kratce
pohovoftil s jednonohym Zebrakem. Muz chvili bésnil, pak se mu pod otrha-
nym kabatem zazrakem objevila druhad noha, Zebrak vzal berli pod pazi
a s hudrovanim odesel. Talen se vratil a odvedl Sparhawka k bordelu. ,Jenom
se opri o zed. KdyZ nékdo ptjde kolem, nastav misku. Ale nestrkej ji nikomu
pod nos. Nemas nic vidét, tak ji davej trochu Sejdrem.”

Prisel napohled zamozny kupec, zachumlany do kabatu, hlavu svésenou.
Sparhawk vystrcil misku. ,Smilujte se,” zaprosil.

Kupec si ho ani nevsiml.

,To nebylo Spatny,” fekl Talen. ,Zkus ale mluvit, jako by ti bylo do breku.”

,Proto mi nic nedal?”

,Ne. Kupci nedavaji.”

,Aha.”

Nasledovalo nékolik muzti v pracovnich Satech. Hovorili hlasité a trochu se
jim pletly nohy.

,Smilujte se,” oslovil je Sparhawk.

Talen popotahl a utfel si noc do rukavu. ,Prosim vas, slechetni panové,” rekl
tenkym hlaskem. ,NepomiiZzete mné a mému ubohému slepému tatickovi?“

,Proc¢ ne?” prohodil jeden délnik. Zalovil v kapse, vytahl par minci a podival
se na né. Vybral jeden maly médak a hodil ho Sparhawkovi do misky.

Jiny se zasmal: ,Chce si nazebrat, aby mohl dovnitr za holkama.”

,To je jeho véc, ne?” opAacil darce a Sel dal.

,Prvni krev,” prohlasil Talen. ,Médak si dej do kapsy. Nechceme, aby se miska
moc naplnila.”

Za hodinu Sparhawk s nezletilym ucitelem vyzebral asi tucet drobnych minci.
Za chvili ho to zacalo bavit a kdykoli vyprosil almuznu, radoval se.

Pak pfed Cervenymi dvermi zastavil ndkladny kocar taZzeny parem vranikt. Ze
stupinku na zadni ose seskocil lokaj v livreji, vytahl z prahu pod dvirky schtidek
a otevrel. Z kocaru vystoupil Slechtic v zeleném sametu. Sparhawk ho znal.

,Zfejmée se chvili zdrzim, cukrousku,” fekl aristokrat a pohladil mladického
lokaje po tvari. ,Odjed na konec ulice a pockej na mé.” Zzenstile se zahihnal.
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,Nékdo by mé mohl poznat a ja rozhodné nechci, aby si lidé mysleli, Ze chodim
do takovych podnikii.” Zvedl o¢i v sloup a jako pav vykrocil k bordelu.

,Smilujte se nad slepcem,” vrazil mu Sparhawk misku pred oblice;j.

,Z cesty, hovado,” rozkfikl se Slechtic a zamaval rukou, jako by odhan¢l
mouchu. Otevfel ervené dvere a vstoupil do domu, kocar uz odjel.

,Zvlastni,” zabrucel Sparhawk.

,Ze jo?* uculil se Talen.

,Tohle by mé ve snu nenapadlo — baron Harparin jde do bordelu.”

,Ina velkyho pana to obcas prijde.”

,Na Harparina to prichazi casto, coz o to, ale holky mu nepomohou. Libil by
ses mu spis ty.”

Talen zrudl. ,Nech toho.”

Sparhawk se zamracil. ,Pro¢ asi Harparin navstivil bordel, v kterém bydli
Krager?“

»Znaji se?”

,Netekl bych. Harparin je dvorni rada a divérny pfitel arcibiskupa Anniase.
Krager je tretifady poskok. Pokud tu maji schtizku, velice rad bych si je poslechl.”

,Tak jdi dovnitt.”

,Coze?”

,Bordel je pro vSechny a slepec taky potfebuje lasku. Hlavné se neper.” Ta-
len se ostrazité rozhlédl. ,Jak tam budes, ptej se po Naviné. Déla bokem pro
Platima. Rekni ji, Ze té poslal. Stréi t€ nékam, kde je uslysis.”

,Platime snad vladne celému méstu?”

,Jenom spodni poloviné. Horni vladne Annias.”

,Pljdes se mnou?”

Talen zakroutil hlavou. ,Shanda ma divny mravy. Nepousti dovnitt déti, te-
da aspon kluky.“

,Shanda?”

,Bordelmama.”

,To mé mohlo napadnout. Kragerova milenka se také jmenuje Shanda. Je
hubena?”

Talen prikyvl. ,A ma nevymachanou hubu.”

»Tak to je ona.”

,Zna te?”

,Vidéli jsme se asi pred dvanacti lety.”

,Pres pul hlavy mas pytel a v bordelu se moc nesviti. Kdyz si zménis hlas,
nepozna té. Tak béz. Zlistanu tady na hlidce. Znam od vidéni vsechny fizly
v Cimmufe.”

,Dobra.”

,Mas dost penéz na holku? Jestli potfebujes, zalozim té. Shanda té k zadny
coure nepusti, kdyz nezaplatiS napred.”

,Na to mam, pokud jsi mi zase nevybral kapsy.“

,Jaz”

,Kdo jiny. Asi se tam zdrzim.”

,Bav se dobfe. Rikéa se, Ze Navina je dost rozpustila.“
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Sparhawk poznamku presel. Otevrel dvere a vstoupil dovnitf.

Na chodbé byla tma a vzduch ¢pél lacinou vonavkou. Sparhawk zistal v roli
a tak si musel cestu hledat holi. ,Hald,” zavolal slabym hlasem. ,Je tu nékdo?”

Na konci chodby se otevrely dverfe a vy nich stanula hubena Zena v zZlutych
sametovych Satech. Méla slepené Spinavé blond vlasy, nepfijemnou tvar a oci
tvrdé jako kamen. ,Co tu chceS? Tady se nezebra.”

,Neprisel jsem zebrat,” odvétil Sparhawk. ,Chci nakoupit, tedy najmout.”

,Mas prachy?“

,Ano.”

,Ukaz.”

Sparhawk z plasté vyhrabl nékolik minci. Ukazal ji je.

Vyzabla Zenstina prohnané primhoufila odi.

,At té to ani nenapadne,” varoval ji.

,Nejsi slepej,” vytkla mu.

,Vida.”

,Tak co to bude?”

,SlySel jsem o holce jménem Navina.”

,No jo, Navina. Posledni dobou jde na dracku. Poslu pro ni, ale napred zaplat.”

,Kolik?“

,Deset médénejch nebo strfibrnou ptlkorunu.”

Sparhawk ji dal maly stribriidk a madam odesla. Za chvili privedla kyprou
brunetku kolem dvaceti. ,Tohle je Navina. Hezkou zabavu.” Uculila se na
Sparhawka, ale ismév ji ztuhl na tvari. Vratila se do pokoje na konci chodby.

,Ty nejsi fakt slepej, Ze ne?” zeptala se koketné Navina. Méla Cerveny pavu-
¢inkovy Zupanek a nacervenéné tvare.

,Ne,” pfiznal Sparhawk. ,Ve skutecnosti nejsem slepy.”

,Fajn. Slepyho kuncafta jsem nikdy ned¢lala, tak bych nevédéla, co mam
Cekat. Pijdeme nahoru?“ Odvedla ho ke schodiim do patra. ,Mas néjaky
zvlastni prani?“ usmala se na néj pres rameno.

,Rad bych poslouchal,” odpovédél.

»A co jako?”

,Posila mé Platime. Shanda tu ma kumpana, jistého Kragera.”

»~Mala mys, zly oci?“

,To je on. Pred chvili pfisel Slechtic v zeleném sametu a ja mam tuseni, Ze tu
maji schtizku. Rad bych si je poslechl. Miizes to zaridit?“ Stahl si z oci pytlovinu.

,TakZe ty vlastné nechces...?” Nechala vétu nedorecenou a nastvané vyspu-
lila rty.

,Dnes ne, sestficko. Mam tu jinou praci.”

Vzdychla. ,Jsi péknej chlap, kamarade. My dva bysme to uméli roztocit.”

,Snad nékdy jindy. Bude mozné nékde poslouchat, co si ti dva Spitaji?“

Podruhé vzdychla. ,Snad. Jsou nahore. MtiZeme zkusit Pefin pokoj. Pera je
na navstéveé u matky.”

,U matky?“

,1 dévky maji mamu. Pera ma pokoj hned vedle toho, kde spi Shandin frajer.
Kdyz prilepis ucho na sténu, mél bys je slyset.”
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,Dobra, jdeme. Nechci propast ani slovo.”

Pokoj u konce horni chodby byl maly a chudé zatizeny. Na stole hotela jedi-
na svicka. Navina zavrela dvere, sundala si Zzupanek a polozila se na postel.
,Abysme nebyli podezreli,” vysvétlila Septem, ,kdyby sem nékdo nakouknul.
Nebo kdyby sis to rozmyslel.” Vilné zakoulela o¢ima.

,Ktera sténa?“ zeptal se tise.

,Tamta.” Ukazala prstem.

Presel pokoj a prilozil ucho k spinavé prepazce.

,...mymu panu Martelovi,” fikal znamy hlas. ,Potfebuju dikaz, Ze jste féro-
vé od Anniase a Ze vyrizujete jeho slova.”

Byl to Krager. Sparhawk se vitézoslavné usmal.



an arcibiskup fikal, Ze budete podeziravy,“ pravil zZenStilym
hlasem Harparin.

,Tady v Cimmufe je na mé vypsana odména, séfe,” odvétil Krager. ,Za tako-
vych okolnosti je trocha opatrnosti namisté.”

,Poznate arcibiskuptiv podpis a pecet, kdyz vam je ukazu?”

,Jo,“ pritakal Krager.

,Vyborné. Tady je muj pravodni dopis. Az ho prectete, znicte ho.”

,Radsi ne. Martel bude chtit vidét dikaz na vlastni o¢i.” Krager se odmlcel.
,Pro¢ Annias prosté nenapsal, co po nas chce?”

,Nerikejte hlouposti, Kragere,” opacil Harparin. ,Vzkaz miize padnou do ne-
pratelskych rukou.”

,Stejné jako posel. Vidél jste nékdy, co délaji Pandioni s lidma, kteri hned
vSechno nevyklopi?“

,Budeme predpokladat, Ze vyslechu predejdete prislusSnym zpasobem.”

Krager se pohrdavé zasmal. ,Na to zapomeiite, Harparine. Muj Zivot za moc
nestoji, ale jinej nemam.”

,Jste zbabélec.“

,A vy jste... no to, co jste. UkaZte ten canc.”

Sparhawk uslysel Susténi papiru. ,Fajn,“ zaskuhral Krager. ,Je to fakt arci-
biskupska pecet.”

,Vy jste pil?“

,Samozrejmé. Co se da v Cimmure délat jinyho? Pokud ovSem nemate spe-
cialni chuté, nikoho nejmenuju.”

,Nelibite se mi, Kragere.”
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,Vy jste mi taky zrovna nepad do oka, Harparine, ale to nas prece nemusi
trapit. Vyridte vzkaz a jdéte. Z vasi vonavky se mi zac¢ina zvedat zaludek.”

Rozhostilo se napjaté ticho a kdyz pak baron promluvil, hovofil pomalu
a zretelné, jako k ditéti ¢i hlupakovi. ,Arcibiskup Annias chce, abyste Martelo-
vi vzkazal nasledujici. Reknéte mu, at sezene dostatek muzt a oblékne je do
¢erného brnéni. Ponesou praporce Pandionského radu, Martel je zna a usit je
dovede kazda svadlena. Pak je s velkou slavou odvede na hrad vévody Radu-
na, stryce krale Drega Arcijského. Vite, kde to je?”

,Na cesté mezi Darrou a Sarriniem?”

,Presné tak. Vévoda Radun je zbozny clovék a cirkevnim rytifim neodepte
vstup. Jakmile bude Martel na hradé, jeho muZi pobiji vSechny pfitomné. Ra-
dun si nedrzi velkou posadku, tak to pujde snadno. Ma zZenu a nékolik nepro-
vdanych dcer. Anniés si preje, aby byly opakované znésilnény.”

Krager se rozesmal. ,Ada nemusi nikdo pobizet.”

,Dobra, a feknéte mu, at si nebere servitky. AZ se Adus a ostatni dost pobavi
s zenskymi, podfiznéte je. Raduna je tfeba mucit a pak stit. Hlavu vezméte
s sebou, ale na mrtvole nechte dost osobnich véci, aby byla poznat. Radun ma
na hradé nékolik duchovnich. Pozabijejte vSechny kromé klerikti. At vSechno
sleduji, pak je nechte jit.”

,Proc?“

,Aby to v Lariu odvypravéli krali Dregovi.”

»A aby on vyhlasil valku Pandiontim?*

,Ne tak docela, i kdyZ to samoziejmé nevylucujeme. Jakmile budete mit ho-
tovo, poslete za mnou do Cimmury posla na rychlém koni.”

Krager se zase zasmal. ,Takovou zpravu by nesl jediné pitomec. Sotva do-
mluvi, bude mit v téle tucet nozt.”

,Vy jste ale podeziravy, Kragere.”

,LepSi podeziravej nez tuhej, a kdo déla pro Martela, je takovej. M¢l byste
mi o ty provokaci povédét vic, Harparine.”

,Vic védét nepotfebujete.”

,Ale Martel jo. Nebude nikomu délat poskoka.”

Harparin zaklel. ,Jak chcete. Pandioni se arcibiskupovi pletou pod nohy. Tohle
zvérstvo mu da zaminku je zase vykazat do kapituly v Dému. Pak osobné pojede
do Chyrellu podat hlaseni hierokracii a samotnému arciprelatovi. Nezbude jim
neZ Pandiony rozpustit. Velitelé — Vanion, Sparhawk a ostatni — pajdou do véze-
ni pod chyrellskou bazilikou. Z téch kobek se nikdo zivy nedostal.”

,To se bude Martelovi zamlouvat.”

,Annias se v tom smyslu zminil. Ta Styricka, Sephrenia, samozfejmé skonci
na hranici jako ¢arodéjnice.”

,A dobfe ji tak.” Krager se odmlcel. ,Je v tom jesté néco, Ze jo?*

Harparin neodpovédél.

,Neupejpejte se, Harparine. Kdyz jsem to prokouk j4, je jasny, Ze to pro-
koukne i Martel. Tak to vyklopte.”

,Budiz,“ svolil nerad Harparin. ,Pandioni se budou zfejmé branit a roz-
hodné se pokusi své viidce chranit. Tehdy proti nim vytadhne arméada. Annias
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diky tomu bude moci vyhlasit stav ohroZeni a omezit tak platnost nékterych
zakont.”

,A to kterych?“

,Zakonu o nastupnictvi trinu. Elénie bude ve valce a Ehlana neni sto s tim né-
co délat. Vzda se triinu ve prospéch svého bratrance, prince regenta Lychease.”

,Arissina parchanta, toho utfinosa?”

,Rada muze jeho ptivod legitimizovat vynosem, a na vasem misté bych si
daval pozor, co fikdm o LycheaSovi, Kragere. Netcta ke krali se rovna vlastizra-
dé a da se stihat i zpétné.”

Krager zarazené pokracoval. ,Pockejte. SlySel jsem, Ze Ehlana je v bezvédo-
mi, navic v néjaké kristalové kouli nebo co.”

,To neni problém.”

,Jak muze podepsat abdikaci?“

Harparin se rozesmal. ,V klastefe u Lendy Zije jeden mnich. Kralovnin pod-
pis cvic¢i uz mésic. Jde mu dobre.”

,Chytry. A co s ni bude, az abdikuje?”

,Jakmile Lychease korunuji, usporadame ji kralovsky pohreb.”

,Vzdyt jesté Zije, nebo ne?”

,V tom nevidim problém.”

,Protoze se nedivate, Harparine. Arcibiskup sebou bude muset pé¢kné hodit.
Jestli se o tom Pandioni doslechnou driv, nezZ je naprasi papalasim v Chyrellu,
pripravi se na jeho obvinéni.”

,Toho jsme si védomi. Proto mi musite poslat zpravu, jakmile vévoda zemre.”

,Takova zprava se k vdm nemuze dostat. Kazdymu kuryrovi dojde, Ze ho ne-
chate zabit, jakmile to vyfidi, a tak si to namifi radsi do Lamorkandu nebo do
Pelosie.” Krager pockal. ,Ukazte mi ten prsten.”

,Prsten? Pro¢?“

,Je pecetni, Ze jo?“

,Ano, je to erb mého rodu.”

,Vsichni jemnostpani maji takovy prsteny, ne?”

,Samozrejmeé.”

,Fajn. Vyridte Anniasovi, at probira v mistni katedrale kazdej den dary od
véricich. Jednou se v kasicce objevi pecetni prsten. Bude na ném erb vévody
Raduna. Arcibiskup pochopi a posel stihne zmizet, nez se mu néco prihodi.”

,To se Anniasovi nebude libit.”

,Nemusi. Tak kolik?“

,Kolik ¢eho?“

,Penéz. Kolik Annias Martelovi zaplati? Ziska trin pro LycheasSe a pro sebe
vladu nad Elénii. Za kolik mu to stoji?“

,Mam zminit sumu deseti tisic zlatych korun.”

Krager se rozesmal. ,V tomhle punktu bude Martel smlouvat.”

,Musime spéchat, Kragere.”

,V tom pripadé Annias pékné rychle prihodi. Pro¢ se nevratite do palace a ne-
feknete mu, Ze by mél bejt trochu velkorysejsi? Jinak bych moh taky celou zimu
pendlovat mezi Martelem a Annidsem s ciframa na papirku.”
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,Statni pokladna neni bezedna, Kragere.”

,Neni nic jednodussiho, mtj milej barone. Zvednéte dané nebo hrabnéte do
cirkevnich penéz.”

,Kde je ted Martel?”

,To nesmim Fict.”

Sparhawk v duchu zaklel a odtahl ucho od stény.

,Bylo to zajimavy?“ zeptala se Navina. JesSté se rozvalovala v posteli.

, Velmi.”

Rozkosnicky se protahla. ,Urcité si to nechces rozmyslet, brouku? Uz mas
prece po praci.”

,Promin, sestficko,” odmitl ji Sparhawk. ,Prace mam nad hlavu. Navic jsem
uz za tebe zaplatil. Pro¢ se drit, kdyZ nemusis?“

,Profesni etika. Kromé toho se mi libis, kfivej nose.”

,Lichotis mi.” Vytahl z kapsy zlatou minci a podal ji Naviné. Nechapavé vyva-
lila o¢i. ,Vyklouznu ven, nez se Kragertv pritel nachysta k odchodu.” Zamiftil ke
dvefim.

,Nékdy prijd, az nebudes mit takovej fofr,“ zaseptala.

,Necham si to projit hlavou,” slibil. Znovu si pfevazal oci pytlovinou, otevrel
dvere a tiSe vySel na chodbu. Pak sesel do pfizemi a ven na ulici.

Ke zdi za dvermi se lepil Talen, aby moc nezmokl. ,Pobavil ses?” zeptal se rytite.

,Dozvédél jsem se, co jsem chtél.”

,To jsem nemyslel. Navina je prej nejlepsi v Cimmufre.”

,Nemohu soudit. Byl jsem tam sluzebné.”

,Zklamal jsi m¢, Sparhawku.” Talen se nestydat¢ uculil. ,Ale Navinu jsi urci-
té zklamal daleko vic. Povida se, Ze praci fakt zere.”

,Jsi sprostak, Talene.”

,Jo, a ty si ani nedokazes predstavit, jak mé to bavi.” Nasadil vazny vyraz
a ostrazité se rozhlédl. ,Sparhawku, nesleduje té¢ nékdo?“

,Je to mozné.”

,Nemluvim o cirkevnim vojakovi. Na konci ulice stal chlap, teda aspon mys-
lim, Ze to byl chlap. Mél kutnu a kapucu do tvare, takZe nevim.”

,V Cimmufe je spousta mnichu.”

,Tenhle byl jinej. Stacilo se na néj podivat a obeSel mé mraz.”

Sparhawk se mu podival do odi. , Uz jsi nékdy néco takového citil, Talene?“

,Jednou. Platime mé poslal k zapadni brané néco vyzvednout. Do mésta
zrovna Sli néjaci Styrici, a kdyz prosli, zaboha jsem si nemohl vzpomenout, co
tam délam. Pfeslo mé to az za dva dny.”

Nemeélo smysl chlapci fikat, ¢im to bylo. Mnoho lidi je citlivych, ale tim je-
jich nadani kondi. ,Pust to z hlavy,“ poradil mu Sparhawk. ,Kazdy mame slabé
chvilky.”

,KdyzZ myslis.” Talen se nedal presvédcit.

,Tady mame hotovo. Vratime se k Platimovi.”

Na destivych ulicich uz pribylo lidi, chodili tu dvorané v pestrych Satech i fe-
meslnici v hnédych ¢i Sedivych. Sparhawk musel cestu otukavat holi, aby ne-
vzbudil podezfeni. KdyZ s Talenem sesli do Platimova sklepa, bylo uz poledne.
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,Proc jsi mé nevzbudil?“ vycetl mu zlostné Kalten. Sedél na kraji pryény
s miskou silného vyvaru.

,Potfeboval sis odpocinout.” Sparhawk si stahl pytel z hlavy. ,Kromé toho
tam prsi.”

,Vidél jsi Kragera?“

,Ne, ale slySel jsem ho, coz je jesté lepsi.“ Sparhawk obesel ohnisté a pfistoupil
k Platimovu kfeslu. ,Dokézes mi opatfit vz s ko¢im?“

,KdyzZ chces.” Platime hlucné usrkl ze stfibrného korbelu, azZ si pivem pocakal
oranzovy kabatec.

,Chci,” prisvédcil Sparhawk. ,Musime se s Kaltenem vratit do komendy.
Arcibiskupsti vojaci nas zrejmé jesté hledaji, tak se radéji schovame na viz.”

,Povozy nejsou moc rychlé. Nehodil by se vam spi$ kocar se zaclonkama?”

,Ty mas kocar?“

,Hned nékolik. Bih mé ma posledni dobou rad.”

,To rad slySim.” Otocil se. ,Talene.”

Chlapec hned prisel.

,Kolik jsi mi dnes dopoledne ukradl penéz?“

Talen se zarazil. ,Moc ne. Pro¢?”

,Presnéji, prosim.”

,Sedm médaku a jeden stribrnak. Jsem kamos, tak jsem ti zlato zase vratil.”

,Tva naklonnost mé dojima.”

»Asi chces tu Skvaru zpatky.”

,Nech si ji za své sluzby.”

,Jsi stédrej, pane.”

,Jesté jsem neskoncdil. Chci, abys pro mé hlidal Kragera. Myslim, Ze budu
néjakou dobu mimo mésto, a potfebuju o ném mit zpravy. Pokud odjede
z Cimmury, jdi do hostince v Razové ulici. Znas ho?“

,Do toho, co patfi Pandiontim?*

,Kde ses to dozvédel?”

,To vi kazdy.”

Sparhawk to preSel. ,Trikrat bouchni do brany a po chvili dvakrat. Otevre ti
dvernik. Bud zdvofily, protoze je rytif. Rekni mu, Ze ten, o koho se zajima
Sparhawk, odjel z mésta. Zkus zjistit, kterym smérem jel. Pamatujes si to
vSechno?”

,Mam ti to odrikat?”

,Neni tfeba. Rytif dvernik ti d4 ptlkorunu.”

Talenovi se rozsvitila ocka.

Sparhawk se obratil na Platima. ,Diky, pfiteli. Tv(ij dluh u mého otce je splacen.”

,UZ jsem na néj zapomnél,“ usmal se tlustoch.

,Platime na dluhy zapomina fakt rychle,” poznamenal Talen. ,Pokud zrovna
neni véritelem.”

,Jednou té ta nevymachana huba privede do potizi, chlapce.”

,A rychly nohy mé z nich dostanou.”

,Rekni Sefovi, at do kocaru s modrymi koly zapfdhne Sedivy par a predjede
k prijezdu.”
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,Co za to?”

,Neztlucu té za ty reci.”

,To je férovy.” Talen se zasmal a zmizel.

,Velice bystry mladik,“ poznamenal Sparhawk.

,Nejlepsi,“ pritakal Platime. ,Pocitdm, Ze az to zabalim, vezme to tu po mné.”

,TakZe je korunni princ.”

Platime se rozchechtal. ,Korunni princ zlodéja. Zni to pékné, co? Sparhawku,
ty se mi libis.” Tlustoch placl rytife po zadech. ,KdyZ ode m¢ budes zas néco
potfebovat, klidné se ozvi.”

,Rad, Platime.“

,Udélam ti cenu.”

,Diky,“ odtusil suse Sparhawk. Zvedl sviij mec a vratil se ke slamniku, aby se
prevlékl.

LJak ti je?” zeptal se Kaltena.

,Dobfe.”

,To rad slySim. Odjizdime.”

,Kam jedeme?“

,Domu do komendy. Musim Vanionovi fict, co jsem zjistil.“

Kocar nebyl novy, ale zato bytelny a dobfe udrzovany. V okénkach mél za-
vésy, za nimizZ se mohli cestujici iplné schovat pred zraky kolemjdoucich. Oba
koné v paru byli Sedi a svizni.

Kalten se ponotil do ¢alounéni. ,Jenom si to namlouvam, nebo maji zlodéji
lepsi pfijmy nez rytiti?“

,Do fadu jsme nevstoupili pro penize, Kaltene,” pfipomnél mu Sparhawk.

,To je vidét, priteli.” Kalten si natahl nohy a spokojené zalozil ruce na prsou.
,Vis, docela bych si na to dokazal zvyknout.”

,Snaz se tomu branit.”

,Musis uznat, Ze je to daleko pohodInéjsi, nez si naklepavat zadek v sedle.”

,Nepohodli svédci dusi.”

,Duse si nestézuje, Sparhawku. Zato zadek uz neni to, co byval.”

Kocar uhanél ulicemi, brzy vyjel vychodni branou z mésta a zastavil u pada-
ciho mostu komendy. Sparhawk s Kaltenem vystoupili do destivého odpoled-
ne a Sef hned vyrazil zpatky k méstu.

Po vstupnim ritualu zamiril Sparhawk s Kaltenem do komturovy pracovny
v jizni vézi.

Vanion sedél u velikého stolu uprostfed mistnosti, pfed sebou hromadku pa-
pird, a u ohné popijela ¢aj Sephrenia. Hledéla do plamenti, oci tajemné.

Vanion zvedl hlavu a uvidél krev na Kaltenové kabatci. ,Co se stalo?”

,Prevlek nezabral,” pokrcil Kalten rameny. ,V priichodu nas prepadl oddil
cirkevnich vojakt. Nic moc se nestalo.”

Sephrenia byla okamzité u Kaltena. ,OSetrili ti to?“ zeptala se.

,Sparhawk mi to zavazal.”

,Tak se pékné svlékni. Sparhawkovy obvazy jsou obcas trochu spartanské.
Posad se a rozepni si kabat.”

Kalten mrmlal, ale poslechl.
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Sephrenia odmotala obvaz a se stisknutymi rty si prohlédla ranu v boku.
, Vy(cistils to viibec?” zeptala se Sparhawka.

,Prolil jsem to vinem.”

Vzdychla. ,Sparhawku Sparhawku.” Vstala, dosla ke dvefim a poslala jedno-
ho mladého rytife pro vSe potfebné.

,Nasel jsem Kragera,” obratil se Sparhawk ke komturovi a pfitahl si zidli.
,Bydli v bordelu u zapadni brany.”

Sephrenia povytahla obodi. ,Copak jsi délal v bordelu, Sparhawku?”

,To je na dlouhé povidani,” odvétil a trochu se zacervenal. ,Do bordelu pfi-
Sel baron Harparin a...”

,Harparin?“ polekal se Vanion. ,V bordelu? Ten tam patfi jeSt¢ méné nez ty.”

,Sel na schiizku s Kragerem. Podafilo se mi dostat dovnitf, dokonce do sou-
sedniho pokoje.” Rychle nacrtl plany arcibiskupa Anniase.

Kdyz domluvil, Vanion m¢l zlostné priviena vicka. ,Annias je jesté bezo-
hlednéjsi, nez jsem si myslel. Nenapadlo by mé, Ze se snizi k hromadné vrazdé.”

,Zarazime je, Ze ano?“ zvolal Kalten, kdyz se Sephrenia pustila do vymyvani
rany.

,Samozrejme,” odvétil nepfitomné Vanion. Dival se do stropu, ztracen v mys-
lenkéch. ,Napada mé, jak to obratit.” Podival se na Kaltena. ,Udrzis se v sedle?”

,Je to jen Skrabnuti,” ujistil ho rytif. Sephrenia mu uz prikladala gazu.

,Vyborné. Chci, abys odjel do kapituly v Dému. Vezmi tam tolik muZzi, kolik
poberes, a pokracujte na hrad vévody Raduna v Arciu. Vyhybejte se hlavnim
silnicim. Martel se nesmi dozvédét, Ze tam budete. Sparhawku, ty povedes ry-
tife odsud z Cimmury. S Kaltenem se setkas nékde v Arciu.”

Sparhawk zakroutil hlavou. ,KdyZ vyjedeme ve velké sile, Annias pochopi,
Ze néco chystame. Jakmile pojme podezreni, mtZe akci odlozit a zautocit, az
hrad opustime.”

Vanion se zamracil. ,Hm, to je pravda. Tfeba by Slo propasovat muze z Cim-
mury po jednom.”

,To by trvalo pfilis dlouho,” fekla Sephrenia a dala Kaltenovi ¢isty obvaz.
,Pasovani je navic napadnéjsi nez pravod s vlajkoslavou.” V zamysleni stiskla
rty. ,Patfi jeSté radu ten klaster na cardoské silnici?”

Vanion prikyvl. ,Ale je skoro v troskach.”

,Neni nejvyssi ¢as ho opravit?“

,Nerozumim.”

,Potfebujeme néjakou vymluvu, aby mohli cimmursti Pandioni odjet. Kdyz
pujdes do palace a feknes radctim, Ze jedes se vSemi rytifi spravovat klaster,
Annias si bude myslet, Ze mu preje stésti. Naberete plné vozy naradi a malty
a cihel, aby to vypadalo vérohodné, a odjedete z Cimmury. Za prvnim kopcem
zménite smér a nikdo se nic nedozvi.”

,To zni schtidné, Vanione,“ fekl Sparhawk. ,Pojede$ s nami?“

,Ne. Musim v Chyrellu upozornit spfiznéné c¢leny hierokracie na Anniasovy
plany.”

Sparhawk prikyvl; vtom si na néco vzpomnél. ,Nejsem si tim tplné jisty, ale
myslim, Ze mé v Cimmure nékdo sleduje, a podle mého to neni Elén.” Usmal
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se na Sephrenii. ,Naucil jsem se rozpoznat dotek styrického ducha. Tenhle sto-
par mé dokaze najit, at se prevléknu za cokoli. Jsem si skoro jisty, Ze to on na
nas poslal cirkevni vojaky, a to znamena, Ze mé néjaké spojeni s AnniaSem.”

Jak vypada?“ zeptala se Sephrenia.

,T¢zko Tict. Porad nosi kutnu a ma kapi do obliceje.”

,Mrtvy AnniasSovi nic nenahlasi,” fekl Kalten a pokrcil rameny. ,Nékde na
cardoské silnici mu uchystame lécku.”

,Nenli to pfilis prosté?“ namitla Sephrenia a utdhla posledni uzel.

,Jsem prosty clovék, Sephrenie. Nemam rad komplikace.”

,Chtél bych jesté domyslet podrobnosti.” Vanion se otocil na Sephrenii.
,S Kaltenem pojedeme spolecné az do Dému. Nechces se vratit do kapituly?”

,Ne,” odvétila Sephrenia. ,Pojedu se Sparhawkem pro pfipad, Ze se nas ten
Styrik pokusi sledovat. Dovedu se s nim vyporadat i bez zabijeni.”

,Tak jsme dohodnuti,” pravil Vanion a vstal. ,Sparhawku, bézte s Kaltenem
objednat vozy a stavebniny. Ja ptGijdu chvili lhat do palace. Jakmile se vratim,
vyrazime.”

,A co mam délat ja, Vanione?” zeptala se Sephrenia.

Usmal se. ,Udélej si dalsi Salek c¢aje, Sephrenie.”

,Diky, Vanione. To je rozumny napad.”



fituhlo a ze smutného odpoledniho nebe se sypal polo-
zmrzly snih. Stovka Pandiond v ¢erném brnéni a teplych plastich jela lehkym
klusem husté zalesnénou oblasti u arcijské hranice se Sparhawkem a Sephrenii
v Cele. Cestovali uz pét dni.

Sparhawk vzhlédl k nebi a pritdhl vranikovi uzdu. Kuan se vzepjal a zabusil
do vzduchu prednimi kopyty. ,Nech toho,” oktikl ho Sparhawk.

,Je pékné natéseny,” poznamenala Sephrenia.

,A taky neni moc chytry,” odtusil Sparhawk. ,UZ abychom se sesli s Kalte-
nem a ja si sedl na Farana.”

,Proc zastavujeme?”

,BliZi se vecer a tamten lesik nebude mit moc husty podrost. Miizeme se
tam utabofit na noc.” Pfes rameno zavolal: ,Pane Parasime.”

Mlady plavovlasy rytif k nému popojel. ,Ano, pane Sparhawku?*

,Utaborime se tu na noc,” fekl mu Sparhawk. ,Az dorazi vozy, postav Seph-
renii stan a zaftid, at dostane vsechno, co potfebuje.”

,Zajisté, muj pane.”

Nez pod Sparhawkovym velenim rozbili tdbor a rozestavili hlidky, nebe
zrudlo mrazivym zapadem. Mezi stany a kuchyniskymi ohni dosel az k Sephre-
nii. Sedéla u vlastniho ohné pred stanem stranou ostatnich. Musel se usmat,
protoze nad plameny ji uZ na trojnozce visela neodmyslitelna ¢ajova konvice.

,Je tu néco k smichu, Sparhawku?”

,Ne,“ odvétil. ,Ani ne.” Ohlédl se po mladych rytitich, jak se ¢ini u vareni.
,Vsichni vypadaji hrozné nedospéli,” fekl skoro pro sebe, ,sotva odrostli kluci.”
,Tak to chodi, Sparhawku. Stafi rozhoduji a mladi konaji.”

,Byl jsem ja nékdy takhle mlady?“
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Rozesmala se. ,Ale byl, mily Sparhawku. NedokéazZes si ani predstavit, jak
mladi jste s Kaltenem byli, kdyZ jste pfisli na prvni hodinu. Pfipadala jsem si ja-
ko chtiva.”

Udélal kajicnika. ,Dobra odpovéd.” Natahl ruce k ohni. ,Je zima. V Jirochu
mi asi zfidla krev. Co jsem se vratil do Elénie, nebylo mi teplo. Donesl ti Para-
sim veceri?”

»~Ano. Mily chlapec, ze?*

Sparhawk se zasmal. ,Kdyby té€ slysel, asi by se urazil.”

,Ale je to pravda, nebo ne?“

LJisté, ale stejné by se urazil. Mladi rytifi jsou hrozné haklivi.”

,Slysel jsi ho zpivat?“

,Jednou, v kapli.”

»Ma tzasny hlas, co myslis?“

Sparhawk prikyvl. ,Podle mého nepatii do vojenského radu. Jeho nature by
spiS vyhovoval obycejny klaster.” Rozhlédl se, vystoupil z kruhu svétla, pritahl
polena a hodil na né plast. ,Neni to zrovna lenoska,” omluvil se, ,ale lepsi nez
sedét na zemi.”

,Dékuji, Sparhawku,” usmala se Sephrenia. ,Jsi velice pozorny.”

,Mam dobré zptsoby.” Vazné se na ni podival. ,Obavam se, Ze to pro tebe
bude tézka cesta.”

,Vydrzim ji, maj mily.”

,Moz7na, ale prili§ se neprfemahej. Kdyby ti byla zima nebo by ses unavila,
hned rekni.”

,Nic mi neni, Sparhawku. Styrici vydrzi hodné.”

,Sephrenie, za jak dlouho za¢ne umirat téch dvanact rytirt, ktefi s tebou byli
v tranni sini?“

,To nemohu fici, Sparhawku.”

,Ale poznas... kdyZ se to stane?”

»Ano. Ted budu jejich mece prebirat ja.“

,Jejich mece?”

,Kouzlo je vyuzilo jako nastroj a zbran¢ zaroven symbolizuji bfemeno, které
se musi predat dal.”

,Nebylo by moudrejsi tu zodpovédnost rozdélit?“

,Rozhodla jsem se jinak.“

,To mohla byt chyba.”

,Snad, ale rozhodnuti bylo na mné.”

Zacal zlostné razovat kolem ohné. ,M¢li bychom hledat 1ék, a ne se trmacet
pres pul Arcia,“ vybuchl.

,1 tohle je dtlezité, Sparhawku.”

,Nemohu ztratit tebe i Ehlanu. A Vaniona.”

,Jesté mame Cas, muaj mily.”

Vzdychl. ,UzZ nic nepotfebujes?”

,Ne. Mam vSechno.”

,Tak se poradné vyspi. Vyrazime brzy. Dobrou noc, Sephrenie.”

,Sladké sny, Sparhawku.”
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Procitl, sotva se do remizku vkradl asvit. Zapnul si pfezky brnéni, z dotyku
studeného plechu se roztrasl. Vysel ze stanu, kde spal s péti dalSimi rytiti,
a rozhlédl se po spicim tabore. Sephrenii zase pred stanem horel ohen a jitf-
nim polosvitem zafily jeji bilé Saty.

,Vstalas brzy,“ poznamenal, kdyz k ni dosel.

, Ty téz. Jak daleko to mame na hranici?“

,Do vecera bychom méli byt v Arciu.”

Z lesa nahle zaslechli podivny zvuk, jako by v molové téniné hrala pistala,
ale prece ne smutné¢, spiS plna odvéké radosti.

Sephrenia vytrestila o¢i a pravou rukou udélala neznamé znameni.

,Ze by pasacek?“ nadhodil Sparhawk.

,Ne,” odvétila. ,To neni pastyr.” Vstala. ,Pojd se mnou, Sparhawku.” Od-
vedla ho od ohné.

Kdyz dosli na louku jizné od tdbora, nebe uz bylo svétlejsi. Prisli k hlidce, jiz
tu Sparhawk postavil.

,Také jsi to slysel, pane Sparhawku?“ zeptal se rytit v ¢erné zbroji.

»Ano. Vidis, kdo to je nebo kde se skryva?“

,Jesté nevim, kdo hraje, ale zda se, Ze je tamhle na stromé uprostfed mytiny.
Mam jit s vami?“

,Ne, pockej tady. My to provérime. ”

Sephrenia uz vyrazila napred, pfimo ke stromu, z jehoZz koruny se linula po-
divna melodie.

,M¢él bych jit prvni,” fekl Sparhawk, kdyz ji dohnal.

,Nic ndm nehrozi, Sparhawku.”

Kdyz dosli pod strom, podival se Sparhawk nahoru mezi vétve a spatfil ta-
jemného hrace. Byla to asi Sestileta holcicka. Méla dlouhé cerné lesklé vlasy,
stazené Celenkou spletenou z travy, a oc¢i hluboké jako noc. Sedéla na vétvi
a hréla na spojené pistaly, jaké nosi pasaci koz. I kdyz byla zima, méla na sobé
jen kratkou prepasanou kytlici bez rukavi ¢i nohavic. Bosé nohy, zelené od
travy, méla kfizem, a na vétvi sedéla s dokonalou jistotou.

,Co tam déla?“ zeptal se nechapavé Sparhawk. ,V okoli neni jedina vesnice
ani samota.”

,Podle mého tu na nas ¢eka,” odtusila Sephrenia.

,To nedava smysl.” Podival se na dité. ,Jak se jmenujes, holcicko?”

,Radéji s ni promluvim ja, Sparhawku,” fekla Sephrenia. ,Je Styricka, ty by-
vaji plaché.” Slozila si kapi na zdda a promluvila na dévce dialektem, ktery
Sparhawk neznal.

Dité odlozilo primitivni nastroj a usmalo se. Rtiky mélo jako razovy luk.

Sephrenia polozZila laskavym hlasem dalsi otazku.

Dévce zavrtélo hlavou.

,Bydli nékde na samoté v lese?” zeptal se Sparhawk.

,Nikde v okoli,” odvétila Sephrenia.

,Neumi mluvit?“
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,Nechce.”

Sparhawk se rozhlédl. ,Tady ji nechat nemtzZeme.” Zvedl ruce. ,Pojd dolt,
hol¢icko.”

Usmala se a sklouzla mu z vétve do naruce. Mnoho nevazila a vlasy ji voné-
ly travou a stromy. S divérou mu polozila ruce kolem krku a nakrcila nos,
kdyz ucitila zatuchlinu z brnéni.

Postavil ji na zem a hol¢icka hned zamiftila k Sephrenii, vzala jeji ruce do
svych a polibila je. Mezi Zenou a dévcatkem preskocilo cosi typicky styrického,
¢emu Sparhawk nemohl rozumét. Sephrenia zvedla dité do narudi a privinula
je na prsa. ,Co si s ni po¢neme, Sparhawku?“ zeptala se prekvapivé vazné.
Zdalo se, Ze ji na odpovédi nesmirné zalezi.

,Asi ji budeme muset vzit s sebou, pfinejmensim nez najdeme nékoho,
u koho ji budeme moci nechat. Pojd do tabora, zkusime ji najit néco na sebe.”

LA k snidani.”

,Vyhovuje ti to, Pisto?“ zeptal se Sparhawk holcicky.

Dité se usmalo a prikyvlo.

,Proc jsi ji tak pojmenoval?“ zeptala se Sephrenia.

,N¢&jak ji fikat musime, dokud ndm sama nepovi, jak se jmenuje. Pojdte
k ohni, je tam tepleji.“ Otocil se a odvedl skupinku do tabora.

Arcijskou hranici prekrocili nedaleko mésta Dieru z dohledu mistnich oby-
vatel. Jeli soubéZné s vychodni silnici, ale drzeli se v dostatecné vzdalenosti.
Arcijska krajina se znac¢né lisila od elénské. Na rozdil od svého severniho sou-
seda bylo Arcium kréalovstvim zdi. Tahly se podél cest, protinaly pastviny, za-
Casté bez zjevného davodu. Valy byly silné a vysoké, Sparhawk musel rytite
Casto vést dlouhou oklikou, aby se jim vyhnuli. Vybavila se mu slova patriar-
chy ze ctytiadvacatého stoleti. Cestou z Chyrellu do Laria oznacil Arcium za
,kamennou zahradku Bozi“.

Nasledujiciho dne vjeli do rozsdhlého lesa opadanych btizek. Hloub¢ji
v hvozdu Sparhawk ucitil dym a na zemi si v§iml ¢erného rubase popela. Za-
stavil vypravu a dal jel sam.

Asi o mili dal narazil na osadu neumeélych styrickych chatrci. Vsechny horely
a mezi nimi lezely mrtvoly. Sparhawk se dal do kleni. Otoc¢il mladého vranika
a odcvalal zpét za rytiti.

,Co se déje?” zeptala se Sephrenia, kdyZ si vSimla, jak se tvari. ,Odkud jde
ten kour?“

,O kus dal stala styricka vesnice,” odvétil zlovéstné. ,Oba vime, co to zna-
mena.”

L,Ach tak.”

,M¢la bys dité drZet stranou, nez poslu pohrebni cetu.”

,Ne, Sparhawku. Patfi to k jejimu narodu. VSichni Styrici védi, Ze se to déje.
Kromé toho mohu pomoci ranénym, pokud nékdo prezil.”

,Jak chces.” Jat spravedlivym hnévem zavelel pohfebni ceté.

Nasli diakazy, Ze se ubozi Styrici pokouseli branit, ale lidé s primitivnimi
zbranémi méli velkou presilu. Sparhawk rozdélil své muze ke kopani hrobt
a haseni pozar.
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Prisla k nému Sephrenia, ve tvari bila. ,Mezi mrtvymi je jen malo Zen,*“
ohlasila. ,Rekla bych, Ze ostatni utekly do lesa.”

,Zkus je premluvit, at se vrati.” Podival se na pana Parasima. Krasnému ryti-
fi pfi kopani jamy tekly slzy po tvafich. Mladik se na takovou praci ocividné
nehodil. ,Parasime,” zavolal na néj Sparhawk, ,jdi se Sephrenii.”

,Rozkaz, pane,” vzlykl Parasim a pustil ry¢ z ruky.

Mrtvi byli konec¢né vSichni pod zemi a Sparhawk nad hroby pronesl kratkou
elénskou modlitbu. Pro Styriky se zfejmé nehodila, ale nevédél, co jiného pocit.

Asi za hodinu se Sephrenia s Parasimem vratili. ,Povedlo se?“ zeptal se ji
Sparhawk.

,Nasli jsme je,“ odpovédeéla Styricka, ,ale z lesa nevyjdou.”

,Nedivim se jim. Zkusime jim dat dohromady par domkti, aby se méli kde
schovat pred destém.”

,Neplytvej casem, Sparhawku. Sem se nevrati. Zapovida jim to styricka vira.”

,Naznacili aspon, kam utekli Eléni, ktefi je prepadli?”

,Co chystas, Sparhawku?”

,Trest. To nam zase prikazuje elénska vira.”

,Ne. Pokud ti jde o trest, nefeknu ti to.”

,Nenecham to jen tak, Sephrenie. At mi to feknes, nebo ne. Ptjdu po jejich
stopé.”

Odevzdané¢ se na né¢j podivala. Pak fikané prfimhoufila o¢i. ,Néco za néco,
Sparhawku.”

,Co chces?”

,Reknu ti, kde je najdes, kdyz slibis, Ze nikoho nezabijes.”

,Dobr4,” souhlasil nerad, stale bez sebe hnévem. ,Kam $li?“

,Jesté jsem neskoncila. Zastanes tady se mnou. Znam té a vim, Ze obcas vo-
1iS krajni feseni. S trestnou vypravou posles jiného velitele.”

Probodl ji o¢ima, ale pak se otocil a zatrval: ,Laku!”

,Ne,” pravila Sephrenia. ,Lakus to nebude. Je stejny krutas jako ty.”

,Tak kdo?*

,Nejlépe Parasim.”

,Parasim?“

,Je laskavy. Kdyz mu fekneme, Ze nesmi nikoho zabit, bude se snazit.”

,Jak chces,” ucedil Sparhawk pres zataté zuby. ,Parasime,” zavolal na smut-
ného rytite opodal, ,vezmi si tucet muzu a dozen tu zvér, co tohle spachala.
Nikoho nezabijte, ale at nadosmrti lituji, Ze je napadla takova hloupost.”

,Rozkaz, mlj pane,“ odpovédél Parasim, oci tvrdé jako ocel. Sephrenia mu
popsala smér a mladik odjel za ostatnimi rytifi. Cestou ze vytrhl ze zemé i s ko-
feny trnity ket. Sevrel ho v Zelezné rukavici a sekl jim po nevinné bfizce. Strhl
z ni velky kus bilé kiry.

,Propana,” zazoufala si Sephrenia.

,Povede si dobfe,” zasmal se nemilosrdné Sparhawk. ,Vkladam v toho mla-
dého muze a jeho smysl pro miru velké nadéje.”

Nad hroby opodal stala PiSta. TiSe hrala na piStalu a melodii vyjadfovala ne-
konecny 7Zal.
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Pocasi bylo i nadale chladné a nepfijemné, i kdyZ uz nenapadlo mnoho snéhu.
Po tydnu na cesté dorazili na pobofeny hrad néjakych Sest ¢i osm lig severné
od mésta Darry. Tady na né ¢ekal Kalten s vétsinou Pandiond.

,Bal jsem se, Ze jste se ztratili,” ekl velky blondyn, kdyz zastavil pfed Spar-
hawkem. Nechapavé se podival na Pistu, usazenou na koni pred Sparhawkem,
bosé nohy obkro¢mo kolem hfebcova krku, zabalena ve Sparhawkové plasti.
,Neni trochu pozdé zakladat rodinu?”

,Nasli jsme ji cestou,” odpovédél Sparhawk. Zvedl holcicku a podal ji Se-
phrenii.

,Proc jste ji nedali boty?”“

,Dali. Ale porad je ztraci. Za Darrou je zensky klaster. Nechame ji tam.”
Sparhawk se podival na trosky hradu na kopci. ,Da se tam nékde schovat?“

,S bidou. Ale asponl je tam zaveétii.”

,Tak pojdme. Pfivezl mi Kurik Farana a zbroj?“

Kalten prikyvl.

,Dobre. Tenhle kan je trochu jankovity a Vanionovo staré brnéni mi nadélalo
tolik puchyr, Ze je ani nechci pocitat.”

Vyjeli na zficeninu, kde na né ¢ekal Kurik s novicem Beritem. ,Co vas zdrze-
lo?“ zeptal se rovnou panos.

LJe to kus cesty, Kuriku,” branil se Sparhawk, ,a vozy nesméji jet moc rychle.”

,MZ¢li jste je nechat u cesty.”

»,Mame na nich jidlo a dalsi zasoby.”

Kurik zabrucel. ,Pojdte dovnitf. V tom, co zbylo tamhle z hlasky, udrzuju
ohen.” Trochu zvlastné pohlédl na Sephrenii s déckem v narudi. ,Pani,” uklo-
nil se uctivé.

,Mily Kuriku,” odvétila radostné. ,Jak se ma Aslade a chlapci?”

,Vyborné, Sephrenie. Skvéle.”

,To moc rada slysim.”

,Kalten fikal, Ze také prijedete. Dal jsem vam varit vodu na caj.” Podival se
na Pistu, pfitisknutou k Sephrenii. ,Néco jste pred nami tajila, pani?“

Vesele se rozesmala. ,Na to jsme my Styrici odbornici.”

,Tak pojdte do tepla.” Provedl je zasypanym nadvorim, Berit ztstal u koni.

,Je to dobry napad, brat ho s sebou?” ukazal Sparhawk palcem na novice,
kdyz vysli z doslechu. ,Do bitvy je trochu mlady.”

,To nevadi, Sparhawku,“ ujistil ho Kurik. ,V Dému jsem ho vzal parkrat na
cvicak a néco jsem ho naucil. Jde mu to a udi se rychle.”

,Jak mysliS, Kuriku, ale az dojde na boj, drZ se u néj. Nechci, aby se mu né-
co stalo.”

,Vas jsem vzZdycky ohlidal, nebo ne?”

Sparhawk na pfitele vycenil zuby. ,Ne. Pokud si pamatuji, tak ne.”

Prenocovali v ruiné a rano vyrazili brzy. Dohromady méli pres pét set muza,
na jih spolecné vyrazili pod hrozivé zatazenym nebem. Hned za Darrou stal
konvent ze Zlutého piskovce, na stfeSe Cervené tasky. Sparhawk se Sephrenii
sjeli z cesty a pres zimni louku prejeli ke klasteru.
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,Jakpak se ten nalezenec jmenuje?“ ptala se prisné matka predstavena, kdyz
se dostali az do jeji spartanské cely, vytapéné jen malym ohnovym kosem.

,Nemluvi, matko,” odvétil Sparhawk. ,Ale porad hraje na ty pistaly, tak ji i-
kédme Pista.”

,To neni vhodné jméno, synu.”

,Ditéti nevadi, matko predstavend,” namitla Sephrenia.

,Pokusili jste se najit jeji rodice?”

,KdyZ jsme ji nasli, v okoli nikdo nebyl,” vysvétlil Sparhawk.

Matka predstavena se vazné podivala na Sephrenii. ,Je to styrické dité. Ne-
bylo by lepsi ji umistit do rodiny stejné krve a viry?“

,Nemame casu nazbyt,“ odvétila Sephrenia, ,a kdyZ se Styrici sami neukazou,
nikdo je nenajde.”

»,Samozrejmé chapete, ze kdyz ji nechate u nas, vychovame ji v elénské vire.”

Sephrenia se usmala. ,MuZete to zkusit, matko predstavena. Obavam se ale,
Ze ji jen tak neobratite. Jdeme, Sparhawku?“

Vratili se k vojsku a s nim pokracovali na jih, zprvu volnym klusem, posléze
hromovym tryskem. Nebe se nad nimi pomalu protrhavalo. Prejeli vrSek
a vtom Sparhawk zarazil Farana. V Gzasu hledél na Pistu; s nohama kfiZzem se-
déla na bilém balvanu a hrala na pistaly. ,Jak ses...” zacal, ale nedorekl. ,Se-
phrenie,” zavolal, jenZe drobna Zena v bilém uz sesedla. Prisla k ditéti a zaho-
vorfila k nému v onom neznamém styrickém nareci.

PiSta odlozila nastroj a rozverné se na Sparhawka usmala. Sephrenia vyprsk-
la a vzala dité do naruce.

,Jak nas pfedbéhla?“ nechapal Kalten.

,Kdo vi?“ odvétil Sparhawk. ,Asi bych ji mél odvézt zpatky.”

,Ne, Sparhawku,“ zarazila ho rozhodné Sephrenia. ,Chce jet s nami.”

,To ma smulu,“ odsekl Sparhawk. ,Nepovezu do bitvy malou holku.”

,Neméj o ni strach, Sparhawku. Postaram se o ni.” Usmala se na décko v na-
rudi. ,Budu se o ni starat, jako by byla moje vlastni.” PoloZzila ditéti tvar do vlast.
,Svym zpusobem je moje.”

Rytif to vzdal. ,Af je po tvém.” Sotva zacal otacet koné¢, ucitil mraz a hned
poté strasnou nenavist. ,Sephrenie!” kfikl.

,Ja to také citila!“ zvolala a pritahla si dité bliz. ,Mifi to na ni!“

PiSta se zkusila vykroutit a Sephrenia ji postavila na zem. Holc¢icka méla od-
hodlany vyraz, byla spi$ nastvana nez rozzlobena ¢i vydésena. Prilozila pistalu
ke rtiim a dala se do hry. Melodie ani zdaleka nepripominala zndmy skocny
mollovy napév. Byla pfisna a kupodivu zlovéstna.

Pak z dalky uslyseli prekvapené a bolestné zavyti. Hned zeslablo, jako by
ten, kdo za hfebenem vyl, nesmirnou rychlosti utekl.

,Co to bylo?” zvolal Kalten.

,Nepratelsky duch,” odvétila klidné Sephrenia.

,Co ho zahnalo?”

,Pistina pisnicka. Zda se, Ze se o sebe umi postarat.”

,Mas ponéti, co se tu déje?” zeptal se Kalten Sparhawka.

,O nic lepsi nez ty. Jdeme. Ceka nés jesté par dni jizdy.”
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Hrad vévody Raduna, stryce krale Drega, se vypinal na vysoké holé skale. Jako
vétsinu hradt v jiznim kralovstvi ho obepinala mohutna hradba. Uz se vyjasni-
lo a na cestu svitilo ostré poledni slunce. Sparhawk, Kalten a Sephrenia s dité-
tem pfed sebou pobidli koné pres zazloutla luka k pevnosti.

Vpustili je bez ptani; na nadvofi je privital sdm hradni pan, hranaty muz si-
rokych ramenou a proSedivélych vlasti. Mél tmavozeleny kabatec s ¢ernym le-
mem a prehnané naskrobenym limcem. V Elénii takové Saty vysly z médy pred
desitkami let. ,Je mi cti, Ze mohu v svém domé pohostit cirkevni rytife,” pro-
hlasil obradné¢, kdyz se predstavili.

Sparhawk sklouzl z Faranova hrbetu. ,Vase pohostinnost je znama po celém
svété, pane, ale nepfijeli jsme jen tak na navstévu. Mtzeme si promluvit nékde
v soukromi? Musime s vami probrat véc jisté dutlezitosti.”

,Zajisté,” pritakal vévoda. ,Budte tak laskavi a nasledujte mne.“ Sli za nim
Sirokymi dvefmi do hradu a potom po chodb¢ osvétlené svickami a sypané su-
Senym sitim. Na konci vévoda mosaznym klicem odemkl dalsi dvere. ,Moje
soukroma pracovna,” pravil skromné. ,PySnim se svoji sbirkou knih. Mam jich
skoro dva tucty.”

,Uchvatné,” utrousila Sephrenia.

,Ireba byste si n¢jaké rada precetla, pani?“

,Dama necte,” zpravil ho Sparhawk. ,Je Styricka zasvécena do tajin. Ma po-
cit, Ze ¢teni by mohlo oslabit jeji schopnosti.“

,Carodéjnice?” lekl se vévoda. ,Opravdu?*

,Pouzivame jind oznaceni, muj pane,” odvétila zdvorile.

,Prosim, posadte se.” Vévoda ukazal na velky sttl v kaluzi studeného svétla
zpoza zamfizovaného okna. ,Nemohu se dockat, az se dozvim, co dilezitého
mi nesete.”

Sparhawk smekl helmu, svlékl si rukavice a oboji poloZzil na sttl. ,Slysel jste
nékdy o Anniasovi, arcibiskupovi cimmurském?”

Vévoda stiskl rty. ,Slysel,” prisvédcil strucné.

,Znate tedy jeho povést?”

,Ano.”

,Dobre. Cirou ndhodou jsme s panem Kaltenem odhalili jednu arcibiskupo-
vu intriku. Nastésti netusi, Ze o ni vime. Vpoustite cirkevni rytife pokazdé tak
ochotné?”

,Zajisté. Ctim cirkev a jeji rytife chovam v acté.”

,Za par dni, nejdéle za tyden, prijede k vasi brané docela velky oddil vojakt
v Cerné zbroji pod pandionskymi prapory. Radim vam, abyste je nepoustél.”

JAle...”

Sparhawk zvedl ruku. ,Nebudou to Pandioni, mij pane. Jsou to zoldaci pod
velenim zbéha jménem Martel. KdyZ je vpustite, pobiji vSsechny duse na hradé,
az na par klerik1, ktefi maji zlo¢in dosvédcit.”

,Hrtiza!“ zalapal vévoda po dechu. ,Za co mne cimmursky arcibiskup tolik
nenavidi?“
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,Nejde o vas, urozeny pane,” odvétil Kalten. ,VaSe vrazda ma pohanét pan-
dionské rytite. Annias doufa, Ze cirkevni hierokracie v hnévu nas rad rozpusti.”

,Musim hned vyslat posla do Laria,“ prohlasil vévoda a vstal od stolu. ,M1j
synovec tu muze za par dni byt s vojskem.”

,To nebude treba, pane,” fekl Sparhawk. ,Mam s sebou pét set skutecnych
Pandiont. Skryvaji se v lesich na sever od hradu. S vasim dovolenim zavedu
stovku dovnitf, kde posili vasi posadku. Az prijedou Zoldaci, s néjakou vymlu-
vou jim odmitnéte vstup.”

,Nebude jim to podezrelé?“ zeptal se Radun. ,Jsem znamy svou pohostin-
nosti, zvlasté k cirkevnim rytiram.”

,Padaci most,” nadhodil Kalten.

,Prominte?“

,Povézte jim, Ze se rozbil vratek. Reknéte, Ze na tom vasi lidé délaji, at pani
rytifi chvili pockaji.”

,Nebudu lhat,” prohlasil vévoda z Radunu.

,Nemusite, kdyz nechcete, muj pane,” ujistil ho Kalten. ,Osobn¢ ho rozmla-
tim, abyste nemusel lhat.”

Vévoda na néj chvili nevéricné ziral a pak vyprskl smichy.

,Zoldaci ztistanou pred branami,” pokracoval Sparhawk, ,a va$e hradby jim
omezi manévrovaci prostor. Tehdy jim vpadneme do zad.”

Kalten vycenil zuby. ,AZ je pfimackneme na hradby, budou jako v mlynku
na maso.”

,A ja na né mizu z cimbufi hazet rizné véci,” prisadil si s tsmévem vévoda.
,Sipy, kameni, hofici smiilu, vSak to znate.”

,Budeme spolu skvéle vychazet,” fekl mu Kalten.

,Samozrejmé zaridim, aby tu pani a jeji holcicka byly v bezpeci,” dodal vévoda.

,Ne, pane,” odmitla ho Sephrenia. ,Doprovodim pany Sparhawka a Kaltena
zpatky do skryse. Onen Martel, o némz se Sparhawk zminil, je byvaly Pandion
a poznal mnoha tajemstvi, jeZ jsou poctivym lidem zapovézena. Mozna se mu
bude tfeba postavit, a na to jsem nejlepsi.”

,Décko ale jisté...”

,Dité zlistane se mnou,” prohlasila Sephrenia. Kdyz se na ni podivala, Pista
pravé otvirala knihu. ,Ne!” okrikla ji Sephrenia ostfeji, nez chtéla. Vstala
a uklidila knizku z dosahu.

Pista vzdychla a Sephrenia k ni kratce zahovoftila onim neznamym styric-
kym dialektem.

Protoze nikdo nemohl védét, kdy Martel zoldaky privede, nezapalili Pandioni
té noci taboréaky, a kdyz se rano rozednélo bez mracku, vymotal se Sparhawk
z dek a s nechuti pohlédl na brnéni, protoZze mu bylo jasné, Ze v ném bude mu-
set byt nejméné hodinu, nez z néj té€lesnym teplem vyZene no¢ni mraz. Rekl si,
Ze na takové hrdinstvi jeSté neni pripraven, tak si pfipnul mec, zachumlal se do
plasté a vyrazil spicim taborem k pottcku, ktery tu tekl lesem.
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Zaklekl k potoku a napil se z dlani, zatal zuby a umyl si v ledové vodé i oblice;j.
Pak vstal, utfel si tvar cipem plasté a prekrocil koryto. Nizké slunce zalévalo
opadany les zlatem, prolétalo se mezi starymi kmeny a zapalovalo kapky rosy
navlecené na stébla u zemé. Sparhawk Sel dal.

Usel asi pal mile, kdyZ mezi stromy zahlédl travnatou mytinu. Za chvili z ni
uslySel i dusot kopyt. Kdesi vpredu cvalal po travé osamély kan. A pak v ran-
nim vzduchu zaslechl i zndmé pistaly.

Prodral se na palouk, rozhrnul kfovi a vyhlédl z lesa.

Okolo louky béhal lehkym rychlym krokem Faran, grosované boky lesklé po-
tem. Nem¢l sedlo ani uzdu a poskakoval, jako by si hral. Na zddech mu tvari k ne-
bi leZela Pista, nastroj u rtd. Hlavu hrebci polozila pohodlné mezi lopatky, kolena
meéla prektiZzena a jednou patickou vydupavala Faranovi na zadek rytmus.

Sparhawk na né chvili nevéricné ziral, pak vystoupil na palouk pfimo koni
do cesty. Rozprahl ruce, Faran zpomalil a zastavil pfimo pfed panem.

,Co to tu vyvadis!” rozkrikl se na néj Sparhawk.

Faran zvedl nos a otocil hlavu.

,Tos uplné prisel o rozum?*

Faran odfrkl a pohodil ocasem, Pista dal hrala stejnou pisnicku. Pak ho né-
kolikrat kopla bosou zelenou nohou do slabin, hiebec rozliceného pana obesel
a pokracoval v krasojizde¢.

Sparhawk zaklel a rozbéhl se za nimi. Po par krocich pochopil, Ze nema San-
ci, a zastavil se. Ztézka oddychoval.

,Zajimavé, neni-liz pravda?“ fekla Sephrenia. Vysla z lesa a na proslunéné
louce zazafily jeji bilé Saty.

,Dokazes je zastavit?“ zeptal se ji Sparhawk. ,Pista spadne a ubliZi si.”

,Ne, nespadne.” Takovym ténem mluvila jen obcas. Pres desitky let strave-
nych mezi Elény byla Sephrenia Styricka télem i dusi, a Styrici byli pro Elény
odjakziva zahadou. Staleti tésné spoluprace vojenskych radt elénské cirkve
a styrickych uciteld ale naucila rytite o jejich slovech nepochybovat.

,KdyZz myslis,” fekl Sparhawk a v pochybnostech sledoval, jak Faran, neob-
vykle dobromyslny, cvala kolem louky.

»Ano, muaj mily,” fekla a stiskla mu ruku. ,Jsem si naprosto jista.” Také se zadi-
vala na velikého koné a malickou jezdkyni. ,Nech je, at si jesté chvili hraji.”

I

V puli dopoledne se Kalten vratil z vyhlidky jizné od hradu, kde s Kurikem hli-
dali silnici ze Sarrinia. ,Jesté nic,“ ohlasil, sotva za finceni oceli seskocil z koné.
,Nemyslis, Ze to Martel vezme rovnou a vyhne se silnicim?“

,To neni pravdépodobné,” odtusil Sparhawk. ,Chce byt vidét. Potfebuje
spoustu sveédka.”

,VidiS, to mé nenapadlo,” pripustil Kalten. ,Mas nékoho na silnici z Darry?“

Sparhawk prikyvl. ,Hlidaji tam Lakus s Beritem.”

,S Beritem?“ podivil se Kalten. ,Tim novicem? Neni na to trosku mlady?”

,Zvladne to. Ma vydrz a zdravy rozum. Lakus ho pohlida.”
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,Asi jo. Nezbyl kousek toho peceného vola, co nam poslal vévoda?“

,Tumas. Ale je studeny.”

Kalten pokrcil rameny. ,Lepsi studeny maso nez prazdny bficho.”

Den se vlekl jako kazdy jiny, kdy se ¢eka. Vecer Sparhawk prechazel sem
a tam po tabore a uziral se netrpélivosti. Konec¢né ze stanu vysla Sephrenia.
Postavila se mu pfimo do cesty a dala si ruce v bok. ,Pfestanes s tim uz?“ roz-
krikla se na néj.

,S ¢im?“

,S tim pochodovanim. Pfi kazdém kroku ti cinka brnéni a mé ten hluk rusi.”

,Promin. Ptjdu cinkat na druhy konec tabora.”

,Proc si radéji nesednes?”

,To ty nervy.”

,Nervy? Ty mas nervy?“

,ODbcas se ozvou.”

,Tak at se ozyvaji nékde jinde.”

LJisté, maticko,” odvétil poslusné.

Nazitfi rano byl zase mraz. Kurik vjel tiSe do tdbora tésné pred vychodem
slunce. Opatrné klickoval mezi spicimi rytifi, zabalenymi v plastich, az k Spar-
hawkovu lezeni. ,Hezky rychle vstante,” poseptal a polozil mu ruku na rame-
no. ,Jsou tu.”

Sparhawk se rychle posadil. ,Kolik?“ zeptal se a shodil deky.

,Pocitam tak dvé sté padesat.”

Sparhawk vstal. ,Kde je Kalten?“ Kurik mu uz zacal po ¢astech pripinat brnéni.

,Chtél se postarat, aby nas jesté nécim neprekvapili, a tak se k nim pridal.”

,Coze?”

,Zadny strachy, Sparhawku. Vsichni maji ¢erné brnéni, tak si ho ani nevsimli.”

,Privazes mi to?“ Sparhawk podal panosovi kus napadné stuhy, jiz si méli
vSichni rytifi viditelné uvazat, aby byli v bitvé k poznani.

Kurik vzal Cerveny tkaloun. ,Kalten ma modry, jde mu k o¢im.” Uvéazal
Sparhawkovi stuhu nad loket, ustoupil a kriticky si pana zm¢fil. ,Nadhera,”
fekl a zvedl oci v sloup .

Sparhawk se zasmal, rozhlédl se po leZeni pfevazné mladych rytifa a placl
pritele po zadech. ,Vzbudime déti.”

,Mam pro vas i Spatnou zpravu, Sparhawku,“ fekl Kurik, kdyz budili Pandi-
ony do boje.

,Jakou?”

,To vojsko nevede Martel.”

Sparhawka nemohlo nic vice zklamat. ,A kdo?“

,Adus. Hubu ma celou od krve. Pocitam, Ze zase jedl syrovy maso.”

Sparhawk zaklel.

,Podivejte se na to takhle: bez Ada bude na svété lip a vsadim se, Ze si s nim
Bih ma co vyrikat.”

,Musime se postarat, aby se k nému spolehlivé dostal.”

Sparhawkovi rytifi si jeSté navzajem pomahali do brnéni, kdyz do tabora pfijel
Kalten. ,Zapichli to za tim kopcem na jih od hradu,” ohlasil jesté ze sedla.
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,Neschovava se Martel nékde mezi nimi?“ zadoufal Sparhawk.

Kalten zakroutil hlavou. ,BohuZzel ne.” Postavil se do tfment a upravil si
mec. ,Pro¢ na né prosté nevlitneme? Dava se do m¢ zima.”

,Vévoda Radun by byl zklamany, kdybychom ho osidili o boj.”

»To je fakt.”

,Je na téch zoldacich néco zvlastniho?“

,Obvykla sméska, az na to, Ze skoro polovina jsou Rendorci.”

,Rendorci?”

,UZ si dokazu predstavit, v jakém jsi tam zil smradu.”

Prisla Sephrenia s Parasimem a PiStou.

,Dobré jitro, Sephrenie,” pozdravil ji Sparhawk.

,Déje se néco?” zeptala se.

,Cekame spolecnost. Rikali jsme si, Ze jim vyjedeme naproti.”

,Martel?”

,Ne. Bohuzel je to jen Adus a par kamaradt. KdyzZ je tedy nevede Martel
a Adus neumi ani elénsky, natoz styricky, nezvladne tam nikdo uplést dost
kouzel ani na svetr. Zfejmé té tu nebudeme potfebovat. Chci, abyste se schova-
ly dal v lese, mimo nebezpeci. Pan Parasim vas ohlida.”

Mlady rytif protahl oblice;j.

,Ne, Sparhawku,” odvétila Sephrenia. ,Nepotfebuji straz, navic je to prvni
Parasimova bitva. Nechceme ho o ni pripravit.”

Parasim se rozzaril.

Z hlidky v lese se vratil Kurik. ,Vychazi slunce,” hlasil, ,a Adus vede své mu-
Ze pres kopec.”

,Nejvyssi ¢as nasedat,” fekl Sparhawk.

Pandioni se vyhoupli do sedel a pomalu se rozjeli ke kraji lesa. Za nim uz by-
ly jen louky pod hradem vévody Raduna. Cekali mezi stromy a divali se, jak
z kopce sjizd¢&ji Zoldaci v cerné zbroji.

Adus, byt se obvykle nezmohl na vic nez fev a vrceni, pfijel az pred branu
a z kusu papiru cosi nejisté preslabikoval.

,To ned4 sdm dohromady vétu?“ zeptal se tiSe Kalten. ,Zada pfece jenom
o dovoleni vstoupit do hradu.”

,~Martel neriskuje,” odvétil Sparhawk, ,a Adus si vétSinou nepamatuje ani
vlastni jméno.”

Adus dal slabikoval pozadavek. Slovo cirkevni mu délalo velké potiZe, proto-
Ze m¢élo vice nez jednu slabiku.

Pak se na cimbufi objevil vévoda Radun a s litosti hostiim oznamil, Ze ma
rozbity vratek padaciho mostu a Ze museji pockat, az bude opraven.

Adus si to v hlavé prezvykal. Chvili mu to trvalo. Zoldaci sesedli a rozlozili se
do travy pod hradbami.

,To bude az prilis snadné,” zamrucel Kalten.

,Hlavné at z nich nikdo neunikne,” pfipomnél mu Sparhawk. ,Nechci, aby
se Annias dozvédél, co se dnes opravdu stalo.”

,Stejné si myslim, Ze to Vanion pfekombinoval.”

,Tfeba proto je on komtur a my jen rytiri.”
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Na hradbach zavlal ¢erveny prapor.

,Signal k atoku,” fekl Sparhawk. ,Radunova posadka je pfipravena.” Nasadil
si prilbu, vzal do ruky uzdu, pevné ji pritdhl a vstal ve tfmenech. Pak pozvedl
hlas: ,Na né!“
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/ e jesté néjaka nadéje?” zeptal se Kalten.

,Ne,” odvétil zoufale Sparhawk, kdyz pokladal pana Parasima na zem.
,Opustil nas.” Uhladil mladikovi vlasy a pak mu zatlacil oci.

,Na Ada nebyl pripraveny,” ekl Kalten.

,To zvire uteklo?*

,Bohuzel. KdyzZ zabil pana Parasima, odjel na jih asi s deseti dalsimi.”

,Poslete za nimi oddil,” porucil Sparhawk a narovnal mladému rytifi udy.
,At je zazenou do more, kdyZ je nechyti driv.”

,Mam se do toho pustit?“

,Ne, my dva musime do Chyrellu.” Zvysil hlas. ,Berite!”

Novic pribéhl poklusem. Na sobé mél zakrvacenou draténou kosili a nakra-
plou pésackou helmu bez hledi. DrZel dlouhou nepéknou bojovou sekeru.

Sparhawk se lépe podival na krvavé skvrny na staré zbroji. ,Je ta krev tvo-
je?“ zeptal se.

,Ne, pane,” odvétil Berit. ,Jenom jejich.” Vyznamné se podival na posekané
Zoldaky.

,Dobre. CitiS se na delsi jizdu?”

JJak si prejete.”

,Hezky vychovanej,” poznamenal Kalten. ,Berite, neZ odpovis, ptej se:
kam?“

,Budu si to pamatovat, muj pane.”

,Pljdes se mnou,” fekl mu Sparhawk. ,Nez odjedes, musime si promluvit
s vévodou Radunem.” Obratil se na Kaltena. ,Posli za Adem oddil. At ho Stvou,
co to pujde. Nechci, aby mél c¢as poslat nékoho do Cimmury za Anniasem.
Ostatni at pohtbi nase mrtvé a postaraji se o ranéné.”
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,Co s timhle?” ukazal Kalten na mrtvé nepratele podél hradby.

,Spalit.”

Vévoda Radun cekal na Sparhawka na nadvofi. Byl v plné zbroji a v ruce dr-
Zel me¢. ,Vidim, zZe povést o Pandionech nelze.”

,Dékujeme, pane,” odvétil Sparhawk. ,Potfeboval bych od vas jednu... tedy
dvé laskavosti.”

,Cokoli, pane Sparhawku.”

,Znate se s nékym z nejvyssich cirkevnich kruht v Chyrellu?”

,S nékolika; patriarcha z Laria je dokonce muj vzdaleny pribuzny.”

,Vyborné. Vim, Ze neni nejlepsi pocasi, ale ocenil bych, kdybyste si se mnou
vyjel na vylet.”

,JistéZe. Kam pojedeme?”

,Do Chyrellu. Druha laskavost je o0 néco osobnéjsi. Potfebuji vas pecetni
prsten.”

,Muj prsten?“ Vévoda zvedl ruku a podival se na masivni zlaty prsten s erbem.

Sparhawk prikyvl. ,Ba co hif, nemohu zarucit, ze vam ho vratim.”

,Tomu pfilis nerozumim.“

,Tady Berit odveze prsten do Cimmury a hodi ho do kasicky pfi bohosluzbé
v katedrale. Arcibiskup Annias si bude myslet, Ze jste mrtev i s celou rodinou.
Pak pospisi do Chyrellu obvinit Pandiony pred hierokracii.”

Vévoda Radun se zasmal. ,A tehdy vystoupime my dva a obvinéni popfeme.”

Sparhawk mu Uusmév oplatil. ,Pfesné¢ tak.”

,To by mohlo arcibiskupa trochu vyvést z miry,“ pravil vévoda a stahl si
prsten.

,Zhruba o to nam jde, maj pane.”

,Pak mi prstenu nebude lito.” Radun sperk podal Beritovi.

,Tak to bychom méli.“ Sparhawk se obratil na novice. ,Cestou do Cimmury
nemusis zrovna ustvat koné. Dej nam cas, at jsme v Chyrellu dfiv nez Annias.”
Zamyslel se. ,O hrubé.”

,Pane?”

,Hod prsten do kasicky o hrubé msi. At se Annias cely den raduje, neZ vyrazi
do Chyrellu. Do katedraly jdi v obycejnych Satech a trochu se pomodli, at nejsi
napadny. Nepfiblizuj se komendé ani nasemu hostinci v Rizové ulici.” Pfi po-
hledu na novice ho znovu zabolela ztrata pana Parasima. ,Nemohu té ujistit, Ze
tvj zivot nebude v nebezpedi, Berite, takze ti to nemohu uloZzit rozkazem.”

,Nepotfebuji rozkaz, pane Sparhawku,” odtusil Berit.

,To jsem rad. Béz si pro koné. Mas pred sebou dlouhou cestu.”

Kdyz Sparhawk s vévodou Radunem vyjeli z hradu, bylo uz skoro poledne.
,Za jak dlouho se podle vas dostane arcibiskup Annias do Chyrellu?“ zeptal se
vévoda.

,Nejméné za dva tydny. Nez vyrazi, musi do Cimmury dojet Berit.”

Prijel k nim Kurik. ,VSechno pripraveno,” fekl Sparhawkovi.

Sparhawk pokyval hlavou. ,Zajed pro Sephrenii.”

,Je to dobry napad, Sparhawku? V Chyrellu se to mtZe pékné zvrtnout.”

,Podle tebe ji mam fict, Ze nikam nejede?”
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Kurik se prikrdcil. ,Chapu.”

,Kde je Kalten?“

,Tamhle na kraji lesa. Bihviproc¢ stavi hranici.”

,Ifeba je mu zima.”

Kdyz Sparhawk s druZinou vyrazil, zimni slunce na modré obloze jasné zari-
lo. ,To décko by bylo na mém hradé¢ zcela v bezpedi,” opakoval vévoda Radun
Sephrenii.

,Neztistala by tam, mtj pane,” odvétila tiSe Sephrenia. Polozila tvar ditéti do
vlaskli. ,Kromé toho ji mam rada stale u sebe.” Méla slaby hlas a vypadala
hrozné unavena. V jedné ruce nesla mec rytife Parasima.

Sparhawk s Faranem popojel k jejimu bilému konikovi. ,Je ti dobre?“ zaseptal.

,Moc ne.”

»A co ti je?” Sparhawk se hned polekal.

,Parasim byl mezi témi dvanacti v trinni sini v Cimmufe.” Vzdychla. ,Pravé
jsem na sebe vzala jeho bfimé.” Chabé zvedla mec.

,Nejsi nemocna?”

,Ne tak, jak mysliS. Jen si musim zvyknout na tu vahu navic.”

,Mohu ti od ni ulevit?“

,Nemuzes, mij mily.”

Zhluboka se nadechl. ,Sephrenie, to, co se dnes stalo Parasimovi, patfi k to-
mu, co se ma stat vSsem dvanacti rytifim?*

,To nemohu védét, Sparhawku. Smlouva s mladsimi bohy neni tak presné
formulovana.” Slabé se usmala. ,KdyzZ pod timto mésicem zemfe jesté jeden
rytit, budeme védét, Ze v pripadé pana Parasima to byla jen nehoda mimo
smlouvu.”

,Kazdy mésic ztratime jednoho rytire?”

,Kazdou lunu,” opravila ho Sephrenia. ,Dvacet osm dni. Pravdépodobné
ano. Mladsi bohové jsou docela metodicti. Neméj o mé strach, Sparhawku. Brzy
mi bude dobre.”

Z vévodského hradu do Darry to bylo néjakych Sedesat lig, a tak kdyZ za bez-
vétrného rana ¢tvrtého dne vyjeli na kopec, shlédli na cervené strechy a stovky
kouficich kominid. Na vrsku na né ¢ekal Pandion v ¢erné zbroji. ,Pane Spar-
hawku,” pravil rytif a zvedl si hledi.

,Pane Olvene,” odvétil Sparhawk, nebot ho poznal.

,Mam pro tebe zpravu od komtura Vaniona. Mate nejvyssi rychlosti pospisit
do Cimmury.”

,Do Cimmury? Zm¢énily se plany?“

,Je tam kral Dregos a pozval si Warguna z Thalésie a Oblera z Deiry. Chce
vySetfovat onemocnéni kralovny Ehlany a pravo bastarda Lychease na tran.
Vanion je presvédcen, Ze Annias obvini fad na kralovské rad¢, aby se vyhnul
vysetfovani.”

Sparhawk zaklel. ,Berit ma pfed nami poradny naskok. Uz jsou v Cimmure
vSichni kralové?“

Olven zakroutil hlavou. ,Kral Obler je na rychlé cestovani moc stary a kral
Wargun bude muset tyden stfizlivét, nez se vypravi z Emsatu.”
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,Na to nesazejme,” namitl Sparhawk. ,Do Dému si to zkratime otevienou
krajinou a pak pojedeme rovnou do Cimmury. Vanion je jesté v Chyrellu?”

,Ne. Uz projel Démem cestou do Cimmury. Mé¢l s sebou patriarchu Dolmanta.”

,Dolmanta?“ podivil se Kalten. ,To je mi prekvapeni. Kdo fidi cirkev?“

,Pane Kaltene,” pravil prisn¢ vévoda Radun. ,Sprava cirkve je v rukou ar-
ciprelata.”

,Prominte, pane,” omluvil se Kalten. ,Vim, jak vy Arciani ctite cirkev, ale
pfiznejme si, Ze arciprelat Cluvonus ve svych pétaosmdesati letech vétsinu ca-
su prospi. Dolmant to nikde nerozhlasuje, ale hierokracii ridi on.“

,Jedme,” zavelel Sparhawk.

Cesta do Dému, kde je v pandionské kapitule opustil pan Olven, jim zabrala
Ctyti dny cvalu, a dalsi tfi, nez dorazili k brané cimmurské komendy.

,Vi$, kde najdeme pana Vaniona?“ zeptal se Sparhawk novice, ktery se staral
o koné.

,V pracovné v jizni vézi, mtij pane. S patriarchou Dolmantem.”

Sparhawk prikyvl a zamiftil v ¢ele druziny do hradu a na tzké schodisté.

,Diky bohu, Ze jste pfijeli vcas,” privital ho komtur.

,Dorucil uz Berit vévoduv prsten?“ zeptal se Sparhawk.

Vanion prikyvl. ,Pfedevcirem. Dal jsem katedralu sledovat.” Vzdychl si. ,By-
lo moudré svéftit takovy tkol novicovi, Sparhawku?“

,Berit je spolehlivy mladik a tady v Cimmufe ho nikdo nezna. Vétsinu rytita
by nékdo mohl poznat.”

,Rozumim. Tys tam velel, Sparhawku. Rozhodnuti bylo na tobé¢. Jak to Slo
v Arciu?”

,Zoldaky vedl Adus,” odpovédél Kalten. ,Po Martelovi ani slechu. Jinak
vSechno probéhlo viceméné podle planu. Adus ale utekl.”

Sparhawk se nadechl. ,Ztratili jsme Parasima. Je mi to lito, Vanione. Snazil
jsem se ho drzet stranou bitvy.”

Vaniona zprava zkrusila.

,Ja vim,” polozil mu Sparhawk ruku na rameno. ,Také jsem ho miloval.”
Vsiml si, jak se Vanion kratce podival po Sephrenii. Styricka prikyvla, jako by
komturovi fikala, Ze Sparhawk uZz vi, Ze Parasim patfil mezi dvanéct rytifa
v trinni sini. Pak se Sparhawk naptimil a sezndmil komtura Vaniona s vévo-
dou Radunem.

,Zachranil jste mi zivot, pane Vanione,” fekl Radun, kdyZ si stiskli ruce.
,Prosim, povézte, jak vam to mohu splatit.”

,Stadi, Ze jste tady v Cimmufe, mdj pane.”

,Prijeli uz za mym synovcem sezvani kralové?“ zeptal se vévoda.

,Obler je tady,” odvétil Vanion. ,Wargun se ale jeSté plavi.”

U okna sedél hubeny muzik v hrubé cerné klerice. Tahlo mu na Sedesat a mél
Sedivé vlasy. Z asketické tvare blyskaly pronikavé oci. Sparhawk presel pokoj
a uctivé pred knézem poklekl. ,Vase Milosti,” oslovil démského patriarchu.

,Vypadas dobre, pane Sparhawku,” odvétil duchovni. ,Rad té zase vidim.”
Pak se mu podival pfes rameno. ,Chodil jsi ¢asto do kaple, Kuriku?“ zeptal se
panose.
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,Pri kazdé vhodné prilezitosti, Vase Milosti,” zaCervenal se Kurik.

,Vyborné, synu,” pochvélil ho Dolmant. ,Buh té jisté pokazdé rad vidi. Jak
se ma Aslade a chlapci?”

,Dobre, Milosti. Dékuju za optani.”

Sephrenia si patriarchu kriticky méfila. ,Vy jste zase poradné nejedl, Dol-
mante,” pokarala ho.

,Obcas zapomenu.” LiSacky se na ni usmal. ,Nemyslim na nic nez na obraceni
pohanti. Povézte, Sephrenie, uz jste pfipravena se vzdat pohanskych bludt
a prijmout pravou viru?“

,Jesté ne, Dolmante,” odvétila rovnéz s iusmévem. ,Ale diky za optani.”

Rozesmal se. ,Chtél jsem to mit rychle za sebou, abychom mohli volné hovo-
fit.” Zvédavé pohlédl na Pistu. Prochazela se po pracovné a zkoumala zafizeni.
,A kdopak je to krasné dévcatko?”

,Nalezenec, Vase Milosti,” odvétil Sparhawk. ,Nasli jsme ji u arcijské hrani-
ce. Nemluvi, tak ji fikdme PiSta.”

Dolmant si v§iml div¢inych chodidel zelenych od travy. ,Neméli jste cas ji
umyt?”

,To by se nehodilo, Milosti,” odpovédéla Sephrenia.

Patriarcha ji neporozumél. Podival se na Pistu. ,Pojd ke mn¢, dité.”

PiSta k nému opatrné¢ dosla.

,Nepromluvis ani na mé?“

Zvedla pistalu a zahrala tazavy trylek.

,Hm. No nic, Pisto; prijmes aspon mé pozehnani?“

Vazné na néj pohlédla a zakroutila hlavou.

,Je Styricka, Dolmante,” vysvétlila Sephrenia. ,Elénské poZehnani pro ni
nic neznamena.”

Pista se natahla, vzala patriarchu za ruku a polozila si ji na srdce. Dolmant
vykulil o¢i a zatvafil se polekané.

,Ona vam ale pozehna,” fekla Sephrenia. ,Vy jeji poZehnani pfijmete?”

Dolmant se jeSté nevzpamatoval. ,Asi bych nemél, ale Bith mi pomoz, budu
rad.”

Pista se na né¢j usmala a pak ho polibila do dlani. Potom odtancila, vlasky ji
létaly a pistaly hraly. Patriarcha uzasle stal.

,Ocekavam, Ze mne hned po pfijezdu krale Warguna povolaji do palace,” fekl
Vanion. ,Anniés si nenecha ujit osobni konfrontaci.” Podival se na vévodu Ra-
duna. ,Vidé€l vas nékdo prijet, pane?”

Radun zakroutil hlavou. ,M¢l jsem spusténé hledi, pane Vanione, a na Spar-
hawktv navrh jsem si zakryl stit. Jsem si jist, Ze od vidéni mé tady v Cimmufe
nikdo nezna.”

,Dobfe.” Vanion se zazubil. ,Nechceme Anniasovi zkazit prekvapeni, co, pa-
nové?”

Ocekavané predvolani do palace prislo za dva dny. Vanion, Sparhawk a Kal-
ten si oblékli prosté kutny, jaké Pandioni nosi v komendé¢, ale pod nimi méli
draténé kosile a mece. Dolmant s Radunem se prevlékli za mnichy. Sephrenia
méla jako obvykle bilé saty. Dlouze pohovofila s Pistou a zdalo se, Ze s nimi
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holc¢icka neptjde. Kurik si pripjal mec. ,Pro v§echny pripady,” zabrucel, nez
opustili hrad.

Bylo osklivo a mrzlo. Méstem pod olovénou oblohou svistél vitr. Vanion vedl
druzinu k paléci skoro liduprazdnymi ulicemi a Sparhawk prempyslel, zda
chodce zahnal necas, nebo zpravy o politickém neklidu.

Nedaleko od brany paldce uvidél Sparhawk znamou postavu. Z kouta, kde se
schovaval pred destém, se k nému belhal mrzacek v otrhaném plasti. ,Smilujte
se, panové, slitujte se nad mrzakem,“ skemral, jako by mél plac na krajicku.

Sparhawk zastavil Farana a sahl pod plast pro drobné.

,Musim s tebou mluvit, Sparhawku,” Spitl chlapec, kdyZ ostatni odjeli z do-
slechu.

,Pozdéji,“ odvétil Sparhawk a sehnul se v sedle, aby chlapci nasypal mince
do misky.

,Aby nebylo pozd¢, za chvili tu zmrznu.”

U palacové brany chtély straze zabranit Vanionovu doprovodu ve vstupu.
Kalten si prosté rozepnul plast a vyznamné polozil ruku na jilec mece. Diskuse
v tom okamziku skoncily, druzina vjela na nadvori a sesedla.

,Tohle miluju,” pochvalil se Kalten.

,Jak maélo ti staci ke Stésti,“ poznamenal Sparhawk.

,Jsem prosty chlap, pfiteli, a tés{ mé prosté radosti.”

Pokracovali ptfimo do poradniho salu s modrymi zavésy, kde na mohutnych
zidlich sedéli kolem Lychease kralové Arcia, Deiry a Thalésie. Za kazdym kra-
lem stal rytif v slavnostnim brnéni. Na kabatcich méli erby zbyvajicich tfi vo-
jenskych radd. Za kralem Dregem nehybné stal Abriel, komtur Cyrinickych ry-
tith. Darellon, komtur Alciont z Deiry, zaujal podobné postaveni za starym
krédlem Oblerem a mohutny Komir, viidce Genidijskych rytir, stal za kralem
Wargunem z Thalésie. I kdyz bylo brzy, Wargun mél uz kalny zrak. V roztfese-
né ruce drzel stfibrnou ¢isi.

Kralovska rada sedéla pohromadé na jedné strané salu. Hrabé z Lendy se
tvaril ustarané, zatimco baron Harparin zafil spokojenosti.

Arcibiskup Annias se skvél v purpurové atlasové sutané a kdyz uvidél Va-
niona, nedokéazal skryt triumf. Sotva vsak vesla komturova druzina, zablyskalo
mu v ocich. ,Kdo vam povolil tu bandu, pane Vanione?“ udefil na néj. ,Pred-
volani nezahrnovalo doprovod.”

,Nepotrebuji svoleni, Vase Milosti,“ odtusil chladné Vanion. ,Sta¢i mi moje
postaveni.”

,To je pravda,” podpofil ho hrabé z Lendy. ,Pro komtura hovori zakon
i zvyk.”

Annias starého Slechtice probodl nenavistnym pohledem. ,Jsem nadsen, Ze
se mam vzdy na koho obratit ve véci prava,” ucedil ustépacné. Vtom uvidél
Sephrenii. ,Zbavte mé té styrické carodéjnice.”

,Ne, ztuistane tady,” pravil Vanion.

Stretli se pohledem a Annias nakonec ustoupil. ,Jak chcete, Vanione. Vzhledem
k zadvaznosti jednani, jeZ s Jejich Velicenstvy povedu, svij odpor k pohanské
jezibabé ovladnu.”



98 David Eddings / ELENIUM

,Jste laskav,” Spitla Sephrenia.

,Tak délej, Anniasi,” pobidl ho kral Dregos. ,Mame tu vysetfit né¢jaké nes-
rovnalosti na elénském triné. Co se stalo tak dilezitého, Ze musime odloZit ro-
kovani?“

Annias se narovnal. ,ZaleZitost se tyka vas osobné, Vase Velicenstvo. Minuly
tyden prepadli ozbrojenci jeden hrad na vychodé vaseho kralovstvi.”

Krali Dregovi vzplél v ocich oheni. ,Pro¢ mi to nikdo netekl?” rozciloval se.

,Odpustte mi, Vase Velicenstvo. Sam jsem se o tom dozvédél teprve nedavno
a pripadalo mi moudrejsi predestrit zalezitost pred celou kralovskou radou.
Byt se ono zvérstvo odehralo ve vasem kralovstvi, jeho vyznam se tyka celého
Zapadu.”

,Tak délej, Anniasi,” zavrcel kral Wargun. ,Ty kudrlinky si nech na kazani.”

,Jak si Velicenstvo preje,” uklonil se arcibiskup. ,Onomu zloc¢inu byli pti-
tomni svédkové a snad bude nejlépe, kdyz je Vase Velicenstva vyslechnou pri-
mo, nez mym prostfednictvim.“ Pokynul jednomu z cirkevnich vojakt, ktefi
stali podél vSech stén poradniho salu. Vojak otevrel postranni dvirka a vpustil
dovnitf nervézniho muzika, ktery pri pohledu na Vaniona viditelné zbledl.

,Nic se neboj, Tessero,” uklidiioval ho Annias. ,Dokud bude$ mluvit pravdu,
nic zIého se ti nestane.”

LJak si prejete, Vase Milosti,” vykoktal muzik.

,Toto je Tessera,” predstavil ho Annias, ,kupec z naseho mésta, ktery se ne-
davno vratil z Arcia. Povéz nam, cos tam vidél, Tessero.”

,No, Vase Milosti, jak uz jsem povidal. Byl jsem za obchodem v Sarriniu.
Pravé jsem se vracel, kdyz mé chytila bourka a ja se schoval na hradé vévody
Raduna, ten je na pocestné hodny.” Tessera drmolil véty, jako kdyz dité odrika-
va basnicku. ,A kdyzZ se pak vycasilo, chystal jsem se k odjezdu a strojil jsem si
v mastali koné. Z nadvori jsem uslysel spoustu lidi, tak jsem vykouknul ven.
Byla to pékné fiira Pandionskych rytira.”

,Jsi si jisty, Ze to byli Pandioni?“ napovédél mu Annias.

,UpIné, Vase Milosti. Mé&li ¢erné brnéni a pandionské vlajky. O vévodovi se
vi, Ze cti cirkev i jeji rytife, tak je rovnou pustil do hradu. Jakmile byli uvnitf,
vSichni vytasili mece a zacali zabijet hlava nehlava.”

,M1j stryc!” zdésil se kral Dregos.

,Vévoda se branil, ale brzy ho odzbrojili a privazali ke kdlu na nadvori. Zabili
vSechny muZe na hradé¢ a pak...”

,Vsechny muze?” prerusil ho prisné Annias.

,Zabili vSechny muZe na hradé a pak...” Tessera se zarazil. ,Jo, to mi vypad-
lo. Zabili vSechny muze kromé duchovnich, pak vytahli ven pani vévodkyni
a vévodovy dcery. Vsechny je svlékli donaha a pred vévodovyma oc¢ima je zne-
uctili.”

Kral arcijsky vzlykl. ,Teta a sestfenky.”

,Jen klid, Dregu,“ pokaral ho kral Wargun a polozil mu ruku na rameno.

,Potom,“ pokracoval Tessera, ,kdyZ vSechny Zeny nékolikrat znasilnili, od-
tahli je primo pred vévodu a podfizli je. Vévoda plakal a skubal pouty, ale byl
pevné privazany. Prosil Pandiony, at prestanou, ale jen se smali a dal vrazdili.
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Kdyz jeho Zena a dcery lezely Gplné mrtvé v kaluzich krve, zeptal se rytira,
proc¢ to délaji. Jeden, asi jejich velitel, odpovédél, Ze na pfimy rozkaz komtura
Vaniona.”

Kral Dregos vyskocil na nohy. Neskryval plac a sahal po meci. Annias se po-
stavil pred néj. ,Sdilim vas hnév, Velicenstvo, ale rychla smrt by byla pro takové
zvife prilis milosrdna. Vyslechnéme tohoto pravdomluvného prostého clovéka
do konce. Mluv dal, Tessero.”

,UZ toho moc nezbyva, Vase Milosti. KdyZ Pandioni povrazdili Zenské, umu-
¢ili vévodu a ufizli mu hlavu. Potom vyhnali kleriky a vyrabovali hrad.“

,Dékuji, Tessero.” Annias pokynul dalsimu vojakovi a ten stejnymi dvirky
vpustil muze v rolnickém odévu. Nevolnik uhybal o¢ima a viditeln¢ se klepal.

,Rekni, jak se jmenujes,” prikazal Annias.

,Jsem Verl, Vase arcibiskupska Milosti, slusnej poddanej vévody Raduna.”

,A co délas v Cimmure? Slusny poddany neopusti panstvi bez dovoleni.”

,Utekl jsem, Vase Svatosti, kdyZ pana vévodu s rodinou pomordovali.”

,Povis ndm, co se stalo? Vidéls ten zlocin na vlastni oc¢i?*“

,Ouplné ne, Vase Blazenosti. Délal jsem na poli pod hradem, kdyZ jsem uvi-
dél branou vyjet vojsko v ¢erny zbroji s pandionskyma praporama. Jeden m¢l
na kopi napichnutou hlavu naseho pana. Schoval jsem se a slysel jsem, jak se
sméjou a pokrikujou na sebe.”

,Co tikali?“

,Ten s hlavou na kopi povidal: ,Musime tuhle trofej dovézt do Dému, at pan
Vanion vidi, Ze jsme splnili jeho rozkazy.” Kdyz odjeli, béZel jsem na hrad a tam
byli vSichni mrtvi. Bal jsem se, Ze se Pandioni vrati, a tak jsem utek.”

,Proc jsi bézel do Cimmury?“

,Abych ten zlocin ohlasil Vasi Milosti a svéril se do vasi ochrany. Bal jsem se,
Ze kdyz zlistanu v Arciu, Pandioni mé chytnou a zabijou.”

,Proc jsi to udélal?“ kricel Dregos na Vaniona. ,Mj stryc se proti tvému ra-
du nikdy neprovinil!“

Ostatni kralové na komtura rovnéz hledéli nepratelsky.

Dregos se otocil na prince Lychease. ,Hned vsad toho vraha do Zelez!”

Lycheas se bez uspéchu pokusil tvarit jako kral. ,Vas pozadavek je rozumny,
Velicenstvo,” pravil nosovym hlaskem. JeSté se obratil na Anniase o ujisténi.
,Proto natizujeme, aby byl tento zlosyn...”

,Prominte, Vase VeliCenstva,“ ozval se hrabé z Lendy, ,ale podle zdkona ma
pan Vanion pravo se hajit.”

,Jak se muze héjit?“ zvolal hnévivé kral Dregos.

Sparhawk a ostatni se drZeli v pozadi. Sephrenia si pritahla Sparhawka
a poSeptala mu: ,Nékdo tu caruje. Proto jsou kralové tak lehkovérni. Kouzlo
vzbuzuje davéru.”

,Dokazes ho zrusit?”

,Jen kdyZ budu védét, kdo za néj miize.”

,Annias. Kdyz jsem se vratil do Cimmury, néco na mé zkousel.”

,Duchovni?“ podivila se. ,Dobfe, postardm se o to.” Septem a s rukama
schovanyma v sirokych rukavech zacala kouzlit.
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,Tak, Vanione,“ usklibl se Annias, ,co povi$ na svou obhajobu?*

,Ti lidé okaté 1zou,” odvétil pohrdavé Vanion.

,Proc¢ by lhali?“ obratil se arcibiskup k shromazdénym kraldm. ,Jakmile mi
povédéli, co se stalo, vyslal jsem na hrad oddil cirkevnich vojaki, aby zlo¢in
dikladné prosetrili. Pristi tyden ocekavam podrobné hlaseni. Mezitim navrhu-
ji odzbrojit Pandionsky rad a uloZzit jeho ¢lentim preventivni domaci vézeni.”

Kral Obler se hladil po Sedivych vousech. ,Za danych okolnosti je to rozum-
né,” pravil moudre. Otocil se na komtura Alcionskych rytitt. ,Pane Darellone,
posli do Deiry jezdce. Pozvi do Elénie své rytife. Pomohou mistnim vojaktim
odzbrojit Pandiony.”

,Jak si Vase VeliCenstvo preje,” odvétil Darellon a s nenavisti pohlédl na Va-
niona.

Staricky kral Deiry se podival na krale Drega a Warguna. ,Navrhuji, aby
pfijeli i Cyrinici a Genidijci. Budeme Pandiony drZet pod zdmkem, dokud ne-
oddélime zrno od plev.”

,Postarej se o to, Komire,” fekl kral Wargun.

,Vysli rytite, Abrieli,” porucil kral Dregos komturovi Cyrinikti. Nenavistné si
m¢fil Vaniona. ,Kéz by se tvi poskoci chtéli branit.”

,Vyborny napad, Veli¢enstva,” uklonil se Annias. ,Také bych si dovolil na-
vrhnout, aby Vase Veli¢enstva po vySetfeni zlo¢inu neprodlené odjela se mnou
a témito dvéma svédky do Chyrellu. Tam mtzeme cely pripad predloZit cirkev-
ni hierokracii a arciprelatovi s diraznym doporucenim Pandionsky rad rozpus-
tit. Spada pod cirkevni autoritu a jen cirkev ho miize zrusit.”

,Pravda,” ucedil Dregos. ,Skoncujeme s tou pandionskou nadkazou jednou
provzdy.”

Arcibiskup se kruté usmal. Pak sebou skubl a zezelenal, protoZe Sephrenia
vypustila protikouzlo.

Praveé v té chvili vystoupil Dolmant a stahl si mniSskou képi na ramena.
,Mohu promluvit, Vase Velicenstva?“

,V-vase Milosti,” zakoktal se Annias. ,Nevéd¢l jsem, Ze jste v Cimmure.”

,Taky jsi nemél, Anniasi. Jak jsi spravné pripomnél, Pandioni spadaji pod
autoritu cirkve. Jako nejvyssi hodnostar v sale bych se tedy mél ujmout vyset-
fovani. Tob¢ se za dosavadni snahu dostane nalezité odmény.”

,Ale...”

,Dékuji, Anniasi,” propustil ho Dolmant. Pak se otocil ke kraltim a k Lychea-
Sovi. Princ regent na néj civél s otevienymi uasty.

,Vase Velicenstva,” spustil patriarcha. Za feci prechazel po mistnosti s ruka-
ma za zady, jakoby v zamysleni. ,SlySeli jsme vskutku zavazné obvinéni. Vez-
méme vSak v ivahu postaveni Zalobctd. Jeden je neurozeny kupec a druhy
uprchly nevolnik. Obzalovany je na druhou stranu komtur fadu cirkevnich ry-
tifti, muz nesporné cti. Pro¢ by urozeny pan Vanion pachal takovy zloc¢in? Ne-
dostalo se ndm ani dikazu, Ze se zloc¢in skutecné stal. Nesmime postupovat
ukvapené.”

,Jak jsem rekl, Vase Milosti,” pfipomnél se Annias, ,poslal jsem do Arcia cirkev-
ni vojaky, aby véc vySetfili na misté. Rovnéz jsem jim ulozil vyhledat duchovni
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osoby, pritomné zlocinu, a privést je do Cimmury. Jejich vypovéd by neméla
zanechat pochybnosti.”

,No jisté,” pfitakal Dolmant. ,Zddné pochybnosti. Pfesto si myslim, Ze ndm
dovedu uSetfit ¢as. Shodou okolnosti tady mam ocitého svédka udalosti na
hradé Radunu a domnivam se, Ze jeho svédectvi nemtiZze nikdo z pfitomnych
zpochybnit.” Otocil se na vévodu Raduna, schovaného v kutné. ,Budete tak
laskav a predstoupite, bratre?”

Annias si hryzl nehty. Bylo jasné vidét, jak ho zlobi, Ze vysetfovani nevede
sam. Dolmanttv svédek ho uplné vykolejil.

,Odhalite svoji totoZznost, bratfe?“ pozadal Dolmant kapucina, kdyz pred-
stoupil pred krale.

Kdyz se Radun ukazal, vitézoslavné se usmival.

,Strycku!” zvolal v Gzasu kral Dregos.

,Strycku?” zopakoval kral Wargun, vyskocil na nohy a rozlil vino.

,Toto je vévoda Radun, muj stryc,” oznamil kral Dregos.

,Vypada to, Ze jste se zazracné uzdravil, Radune,” smal se Wargun. ,Blaho-
preju. Ale povézte mi, jak jste si nasadil tu ufiznutou hlavu?“

Annias zbledl jako sténa. Nevéricné na vévodu Raduna ziral. ,Jak jste se...”
vyprskl. Vtom se ovladl. Chvili se rozhliZel na vsechny strany, jako by chtél
utéct, ale vzpamatoval se. ,VaSe Velicenstva,” vykoktal, ,oklamali mé falesni
svédkové. Prosim, odpustte mi.” Pot se z néj jen lil. Najednou se otocil. ,Chopte
se téch lhara!” Ukazal na vydéSené kmany. Nékolik cirkevnich vojaki je ihned
odvedlo ze salu.

,Anniase hned tak néco nerozhodi,” poznamenal Kalten smérem k Spar-
hawkovi. ,Kolik vsadis, Ze ti dva doziji vecera?”

,Nesazim se, Kaltene. A rozhodn€ nevsadim na néco takového.”

,Nepovite nadm, co se na vasem hradé opravdu stalo, pane vévodo?“ pobidl
Raduna patriarcha Dolmant.

,Bylo to prosté, Vase Milosti,” odvétil Radun. ,Pred jistou dobou mne pan
Sparhawk a pan Kalten pfijeli varovat, ze oddil Zoldnérti v pandionské zbroji
chce napadnout mé sidlo a pomordovat moji rodinu. Méli s sebou dostatek
pravych Pandiont. Kdyz prijeli falesni, pan Sparhawk je zahnal.”

,Tos mél stésti,” poznamenal kral Obler. ,Ktery z vas je ten Sparhawk?“

Sparhawk vystoupil. ,Ja, Vase Veli¢enstvo.”

,Jak jste se o tom komplotu dozvédél?”

,Uplnou nahodou, Vase kralovska Milosti. Vyslechl jsem jeden rozhovor.
Thned jsem zpravil pana Vaniona a ten povéfil mne a Kaltena ochranou pana
vévody.”

Kral Dregos vstal a sestoupil ze stupinku. ,Ukfivdil jsem vam, pane Vanione,“
pravil se stazenym hrdlem. ,M¢l jste ty nejlepsi imysly a ja vas kfivé obvinil.
Mizete mi kdy odpustit?”

,Neni co, VaSe Velicenstvo. Za danych okolnosti bych se zachoval stejné.”

Arcijsky kral stiskl komturovi ruku.

,Povéz mi, pane Sparhawku,“ fekl kral Obler, ,dovedes ty spiklence identifi-
kovat?“
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,Nevidél jsem jim do tvare, Vase Velicenstvo.”

,To je velika skoda,” vzdychl stary kral. ,Vypada to, Ze spiknuti bylo docela
Siroké. Ti dva, kteri pred nami krivé svédcili, k nému zfejmé také patfili, a na
n¢jaky dohodnuty signal méli predstoupit a prfednést predem pfipravenou lez.”

,To mne také napadlo, Vase Veli¢enstvo,” pritakal Sparhawk.

,Ale kdo za tim stal? A proti komu strojil uklady? Proti vévodovi Radunovi?
Krali Dregovi? Nebo panu Vanionovi?“

,To je tézké tici, pokud takzvani svédci neprozradi své spoluspiklence.”

,Skvély napad, pane Sparhawku.” Kral Obler prisné pohlédl na arcibiskupa
Anniase. ,Milosti, zajistis, aby byl kupec Tessera a nevolnik Verl k dispozici vy-
Setfovatelim. Velice by nas mrzelo, kdyby se jim prihodilo néco zlého.”

Annias nasadil kamennou tvar. ,Dam je oba prisné hlidat, Vase Veli¢enstvo,”
ujistil deirského krale. Zavolal si jednoho vojaka, poSeptal mu rozkazy, muz
zbledl a kvapem vyrazil pryc.

,Pane Sparhawku,” vybuchl Lycheas, ,dostal jste rozkaz odjet do Dému
a zustat tam, dokud nefeknu jinak. Jak jste se opovazil...”

,Sklapni, Lycheasi,” okfikl ho Anniéas.

Trudovity mladik z¢ervenal.

,Rekl bych, Ze dluzi§ panu Vanionovi omluvu, Anniasi,“ podotkl Dolmant.

Annias zbledl a otocil se k pandionskému komturovi. ,Pfijméte prosim moji
omluvu, pane Vanione. Oklamali mne lhafri.”

,Ale prosim, muj mily Anniasi. Kazdy obcas zaskobrtneme.”

,T1m je snad tato udalost vyftizena,“ fekl Dolmant. Po strané se podival na
arcibiskupa; Annias se ovladal jsem s vypétim vSech sil. ,Bud si jist, Anniasi, Ze
v Chyrellu podam hierokracii co nejshovivavéjsi hlaseni. Pokusim se, abys ne-
vypadal jako Uplny pitomec.”

Annias se kousl do rtu.

,Povéz nam, pane Sparhawku, poznal jsi nékoho z lidi, ktefi zautocili na
hrad Radun?“ zeptal se kral Obler.

,Vedl je jisty Adus, VaSe Velicenstvo,“ odvétil Sparhawk. ,Je to tupy barbar
ve sluzbach pandionského zbéha Martela. Jeho vojsko tvorili naptl obycejni
Zoldaci a naptl Rendorci.”

,Rendorci?” podivil se kral Dregos a prfimhouftil o¢i. ,Posledni dobou ne-
mam s Rendorem nejlepsi vztahy, ale tenhle komplot je na Rendorské trochu
slozity.”

»~Muzeme tu spekulovat celé hodiny, Dregu,” zavrcel kral Wargun a nechal si
dolit, ,ale hodinka na skripci kupcikovi staci, aby nam povédél, kdo za tim stoji.”

,Cirkev takové metody neschvaluje, Vase Veli¢enstvo,” namitl Dolmant.

Wargun se usklibl. ,V kobkach pod chyrellskou bazilikou pry pracuji nej-
schopnéjsi vysetfovatelé na svété.”

,To je minulost.”

,Mozna, ale tady nejde o cirkevni zalezitost. Nemusime se ohlizet na dobré
zpusoby a ja nechci c¢ekat, az si u téch dvou odpovéd vymodlite.”

Lycheas se pomalu vzpamatoval z AnniaSova strohého okriknuti. ,Jsme ra-
di, ze zaleZitost byla vyresena k vSeobecné spokojenosti, a radujeme se, Ze se
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zpravy o smrti vévody Raduna ukazaly byt liché. Souhlasime s patriarchou
z Dému, Ze je vySetfovani ukonceno, pokud ov§em na spiknuti nevrhnou svét-
lo vytecni spolec¢nici pana Vaniona.”

,Ne, Jasnosti,” odvétil Vanion. ,Zatim nejsme pripraveni odhalit vice.”

Lycheas se obratil na krale Thalésie, Deiry a Arcia. Jeho snaha vypadat ma-
jestatné prisla vnivec. ,Nemame Casu nazbyt, Vase Velicenstva. Kazdy mame
na starost kralovstvi a o nasi péci se hlasi dalezitéjsi zalezitosti. Navrhuji podé-
kovat panu Vanionovi za pomoc pfi objasnéni situace a dovolit mu odejit, aby-
chom se mohli vénovat statnickym tkoltm.“

Kralové pokyvali na souhlas.

,Miuzete odejit i s prateli, pane Vanione,” pronesl velkomysIné Lycheas.

,D¢kuji, Jasnosti,” odvétil Vanion s prkennou tklonou. ,Jsme Stastni, Ze
jsme vam byli k uzitku.” Vykrocil ke dverim.

,Jesté okamzik, pane Vanione,“ ozval se Darellon, Stihly komtur Alcion-
skych rytirti. ,Vzhledem k tomu, Ze se Vase Velicenstva budou vénovat statnim
zalezitostem, domnivam se, Ze tu s panem Komirem a panem Abrielem nebu-
deme nic platni. Nejsme statnici a jisté bychom v rozpravé ni¢im neprispéli.
Pravé odhaleny komplot vsak vyZaduje poradu vojenskych rada. Pokud se ma-
ji takové uklady opakovat, musime se na né pripravit.”

,Spravné,” prisvédcil Komir.

,Vyborny napad, Darellone,“ pochvalil komtura kral Obler. ,Nesmime znovu
zaspat. Pak mi feknes, jak jste se domluvili.”

,Spolehnéte se, mij pane.”

Komtufi zbyvajicich tfi fada se zaradili do Vanionova doprovodu. Jakmile se
za nimi zavrely dvefe, mohutny komtur Genidijskych rytifi Komir se roze-
smal. ,To bylo pékné, Vanione.”

,Jsem rad, ze ses bavil,” oplatil mu Vanion tismév.

,Rano jsem musel myslet kolenem,“ pfiznal se Komir. ,Véfil bys, Ze jsem jim
na tu slataninu skoro skocil?“

,Nebyla to tak docela tvoje chyba, pane Komire,“ poznamenala Sephrenia.

Nechapavé se na ni podival.

,Musim si to nechat projit hlavou,“ zamracila se.

Veliky Thalésan se otocil na Vaniona. ,Byl to Annias, Ze ano?“ domyslel si
bystre. ,To on stoji za tim spiknutim.”

Vanion prikyvl. ,Pandionsky fad mu vadi v pletichach. Potfeboval se nas
zbavit.”

,Elénska politika je obcas pekna stoka. V Thalésii jsme daleko primé;jsi. Ja-
kou tu ma arcibiskup moc?“

Vanion pokr¢il rameny. ,Ovlada dvorni radu. TakZe viceméné vladne kra-
lovstvi.”

,Chce se zmocnit tranu?”

,Ne, to bych nefekl. Ma radéji zdkulisni machinace. Trtin chce pro Lychease.”

,Lycheas je parchant, nebo ne?”

Vanion znovu prikyvl.

,Jak muze byt parchant krdlem? Nikdo nevi, kdo je jeho otec.”
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,Annias je zfejmé presvédcen, ze to dokaze obejit. Nez se do toho vlozil
Sparhawkuv otec, dobrotivy arcibiskup skoro presvédcil krale Oldreje, Ze se
muze ozenit s vlastni sestrou.”

,To je hnus,” otfasl se Komir.

,Doneslo se mi, ze arcibiskup Annia$ ma zalusk na arciprelatsky stolec
v Chyrellu,” obratil se na patriarchu Dolmanta Abriel, bélovlasy komtur Cyri-
nickych rytifa.

,Také jsem to zaslechl,” pritakal bez okolk®i Dolmant.

,Tohle poniZeni ho srazi zpatky na zem. Hierokracie neni zvédava na clové-
ka, ktery se dokaze takhle verejné znemoznit.”

,Jsem stejného nazoru.”

, Vylicite jim udalosti do vSech podrobnosti?“

,To je moje svata povinnost, pane Abrieli,” odvétil zbozné Dolmant. ,Jako
¢len hierokracie pfece nemohu zamlcovat fakta. Musim nejvyssim cirkevnim
kruhtim tlumocit celou pravdu.”

,Nic jiného by nebylo spravné, Milosti.”

,Musime si promluvit, Vanione,” zacal vazné Darellon, komtur Alcionskych
rytirta. ,Komplot byl tentokrat namireny proti vasemu radu, ale tyka se nas
vsech. Pristé to mizeme byt my. Da se to nékde bezpecné probrat?”

,Na vychodnim predmésti mame komendu,“ odvétil Vanion. ,Mohu zarucit,
Ze do ni arcibiskup nedostal jediného Speha.”

Kdyz projizdéeli branou palace, Sparhawk si na néco vzpomnél a pockal na
Kurika.

,Co se déje?” zeptal se panos.

,Pockej chvilku. Potfebuji si promluvit s tim malym Zebrakem.“

,To se nehodi, Sparhawku,“ pokaral ho Kurik. ,Komtufi vsech ¢tyr rada se
sejdou tak jednou za Zivot a jisté s vami budou chtit mluvit.”

,DoZeneme je, neZ dojedou do komendy.”

,Na co chcete mluvit s Zebrdkem?“ Kurik uz byl nelicené¢ nastvany.

,Pracuje pro mé.“ Sparhawk si panose 1épe prohlédl. ,Co je s tebou, Kuriku?
Tvaris se jako kakabus.”

,Nic,” odsekl Kurik.

Talen se jesté schovaval v kouté mezi dvéma zdmi. Byl zachumlany do potr-
haného plasté a klepal se.

Sparhawk sesedl o kus dal a zacal si upravovat podpénky. ,Cos mi chtél?“
zeptal se tiSe.

,Ten chlap, co jsem ho mél hlidat, Krager, Ze jo? Odjel z Cimmury zhruba
tou dobou, co ty, ale asi za tejden se vratil. Mél s sebou dalsiho, takovyho typa
s bilyma vlasama. Coz bylo divny, protoze nevypadal moc starej. Na kazdej pad
§li na navstévu k tomu baronovi, co rad chlapecky. Zdrzeli se par hodin, pak
zase odjeli z mésta. U vychodni brany jsem se dostal dost blizko, abych slysel,
co tikaji strazi. Tvrdili, Ze jedou do Cammorie.”

,Hodnej kluk,“ pochvalil ho Sparhawk a pustil do zebracké misky zlatak.

,Hracka,” pokrcil Talen rameny. Kousl do mince a schoval ji pod kazajku.
,Diky, Sparhawku.”
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,Proc jsi to nerekl vratnému z hostince na Rtizové ulici?”

,Hlidaji to tam. Radsi jsem hral na jistotu.” Talen se podival rytifi pfes rame-
no. ,Nazdarek, Kuriku. Dlouho ses neukazal.”

,Vy se znate?“ podivil se Sparhawk.

Kurik zCervenal.

,Nevéril bys, jak dlouho, Sparhawku,“ zazubil se Talen.

,Tak dost, Talene,” okfikl ho Kurik. Pak trochu roztal. ,Jak se ma mama?*
Rekl to skoro zasnéné.

,Vlastné docela dobfe. S tim, co ji obcas posles a co pfinesu ja, se da vcelku
vyjit.”

,Ze by mi tu néco uniklo?” vlozil se do hovoru Sparhawk.

,To je soukroma véc,” odsekl panos. Pak se otocil na Talena. ,Co délas na
ulici?”

,Zebradm, Kuriku. Nevsiml sis?“ Talen zvedl misku. ,To mdm na almuzny.
Nechce$ mi néco dat, ze stary znamosti?“

,Dal jsem té do vynikajici Skoly, chlapce.”

,No ta teda byla. Reditel nam to dokazoval tfikrat denné, vzdycky pfi jidle.
Ucitelé méli hovézi a my jahlovou kasi. Ja se po ni zrovna neutlucu, tak jsem
zménil dstav.” Rozhodil rukama. ,Tohle je ted moje tfida. Libi? Naucim se tu
daleko sikovnéjsi véci nez rétoriku, filosofii nebo teologii, potés panbu. Kdyz
davam pozor, vydélam si na hovézi a na vSechno, co mé napadne.”

,M¢l bych ti dat vyprask, Talene,” pohrozil Kurik.

,Taticku, to je hrozné!” zdésil se naoko Talen. ,Kromé toho bys mé musel
napred chytit. To byla prvni lekce na ulici. Chces vidét, jak se dobfe ucim?“ Se-
bral berli i misku a zmizel za rohem. Sparhawk si vSiml, Ze béha opravdu rychle.

Kurik se dal do kleni.

,Taticku?“ zeptal se Sparhawk.

,Rekl jsem, Ze vam do toho nic neni, Sparhawku.*

,Nemame pred sebou tajemstvi, Kuriku.”

,Tak vy nedate pokoj?“

,Jsem jenom zvédavy. Tohle jsem o tobé netusil.”

,Pred lety jsem slapnul vedle.”

,To je nehezky termin.”

,Obejdu se bez vasich poznamek, Sparhawku.”

,Vio tom Aslade?”

LJistéZe ne. Kdybych ji to fekl, byla by nestastna. Drzel jsem zobak, abych ji
neublizil. Na manzelku musim brét ohledy, ne?”

,Dokonale ti rozumim, Kuriku,” ujistil ho Sparhawk. ,Talenova matka byla
asi neodolatelné krasna.”

Kurik vzdychl a roznéznil se. ,Bylo ji osmnéact, hotové jarni rano. Nemohl
jsem si pomoct, Sparhawku. Miluju Aslade, ale...”

Sparhawk vzal pritele kolem ramen. ,To se stava, Kuriku. Nemusis se za to
nenavidét.” Narovnal se. ,NedoZeneme pany komtury?“ navrhl a vyskocil do
sedla.
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enni pan Abriel, komtur Cyrinickych rytifta z Arcia, stal
u okna ve Vanionové pracovné v jizni vézi pandionské komendy a shlizel na
mésto Cimmuru. Abriel byl pevny Sedovlasy Sedesatnik. O¢i mél zapadlé
a vrascitou tvar neveselou. Po prichodu odlozil mec i pfilbu, ale ponechal si
zbroj i bledémodry kabatec. Ostatni komtufi mu jako nejstarSimu projevovali
naleZitou uctu a cekali, az promluvi prvni. ,Jisté vSichni zhruba tusime, co se
tady v Elénii stalo, ale podle mého je tfeba nékolik bodt ujasnit. Odpovis nam
na nékolik otazek, Vanione?”

,Samoziejmé,” odvétil pandionsky komtur. ,VSichni se budeme snazit, sec¢
nam védomosti staci.”

,Dobfe. V minulosti jsme se nékolikrat nepohodli, pane, ale v této situaci
bychom méli riiznice odlozit.” Abriel hovofil jako vSichni Cyrinici trochu Srou-
bované¢. ,Zaprvé potfebujeme védét vice o tom Martelovi.”

Vanion se oprel. ,Byl Pandion,” zac¢al smutné. ,Musel jsem ho vyloucit z fadu.”

,To jsi zkratil az pfiliS, Vanione,“ pokaral ho Komir. Na rozdil od ostatnich
nemél slavnostni brnéni, ale draténou kosili. Jako vétsina Thalésant byl mo-
hutny ramenaty komtur Genidijskych rytitti plavovlasy a diky hustému oboci
vypadal jako zvite. Za Teci si hral s jilcem mece, poleZeného pred sebou na sto-
le. ,Pokud ndm tenhle Martel bude délat potize, méli bychom o ném védét co
nejvic.”

,Martel patfil k nejlepsim,“ fekla tiSe Sephrenia. Sedéla u ohné s neodmysli-
telnym Salkem caje v dlanich. ,Zvlasté se vyznamenaval v tajemstvich. To asi
vedlo k jeho padu.”

,Slo mu to i s dfevcem,“ musel pfiznat Kalten. ,Na cvicisti mé skoro vzdycky
vyhodil ze sedla. Vyrovnal se mu snad jediné¢ Sparhawk.”
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,O jakém padu jsi mluvila, Sephrenie?“ zeptal se urozeny pan Darellon.
Komtur Alciont z Deiry byl spory ¢tyricatnik. Masivni deirské brnéni na ném
vypadalo nepatfi¢né veliké.

Sephrenia vzdychla. ,Styrickych tajemstvi je bezpocet. Néktera jsou vcelku
prosta, jde o bézna kouzla a zaklinadla. Ta si Martel osvojil velice rychle. Za
béznou magii ale lezi rozsahlejsi a nebezpecnéjsi tzemi. My ucitelé cirkevnich
rytitt takova kouzla nepreddvame. K nicemu se nehodi a ohrozuji elénskou
dusi.”

Komir se zasmal. ,Dusi Elént ohrozuje spousta véci, pani. Ta moje se pékné
cukala, kdyz jsem onehda oslovil trolli bohy. Pocitam, Ze se ten Martel vrtal ve
vécech, po kterych mu nic nebylo.”

Sephrenia zase vzdychla. ,Ano. Pozadal mé, abych ho ucila zapovézenym
tajinam. Byl velice neodbytny. Ma to v povaze. Samozrejmé jsem ho odmitla,
jenze mezi Styriky jsou odpadlici, stejné jako mezi Pandiony. Martel byl z bo-
haté rodiny a mohl si dovolit soukromé hodiny.”

,Kdo ho odhalil?“ zeptal se Darellon.

,Ja,” fekl Sparhawk. ,Jel jsem zrovna z Cimmury do Dému. Bylo to jen
kratce predtim, nez mé kral Oldfej poslal do vyhnanstvi. Tfi ligy pfed Démem
cesta prochazi lesem. Projizdéj jsem tudy za soumraku, kdyZ tu jsem si mezi
stromy vsiml zvlastniho svétla. Zajel jsem se podivat a uvidél jsem Martela. Vy-
volal jakysi zarici prizrak. Svitil tak jasné, Ze jsem mu nevidél do tvare.”

,To bud rad, Sparhawku,” fekla Sephrenia.

,Snad. Martel s tim zjevenim mluvil styricky a vnucoval mu svoji vali.”

,To neni nic divného,” namitl Komir. ,Kazdy obcas privolame ducha.”

,Tohle ale nebyl duch, pane Komire,“ opravila ho Sephrenia. ,Byl to da-
mork. Stars$i bohové Styrika je stvofili jako své otroky. Damorci maji nadpfiro-
zené schopnosti, ale postradaji dusi. Styricky bih je mtize pfivolat z jejich ne-
predstavitelného vézeni a poroucet jim. U smrtelnika je vSak takovy pokus ¢ira
bldhovost. Zddny smrtelnik nemuze poroucet damorkovi. To, co Martel udélal,
mladsi bohové vyslovné zakazuji.”

,A starsi bohové?“ zeptal se Darellon.

,Starsi bohové nemaji pravidla, pane, jen vrtochy a touhy.”

,Sephrenie,” pfipomnél Dolmant, ,Martel je Elén. Tfeba se necitil vazan pri-
kazanim styrickych bohi.”

,Jakmile nékdo uziva styrického uméni, musi poslouchat styrické bohy,
Dolmante.”

,Napada mé¢, zda nebyla chyba vyzbrojit cirkevni rytife vedle mece i magii,” du-
mal Dolmant. ,Fusujeme do femesla, z kterého muize byt vic Skody nez uzitku.”

,O tom se rozhodlo pred deviti stoletimi, Milosti,” pfipomnél mu Abriel,
,a kdyby cirkevni rytifi neovladali kouzla, ZemoSané by byli vyhrali bitvu na
Lamorské plani.”

,Mozna,” pripustil Dolmant.

,Mluv dal, Sparhawku,“ pobidl rytife komtur Komir.

,To je skoro vSechno, panové. O damorkovi mi povédéla az pozdéji Sephrenia,
ale uz kdyz jsem ho vidét, poznal jsem, Ze s né¢im takovym si clovék zahravat
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nesmi. Za chvili pfizrak zmizel a ja si jel s Martelem promluvit. Byli jsme prate-
1é a ja ho chtél jen varovat, Ze prekracuje zapovédi, ale choval se jako Silenec.
Kficel na mé¢, at si hledim svého. To mi nenechalo jinou moznost, nez ho
v démské kapitule udat Vanionovi a Sephrenii. Sephrenia nam vysvétlila, co to
bylo za tvora a jaké nebezpeci predstavuje. Vanion mi nafidil pobrat par muz,
Martela zajmout a privést ho do kapituly k vyslechu. KdyZ jsme pro néj pfisli,
aplné ztratil rozum a tasil mec. Martel je vytecny Sermir a Silenstvi mu proptj-
cilo silu. Toho dne jsem ztratil nékolik pratel. Nakonec se ndm ho podatfilo pre-
moci a v fetézech odvléci do kapituly.”

»Za kotniky, pokud si dobfe vzpominam,“ dodal Kalten. ,KdyzZ se Sparhawk
nastve, nebere si servitky.” Usmal se na pritele. ,Tehdy sis ho zrovna nenaklo-
nil, Sparhawku.”

,Ani jsem se nesnazil. Pravé mi zabil dva kamarady a ja mu chtél dat dobry
divod prijmout moji vyzvu, az s nim Vanion skondi.”

Dal pokracoval pandionsky komtur: ,Kdyz pfivedli Martela do Dému, vy-
slechl jsem ho. Ani se nesnazil zapirat. Dalsi pokusy s ¢ernou magii jsem mu
zakéazal, ale on se mi vysmal. Nemél jsem jinou moznost, nez ho vyloucit z ra-
du. Zbavil jsem ho rytitského titulu i brnéni a vyhodil ho za branu.”

,To mohla byt chyba,” zavrcel Komir. ,Ja bych ho dal zabit. Vyvolal tu po-
tvoru znovu?“

Vanion prikyvl. ,Ano, ale Sephrenia poprosila mladsi styrické bohy a ti da-
morka zahnali. Pak Martela zbavili vétSiny jeho moci. OdeSel v slzach a cestou
nam vSem prisahal pomstu. Stale je nebezpecny, ale démony uZ vyvolavat ne-
umi. Opustil Elénii a poslednich deset dvanact let prodava svij mec nejvyssi
nabidce.”

,TakZe je obyCejny Zoldak?“ zeptal se Darellon. Spory komtur zfejmé nékam
miril.

,Ne tak docela obycejny, pane,” odvétil Sparhawk. ,Ma pandionsky vycvik.
Byl z nds mozna nejlepsi a rozhodné nejlstivéjsi. Zna se s Zoldaky z celé Eodsie.
Dokaze pres noc postavit vojsko a nezna slitovani. Myslim, Ze uzZ nicemu nevéri.“

,Jak vypada?“ ptal se dal Darellon.

,Spis velky nez maly,” odpovédél Kalten, ,asi stejné stary jako ja nebo Spar-
hawk, ale hned po dvacitce mu zbélely vlasy.”

,Asi se po ném vsichni podivame,” navrhl Abriel. ,A co ten druhy, Adus?”

,Adus je zvite,” odpovédél Kalten. ,Kdyz Martel opustil fad, najal si za spo-
le¢niky Ada a Kragera. Adus je myslim Pelosan, mozna Lamork. Podle nareci
to nepoznate, protoZze skoro neumi mluvit. Je tplny divoch, nezna lidské poci-
ty. Rad zabiji — pomalu - a je v tom dobry.”

,A ten druhy?“ zeptal se Komir. ,Krager?”

,Krager je docela chytry,” odvétil Sparhawk. ,V zasadé je lotr — faleSné peni-
ze, vydirani, podvody —, jenze je slaboch. Martel mu svéruje tkoly, které by
Adus nepochopil.”

,Proc se Martel spojil s Annidsem?“ zajimalo vévodu Raduna.

,Zfejm¢é jen pro penize, pane.” Sparhawk pokrcil rameny. ,Martelovi je nej-
spis jedno, kdo mu plati. Povida se, Ze ma nékde zakopanou pultunu zlata.”
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,Je to tak; méls ho dat zabit, Vanione,“ poznamenal Komir.

,Ja se nabidl,” fekl Sparhawk, ,ale Vanion necht¢l.”

»M¢l jsem své davody,” pravil komtur.

,Ma né¢jaky vyznam, Ze v Adové vojsku bylo pfi itoku na Radun tolik Ren-
dorcti?” zeptal se Abriel.

,Pravdépodobné ne,” odpovédél Sparhawk. ,Z Rendoru jsem se nedavno
vratil. Je tam dost Zoldak, stejné jako v Pelosii, Lamorkandu nebo Cammorii.
Martel je najimd, kdykoli potfebuje vojaky. Rendorsti Zoldaci prilis nevéri zad-
nému nabozenstvi, ani ESandovi.”

»,Mame proti Anniasovi dost dikazt, aby stacily cirkevnimu soudu v Chyrellu?“
otazal se Darellon.

,Bohuzel ne,” ekl patriarcha Dolmant. ,Annias si v nejvyssich cirkevnich
kruzich koupil hodné hlasti. Jakékoli obvinéni musime podloZit nezvratnymi
diikazy. Ted se mliZeme opfit jen o Kragertiv rozhovor s baronem Harparinem.
Z toho se Annias vykrouti nebo vyplati snadno.”

Komir se oprel a tukl si prstem do brady. ,Pan patriarcha se podle mé dostal
k jadru véci. Dokud méa Annias pristup k elénské statni pokladné, muZze platit
pikle a jesté si kupovat prizen hierokracie. Kdyz si nedame pozor, koupi si
i stolec arciprelata. Vsichni jsme se mu nékdy postavili do cesty a pocitam, Ze
jako hlava cirkve hned rozpusti vSechny vojenské rady. DokdZzeme ho néjak
odriznout od zdroje?”

Vanion zakroutil hlavou. , Az na hrabéte Lendu ovlada celou kralovskou ra-
du, kterd mu pridéli tolik penéz, kolik si fekne.”

»A co vaSe kralovna?“ nadhodil Darellon. ,Ovladal i ji, nezZ onemocnéla?“

,Ani zdaleka,” odvétil Vanion. ,Oldrej byl slaby kral a délal, co mu Annias
porudil. S Ehlanou je na tom uplné jinak, ta ho nesnasi.” Pokr¢il rameny. ,Ale
je nemocna a dokud se neuzdravi, ma Annias volné pole ptisobnosti.”

Abriel zacal vravorat po pracovné, ve tvari zadumany vyraz. ,V tom pripadé,
panové, musime vSichni hledat 1ék pro kralovnu Ehlanu.”

Darellon se oprel, prsty bubnoval na stole. ,Annias je prohnany. Snadno si
domysli, co mame v planu, a jist¢ nam v tom bude chtit zabranit. A kdyz na-
jdeme 1ék, neohrozime tim kralovnu na zivoté?”

,Jejl ochrance je Sparhawk, pane,” sdélil mu Kalten. ,Zvladne to, zvlast
kdyz mu pomuzu.”

,Vypada to s lékem nadéjné, Vanione?“ zeptal se Komir.

,Mistni 1ékati nevédi, co s tim,” odvétil komtur. ,Poslal jsem pro jiné, ale
vétsina jesté nedorazila.”

,Lékati ne vzdy pfijedou na pozvani,” poznamenal Abriel. ,Zvlasté kdyz ma
hlava kralovské rady zdjem na tom, aby se kralovna neuzdravila.” Zamyslel se
nad tim. ,Cyrinici maji v Cammorii dobré styky. Napadlo vas odvézt kralovnu
k 1ékafim na Borratské univerzité v Cammorii? Jsou tam pry nejlepsi odborni-
ci na neznamé choroby.”

,Neodvazime se zrusit kouzlo, jez ji chrani,” fekla Sephrenia. ,UZ jen ono ji
drzi pfi Zivoté. Cestu do Borraty by nemusela prezit.”

Komtur Cyrinickych rytifti uvazlivé pokyval hlavou. ,To mne nenapadlo, pani.“
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,A nejde jen o to,” dodal Vanion. ,Annias by nam ji nedovolil vynést z palace.”

Abriel prikyvl. Chvili to obracel v hlavé. ,Néco mé napada. Je sice lepsi, kdyz
lékat pacienta vidi na vlastni oci, ale nékdy to jde i jinak, jak jsem slysel.
Schopny doktor uréi onemocnéni podle podrobného popisu priznakd. Vanione,
sepis vSechno, co o krdlovniné nemoci vite, a s papiry né¢koho posli do Borraty.”

,Pojedu ja,“ prihlasil se tiSe Sparhawk. ,Chci uzdravit kralovnu i z osobnich
diivodli. Kromé toho je pry v Cammorii Martel a ja si s nim chci popovidat.”

,To mi néco pripomnélo,” ozval se Abriel. ,V Cammorii je ted velice rusno.
Nékdo tam stve lidi proti sobé. Neni tam dvakrat bezpecno.”

Komir zabrucel: ,Co byste fekli, pAnové, na drobnou ukazku jednoty?“

,Jak to myslis?“ zeptal se Darellon.

,Rekl bych, Ze na téhle zalezitosti mame zajem vsichni. Mame spolecny cil:
nepustit Anniase na arciprelatsky stolec. Kazdy zname ve svém radu néjakého
bohatyra, ktery predc¢i ostatni umem i statecnosti. Mohli bychom je poslat se
Sparhawkem do Cammorie. Pomoc mu jisté prospé&je a kdyz posleme rytite ze
vSech Ctyr radad, ukazeme svétu, Ze cirkevni rytifi jdou vSichni za jednoho.”

,Vyborné, Komire,” pridal se Darellon. ,Vojenské rady mély urcité neshody
a mnoho lidi si stale mysli, Ze se nemame radi.” Otocil se na Abriela. ,Mas tu-
Seni, kdo za témi cammorskymi nepokoji stoji?“

,Podle vSeobecného minéni Otha,” odvétil Cyrinik. ,Uz ptl roku posila do
sttedovych kralovstvi své lidi.”

,Vis,” nadhodil Komir, ,ja mam dojem, zZe s Othou budeme muset jednoho
dne definitivné zatocit.“

,To by znamenalo vystoupit proti Azasovi,” podotkla Sephrenia, ,a to ne-
musi byt moudré.”

,NemtiZou s nim néco udélat mladsi bohové Styrika?” zeptal se Komir.

,Nechtéji. Valky mezi lidmi jsou dost hrozné, ale valku mezi bohy si ani ne-
dokazeme predstavit.” Pohlédla na Dolmanta. ,Elénsky btih je pry vSemocny.
Nemohla by ho cirkev poprosit, aby znicil Azase?”

,Mozna by to slo,” pfipustil patriarcha, ,jenZe cirkev neuznava existenci sty-
rickych bohti véetné Azase. Je to teologicka klicka.”

,Velice kratkozraké.

Dolmant se rozesmal. ,Ma mila Sephrenie, mél jsem za to, Ze chapes proble-
matiku cirkevniho uvazovani. Vsichni jsme takovi. KdyZ najdeme jednu pravdu,
vezmeme ji za svou a pred ostatnimi zavieme oci. Je to jednodussi.” Zvédave se
na ni podival. ,Povéz mi, Sephrenie, kterého pohanského biizka uctivas ty?“

,To nesmim Tici,” odtusila vazné. ,Ale prozradim, Ze to neni biizek, ale bohyné.”

,Zenské bozstvo? Takovy nesmysl.”

,Jenom pro muze, Dolmante. Pro Zeny je to vcelku prirozena predstava.”

,M¢li bychom védét jesté néco, Vanione?” zeptal se Komir.

,Myslim, Ze jsme uz vSechno probrali.” Vanion se obratil na Sparhawka.
,Chces néco dodat?

Sparhawk zakroutil hlavou. ,Ne, nechci.”

,A co Tict o tom Styrikovi, ktery na nas poslal cirkevni vojaky?“ zeptal se
Kalten.
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Sparhawk zabrucel. ,Uplné jsem na néj zapomnél. Bylo to zhruba tou do-
bou, kdy jsem vyslechl Kragertiv rozhovor s Harparinem. J4 i Kalten jsme byli
prestrojeni, ale néjaky Styrik nase prevleky prohlédl. Kratce nato nas napadli
Anniasovi lidé.”

,Myslis, Ze byli néjak spojeni?” zeptal se Komir.

Sparhawk prikyvl. ,Ten Styrik mé sledoval nékolik dni a jsem si docela jisty, Ze
cirkevni vojaky na nas poslal pravé on. To znamena, Ze spolupracuje s Anniasem.”

,To se mi nechce vérit, Sparhawku. Anniads ma proti Styriktim silné pred-
sudky.”

,Dokud nepotfebuje jejich sluzby. Dvakrat jsem ho pfistihl pfi carovani.”

,Duchovniho?“ polekal se Dolmant. ,To pfece nesmi.”

,Nesmi si ani objednat vyvrazdéni hradu, Vase Milosti. Myslim, Ze Annias se
na pravidla pfili§ neohlizi. Carovat zrovna dvakrat neumi, ale i pokusy svéd¢t
o tom, Ze ho nékdo ucil, a to musel byt Styrik.”

Darellon na stole pred sebou propletl stihlé prsty. ,Styrici jsou rtizni. Jak rekl
Abriel, v sttedovych kralovstvich jich posledni dobou napadné pribyva, prede-
vS§im ze Zemochu. Kdyz Annias hledal styrického ucitele, mohl oslovit nékte-
rého z nespravné strany.”

,Podle mého to prilis komplikujes, Darellone,” fekl Dolmant. ,Ani Annias
by se nesnizil k spolupraci s Othou.”

,Pokud ovsem vi, s kym se spolcil.”

,Panové,” pravila tiSe Sephrenia, ,vzpomente si, co se stalo dnes rano.”
V oc¢ich méla napéti. ,Dal by se kdokoli z vas nebo vaSich krald presvédcit An-
niasovym nesmyslnym obvinénim? Svédectvi byla hloupa, nepresvédciva, upl-
né détinska. Kdybyste byli pfi smyslech, hned byste se jeho trapnym pokustm
vysmali. Ale vy jste uvérili. I vasi kralové uvéfili. A Annias, obvykle slizky jako
had, se tvaril, jako by se mu podafil genialni tah.”

,K ¢emu tim mifis, Sephrenie?” zeptal se Vanion.

,Myslim, Ze bychom se méli zamyslet nad ndpadem pana Darellona. Styrika
by Anniasovo ranni predstaveni okamzité presvédcilo. Jsme prosti a nasi kou-
zelnici se nemuseji prilis snazit, aby nas svedli. Vy Eléni jste mnohem skeptic-
t&jsi, logictéjsi. Nenechate se tak snadno obalamutit, pokud vam ovSem nékdo
nezatemni rozum.”

Dolmant se predklonil, nedockavy souboje v logice. ,Annias je ale také Elén,
navic zbéhly v teologické disputaci. Pro¢ by jednal tak neobratné?“

,Predpokladas, ze mluvil za sebe. Ale styricky ¢arodéj — nebo jeho sluha — by
obzalobu vznesl iplné jednoduse a vSechno ostatni by nechal na magii.”

,UZival rano v poradnim sale nékdo podobné magie?“ zeptal se Darellon.

,Ano,” pritakala Sephrenia.

,Myslim, Ze jsme se uz dostali pfili§ daleko,” prohlasil Komir. ,Ted musime
Sparhawka dopravit do Borraty. Cim rychleji najdeme 1ék pro kralovnu Ehla-
nu, tim dfive skoncujeme s AnniaSem. Jakmile mu zastavime pfisun hotovych
penéz, miize se spolcovat s kym nebo s ¢im chce.”

,Pfiprav se na cestu, Sparhawku,” fekl Vanion. ,Ja zatim sepiSu vSechny pri-
znaky kralovniny nemoci.”
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,To nebude nutné, Vanione,” pravila Sephrenia. ,Znam jeji stav daleko 1épe
nez ty.”

,Ale neumis psat, Sephrenie,” pripomnél ji komtur.

,To nemusim, mily Vanione,” usmala se na néj. ,Borratskym lékarim
vSechno feknu osobné.”

,Ty jedesS se Sparhawkem?“ podivil se Vanion.

,Samozrejmé. D¢ji se podivné véci a zda se, Ze se soustfeduji kolem néj.
V Cammorii se mu miiZe moje pomoc hodit.”

,Taky pojedu,” prohlasil Kalten. ,Jestli Sparhawk v Cammorii najde Marte-
la, chci vidét, co z toho bude.” Usmal se na pfitele. ,Necham ti Martela, kdyz
mi schovas Ada.”

,To by Slo,” prikyvl Sparhawk.

,Cestou do Borraty pojedete pres Chyrellos,” pfipomnél Dolmant. ,AZ tam
vas doprovodim.”

,Bude nam cti, Vase Milosti.” Sparhawk se otocil na vévodu Raduna. ,Ne-
chcete s nami jet i vy, pane?”

,Ne, ale dékuji, Sparhawku. Vratim se do Arcia se synovcem a s panem
Abrielem.”

Komir se trochu mracil. ,Nechci té zdrzovat, Sparhawku, ale Darellon ma
pravdu. Annias si jisté domyslel nas dalsi krok. V Eésii neni zase tolik 1ékar-
skych fakult; pokud je ten vas Martel v Cammorii a stale posloucha Anniase,
skoro jisté se vam postavi do cesty. Bude lepsi, kdyZ v Chyrellu pockate na ryti-
fe z ostatnich fadG. Demonstrace sily obcas predejde potizim.”

,To je dobry napad,” pripojil se Vanion. ,Ostatni se k nému pfipoji v pandion-
ské komendé v Chyrellu a dal pojedou spolecné.”

Sparhawk se postavil. ,TakZe jsme dohodnuti.” Pohlédl na Sephrenii. ,Pistu
nechas tady?“

,Ne. Pojede se mnou.”

,Bude to nebezpecné.”

,Pokud bude potfebovat ochranu, ochranim ji. Kromé¢ toho o tom nerozho-
duji ja.“

,Ja tyhle hovory miluju,” poznamenal Kalten. ,Nerozumim ji ani slovo, ale
rad hadam, o ¢em vlastné mluvi.”

Sparhawk poznamku presel.

Kdyz se druzina na nadvofi hotovila k odjezdu, ptisel k Sparhawkovi novic Be-
rit a fekl mu: ,U brany je chromy chlapec, pane. Pry pro vas méa dulezitou
zpravu.”

,Pust ho dovnitt.”

Berit nevéfil svym usim.

,Ja ho znam,” dodal Sparhawk. ,Pracuje pro mé.”

,Jak si prejete, pane,” uklonil se Berit a zamifil k brané.

,Berite, jesté néco.”
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»~Ano, pane?”

»,Nepoustéj si ho moc k télu. Je zlod¢j a nez udélas deset krokd, stahne té
z kalhot.”

,Budu to mit na paméti, pane.”

Za chvili se novic vratil s Talenem.

,Mam problém, Sparhawku,“ prohlasil chlapec.

,Nerikej.”

LArcibiskupovi lidi se domakli, Ze jsem ti vypomahal. Hledaji mé po celym
mesté.”

,Rikal jsem ti, Ze jednou skondis v prusvihu, zavrcel Kurik. Podival se na
Sparhawka. ,Co budeme délat? Nechci, aby skoncil v kobce pod katedralou.”

Sparhawk se podrbal na bradé. ,Bude muset jet s nami, pfinejmensim do
Dému.” Najednou se zasmal. ,Miizeme ho nechat u Aslade.”

,Zblaznil jste se, Sparhawku?“

~Myslel jsem si, Ze budes rad.”

,Vétsi nesmysl jsem v Zivoté neslysel.”

,Nechces ho seznamit s bratry?“ Sparhawk se podival na Talena a primo se
ho zeptal: ,Kolik jsi ukradl Beritovi?“

,Nic moc.”

,Tak vsechno vrat.”

,Velice jsi mé zklamal, Sparhawku.”

,Zivot je samé zklamani. Tak délej.”



démské silnici vyjeli pfes padaci
most v puli odpoledne. Jesté foukalo, ale mraky se trhaly. Na dlouhé silnici
do Dému byl ¢ily provoz. Po kameni rachotily kocary i tézké vozy a chudé
obleceni chalupnici vlekli na zadech zbozi ku prodeji na méstskych trzich.
Ledovy zimni vitr ohybal Zlutou travu v krajnicich. Sparhawk jel nékolik
krokt pred ostatnimi a cestujici do Cimmury mu uhybali z cesty. Faran zase
klusal tane¢nim krokem.

,Mas jankovitého koné, Sparhawku,“ poznamenal patriarcha Dolmant. Na
cestu si vzal pres kleriku silny ¢erny plast.

,Jen se predvadi,” odvétil Sparhawk pres rameno. ,Mysli si, Ze tim na mé
ud¢la dojem.”

,Krati si dlouhou chvili, kdyzZ neméa koho kousat,“ zasmal se Kalten.

JJe zly?“

,Jako kazdy valecny kuan, Vase Milosti,” vysvétlil Sparhawk. ,Jsou vyslech-
téni k boji, ale u Farana to konaci trochu prehnali.”

,Také té nékdy kousl?”

,Jednou. Vysvétlil jsem mu, zZe by to nemél opakovat.”

,Vysvétlil?“

,Tlustou holi. Pochopil velice rychle.”

,Dnes odpoledne moc daleko nedojedeme, Sparhawku,“ zavolal Kurik
z konce privodu, kde vedl dva nékladni koné. ,Vyrazili jsme pozdé. Asi o li-
gu dal znam jednu hospodu. Co takhle tam zastavit, vyspat se a vyrazit brzy
rano?”

,To je rozumné,” pridal se Kalten. ,Nocleh pod Sirym nebem uZ pro mé ztra-
ci kouzlo.”

“
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,Dobra.” Sparhawk se podival na Talena. Chlapec jel vedle Sephrenie na
unaveném hnédakovi a porad se ustrasené ohlizel pres rameno. ,Jsi nezvykle
zticha,“ Tekl rytif.

,Mladi lidé nemluvi ve spole¢nosti starSich bez vyzvani,“ odsekl pohotové
Talen. ,To m¢ naudili v ty skole, kam m¢ strcil Kurik. Pravidla jsou mi svata,
dokud mi v nécem neprekazi.”

,Ten mladik je velice drzy,” poznamenal patriarcha Dolmant.

,A taky je zlodé¢j, distojny otce,” upozornil ho Kalten. ,Jestli u sebe mate
néjaké cennosti, drzte se od néj dal.”

Dolmant si chlapce pfisné zméfil. ,Coz nevis, Ze cirkev zapovida krasti?“

,Vim,“ vzdychl Talen. ,Vy jste tam vsichni hrozné cimprlich.”

,Pozor na jazyk, Talene,” okftikl ho Kurik.

,Ten mi neukradnou.”

,Mozna lze pochopit, kde se v ném vzala takova zkazenost,” zkusil to smifli-
vé Dolmant. ,Pochybuji, Ze byl kdy vzdélavan v dobrych mravech.” Vzdychl.
,V mnoha ohledech jsou ubohé déti z ulice stejni neznabozi jako pohansti Sty-
rici.” Mile se usmal na Sephrenii. Styricka méla PiStu schovanou pred sebou
pod kabatem.

,To neni tak docela pravda, Milosti,“ opacil Talen. ,Do kostela chodim pravi-
delné a vzdycky posloucham kazani.”

,To mne prekvapuje,” pravil patriarcha.

,Nemusi, Milosti. VétsSina zlod¢ji chodi do kostela. Kasicka na dary ma ne-
odolatelny kouzlo.”

Dolmant se zdésil.

,Podivejte se na to takhle, Milosti,” pokracoval s licenou vaznosti Talen.
,Cirkev rozdava penize chudym, nemam pravdu?“

,Samozrejmé.”

,No, ja jsem chudej, tak si z pokladnicky beru rovnou. Cirkev usetfi firu casu
a prace, kdyz mé nemusi hledat. VSude se snazim byt néco platne;j.”

Dolmant na néj vytrestil oci a pak se rozesmal.

O péar mil déle narazili na skupinu lidi v neumeéle tkanych kytlicich, jaké no-
si Styrici. Sli pésky a sotva uvidéli Sparhawka s jeho suitou, v hrtize zabéhli do
nedalekého pole.

»Z ¢eho maji takovy strach?“ zeptal se nechapavé Talen.

,V Styriku se zpravy Sifi rychle,“ odvétila Sephrenia, ,a posledni dobou pfi-
bylo nehod.”

,Nehod?“

Sparhawk mu v kratkosti fekl, co se stalo se styrickou vesnici v Arciu. Talen
zbledl. ,To je hrozné!”

,Cirkev s pogromy bojuje uz stovky let,” postéZoval si Dolmant.

,Myslim, Ze v tomto pripadé jsme se boje zhostili docela dobfe,” ujistil ho
Sparhawk. ,Za pachateli jsem poslal trestnou vypravu.”

,Povésili jste je?” zaradoval se Talen.

,Sephrenia nam to nedovolila, tak jim moji rytifi dali vyprask.”

,Jenom vyprask?“
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,~Misto rakosek méli trnové kefe. V Arciu rostou dlouhé trny a ja svym lidem
ulozil, at to vezmou dukladné.“

,To je snad prilis,” fekl Dolmant.

,V té chvili mi to tak nepfiSlo, Vase Milosti. Cirkevni rytifi maji se Styriky
tésné vztahy a kdyz nékdo ubliZuje nasim prateltm, nevidime to radi.”

KdyzZ dojeli k zajezdni hospodé¢, bledé zimni slunce se za nimi ztracelo v stude-
nych ¢ervancich. Povecereli jen fidkou polévku s tucnym skopovym a odesli spat.

Réano bylo jasno a zima. Cesta zmrzla na kamen a kapradi ve skarpach se le-
sklo jinovatkou. Slunce jasné svitilo, ale nehtéalo. Jeli rychle, zachumlani do
plastd, aby se jim mréaz nedostal na télo.

Cesta se vinula pres kopce a adoli stfedni Edsie mezi policky nechanymi na
zimu ladem. Sparhawk se rozhliZel po kraji. Ve zdejsim kraji s Kaltenem vyrus-
tali a Sparhawk ucitil viini domova jako kazdy, kdo dlouho pobyval v cizi ze-
mi. Pandionsky vycvik ho zbavil sentimentu, ale presto se rytif ve vzacnych
chvilich dokézal dojmout.

V puli dopoledne zezadu zavolal Kurik: ,Dohani nés jezdec. Stve koné, co to
da.”

Sparhawk zastavil a otocil Farana. ,Kaltene

,Hned,“ odpovédél velky blondyn a rozepnul si plast, aby mohl rychle tasit.

Sparhawk si také odhalil jilec a spolecné se vratili nékolik set sahti naproti
neznamému jezdci.

Na boj se ale pfipravovali zbytecné. V jezdci poznali novice Berita. Na sobé
mél jen obycCejny plast a ruce mu zbélely zimou. Z koné se ale kourilo. Berit
pritahl uzdu a k rytifim pokracoval volnym krokem. ,Pane Sparhawku, mam
pro vas zpravu od pana Vaniona.”

»A co vzkazuje?“ zeptal se Sparhawk.

,Kréalovska rada legitimizovala prince Lychease.”

,coze?*

,Kdyz kralové Thalésie, Deiry a Arcia porad opakovali, Ze panchart nemuze
byt princem regentem, arcibiskup Annias svolal radu a ta prince prohlasila za
manzelské dité. Arcibiskup se vytasil s listinou, podle niz byla princezna Arissa
provdana za vévodu Ostena z Vardenaidy.”

,To je blbost,“ rozcilil se Sparhawk.

,To si mysli i pan Vanion. List ale vypadal pravy a vévoda Osten umfel uz
pred lety, dlikaz tedy neslo vyvratit. Hrabé z Lendy ho prostudoval velice da-
kladné¢ a nakonec musel i on hlasovat pro Lycheastiv manzelsky ptvod.”

Sparhawk zaklel.

,Vévodu Ostena jsem znal,” fekl Kalten. ,Byl pfesvédceny stary mladenec.
Urcité se neoZenil — Zenami pohrdal.”

,Mame néjaky problém?“ zeptal se patriarcha Dolmant, kdyz za nimi se
Sephrenii, Kurikem a Talenem pfijel.

,Kralovska rada legitimizovala Lycheése,” odpovédél Kalten. ,Annias nasel
néjaky papir, podle kterého byla Arissa vdana.”

,To mne velice prekvapuje,” poznamenal Dolmant.

,A jemu se to velice hodi,” dodala Sephrenia.

|4
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»~Mohl ten dokument nékdo zfalSovat?“ zeptal se Dolmant.

»,Snadno, VasSe Milosti,” odvétil Talen. ,V Cimmufe zndm frajera, co vam
klidn¢ zatidi nezvratny dikazy, Ze arciprelat Cluvonus mél devét Zen vcetné
jedny trollky a jedny zlobryné.”

,UZ s tim nic nenadélame,” fekl Sparhawk. ,Lycheas bohuzel udélal dalsi
krok k trinu.”

,Kdy se to stalo, Berite?” zeptal se Kurik.

,Vcera pozdé vecer.”

Kurik se podrbal na bradé. ,Princezna Arissa je zaviend v klastefe v Dému.
Pokud se s ni Annias nedohodl, zfejmé nevi, Ze je vdana.”

,Ovdovéla,” opravil ho Berit.

,Spravné, ovdoveéla. Arissa se nikdy netajila, Ze spala se vSemi chlapy v Cim-
murte — Vase Milost odpusti — a Ze kviili tomu nikdy nemusela k oltari. Kdyby ji
n¢ékdo spravné pozadal, nemélo by byt tézké z ni dostat psané prohlaseni, Ze se
nikdy nevdala. Takovy list by Sikovné zakalil vodu.”

,Kdes toho ¢lovéka sehnal?” pravil s obdivem Kalten. ,Takovi se vyvazuji
zlatem.”

Sparhawk uZ ale rychle premyslel. ,Legitimni ¢i nelegitimni ptivod je véc
obcanského prava, protoZe se tyka dédictvi, ale snatek musi byt vzdy cirkevni.
Nemam pravdu, otée?”

,Mas,” pritakal Dolmant.

,Kdybychom dostali z Arissy prohlaseni, o kterém mluvil Kurik, mohla by
cirkev prohlésit Arissu za starou pannu?”

Dolmant se zamyslel. ,O ni¢em takovém jsem neslysel.”

,Ale je to mozné?*“

,Podle mého ano.”

,Pak muzZe cirkev Anniasovi naridit, aby svij podvrzeny dtkaz stahl?“

,Samozrejmé.”

Sparhawk se otocil na Kaltena. ,Kdo zdédil titul a panstvi vévody Ostena?”

,Jeho synovec, strasny osel. Titul mu vlezl na mozek a ted utraci daleko
rychleji, nez co mu panstvi nese.”

,Jak by se tvaril, kdyby ho najednou vydédili a vSechno dali Lycheasovi?“

,Ten fev by byl slyset az v Thalésii.”

Sparhawk se usmal. ,Ve Vardenaidé znam poctivého soudce, pripad bude
v jeho kompetenci. Rekl bych, ze kdyz soucasny vévoda poda zalobu a podepre
ji cirkevnim dobrozdanim, soudce rozhodne v jeho prospéch.”

Kalten se zazubil. ,Nic jiného mu nezbude.”

,A Lycheas prijde o legitimni ptivod.”

Dolmant se usmival, ale hned nasadil zboZny vyraz. ,Pospésme do Dému,
pratelé. Nemohu se dockat, az vyzpovidam jednu hfisnici.”

,Vite co?” nadhodil Talen. ,VzZdycky jsem si myslel, Ze nejprohnané;jsi jsou
zlodéji, ale proti pAntdm a duchovnim jsme Uplni amatéri.”

,Jak by to vyfridil Platime?“ zeptal se Kalten, kdyz znovu vyrazili na cestu.

,Dal by LycheasSe propichnout,” pokr¢il Talen rameny. ,Mrtvej parchant téz-
ko zdédi trtin, Ze jo.”
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Kalten se rozesmal. ,V jednoduchosti je krasa.”

,Problémy svéta nemuzes fesit vrazdou, Kaltene,“ pokaral ho Dolmant.

,Ja nemluvil o vrazdé, Vase Milosti. Cirkevni rytifi jsou vojaci Bozi. Kdyz
nam Buh rekne, at nékoho zabijeme, nevrazdime, ale ovéfujeme pevnou viru.
Myslite, Ze by nas cirkev mohla povérit, at svét zbavime Lycheéase, Anniase,
a kdyZ uz v tom budeme, i Othy?”

,Rozhodné ne!”

Kalten vzdychl. ,Ja to jenom navrhoval.”

,Kdo je Otha?“ zeptal se Talen.

,Kde jsi zil, hochu?“ podivil se Berit.

,Na ulici.”

,I na ulici jste museli slySet o zemoSském cisafi.”

,Kde je Zemoch?“

,Kdybys vydrzel ve skole, kam jsem té dal, uz bys to védél,” zavrcel Kurik.

,Ve skole je nuda, Kuriku. Cely mésice mé ucili pismena. KdyZ jsem se nau-
il podepsat, fekl jsem si, Ze vic nepotfebuju.”

,Proto nevis, kde je Zemoch a proc¢ té Otha tfeba jednou zabije.”

,Proc¢ by mé zabijel nékdo, koho ani neznam?*

,Protoze jsi Elén.”

,Vsichni jsou Eléni, teda aZ na Styriky.”

,Ten chlapec je pole neorané,” poznamenal Kalten. ,Nékdo by se ho mél
ujmout.”

,Kdyz dovolite, panové,“ prihlasil se Berit zdvoftile, podle Sparhawkova sou-
kromého nazoru jen diky pritomnosti démského patriarchy. ,Vim, Ze mate
mnohé dualezitéjsi starosti. V historii mam jen kusé znalosti, ale vzdélani pa-
cholika se rad ujmu.”

,Ten mladenec ma v hrdle zlato,” prohlasil Kalten. ,Z tak sladkych fec¢i ma-
lem omdlivam blahem.”

,Pacholik?“ ozval se nastvané¢ Talen.

Berit nedal ve tvari nic znat, jen nevzrusené machl rukou a hibetem dlané
srazil Talena ze sedla. ,Napred se naudis ucté uciteli, mladiku. Jeho slova jsou
pro tebe svata.”

Talen vyskocil ze zemé s dykou v ruce. Berit se jen zaklonil v sedle, nakopl
ho do prsou a vyrazil mu dech.

,Ja to dnesni skolstvi miluju,” fekl Kalten Sparhawkovi.

,Vrat se do sedla,” porucil Talenovi Berit, ,a davej pozor. Cas od casu si té
vyzkousim a je v tvém vlastnim zajmu odpovidat spravné.”

,Ty mu to dovolis?“ zeptal se Talen v hrize otce.

Kurik jen roztahl koutky.

,To neni fér,” stézoval si Talen, kdyz lezl na koné¢. Utfel si zakrvaceny nos.
,VidiS, cos mi udélal?“ vycital Beritovi.

,Pritiskni si prst na horni ret,” poradil mu novic, ,a odted budes dospélym
vykat.”

,Jak to myslis?“ nevéril Talen.

Berit zvedl pést.
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,No jo, dobte, dobfe,” uhnul Talen. ,Uz posloucham.”

,Vzdy mne potési, kdyz vidim, jaky maji mladi hlad po vzdélani,” pozname-
nal Dolmant.

Tak se cestou do Dému zacalo Talenovo vzdélavani. Zpocatku se durdil, ale
po nékolika hodinach uz Berita poslouchal se zajmem. ,MuZu se ptat?“ odvazil
se konecné.

,Samozrejmé,“ odvétil Berit.

,Rikal jste, Ze tou dobou tu nebyla krélovstvi, jenom knizectvi a tak?“

Berit prikyvl.

,Jak teda mohl ten Abrech z Deiry v patnactém stoleti ovladnout celou zem?
Copak s nim ostatni vévodové nebojovali?“

,~Abrech kontroloval Zelezné doly ve stfedni Deife. Jeho vojaci méli ocelové
zbrané a zbroj, protivnici znali jen bronz, néktefi jen pazourek.”

,Tak to je rozdil.”

,KdyZ si zajistil vladu nad Deirou, vyrazil na jih tam, kde je dnes Elénie.
Zanedlouho celou oblast dobyl. Pak se posunul do Arcia a podmanil si i je.
Pokracoval ve stfedni E6sii, Cammorii, Lamorkandu a Pelosii.”

,To dobyl celou Edsii?”

,Ne. Asi tou dobou se v Rendoru objevili ESandité a cirkev Abrecha presvéd-
cila, Ze by je mél pottit.”

,O Esanditech jsem slySel,“ fekl Talen, ,ale nepochopil jsem, ¢emu vlastné
vEr.”

,ESand byl proti hierarchii.”

,Co to znamena?“

,Hierarchii tvori prislusnici vyssiho kléru — biskupové, patriarchové a arci-
prelat. ESand tvrdil, Ze o teologickych otazkach by méli v mezich farnosti roz-
hodovat mistni duchovni pastyfi a hierokracie by se méla rozpustit.“

,UZ chapu, proc¢ ho cirkevni séfové neméli radi.”

L~Abrech prosté ve stfedni a zapadni Eosii sebral velké vojsko a vyrazil na
Rendor. M¢l plnou hlavu Boha a tak, kdyz ho porazeni vévodové a hrabata po-
zadali o ocel na boj proti kaciftim, vyhovél jim. Par bitev sice svedl, ale pak se
jeho koalice rychle rozpadla. VIadcové zapadnich a stfedovych knizectvi uz ne-
museli Abrecha poslouchat, protoze ziskali tajemstvi vyroby oceli. Elénie s Ar-
ciem vyhlasily nezavislost, Cammorie, Lamorkand a Pelosie vytvofily silna kra-
lovstvi. Sdm Abrech padl v bitvé s ESandity v jizni Cammorii.”

»A co to ma spolecného se Zemochem?”

,K tomu se dostaneme, az prijde cas.”

Talen se ohlédl po Kurikovi. ,Vi$, je to docela dobra pohadka. Pro¢ nam to
nevykladali v té skole, do které jsi mé strcil?“

,Zfejmé jsi tam nezustal dost dlouho, aby to stihli.”

,Mozny to je.”

,Kolik ndm zbyva do Dému?“ zeptal se Kalten a podle vysky odpoledniho
slunce zkusil odhadnout cas.

,Tak dvanact lig,” odvétil Kurik.

,To do tmy nestihneme. Je nékde cestou hospoda nebo hostinec?”
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,O kus dal vim o vesnici. Maji i hospodu.”

,Co ty na to, Sparhawku?“ obratil se na n¢j Kalten.

,Pro¢ ne?“ odvétil rytif. ,Konim moc nepomuizeme, kdyz je poZeneme
v mraze pres noc.”

Kdyz druZina vyjizdéla do kopce k vesnici, slunce se uz klonilo k zapadu.
Protoze zapadalo za nimi, vrhalo pred né na cestu dlouhé stiny. Vesnice byla
mala, chalupy s doskovymi stfechami se tahly jen podle silnice. Hospoda na
druhém konci sestavala z vycepu a spolecného lezeni na ptdé. Presto tu dosta-
li daleko lepsi vecefi nez vcera.

,Zajedeme v Dému do kapituly?” zeptal se Kalten Sparhawka, kdyz vesli do
nizké nalevny.

Sparhawk to zvazil. ,Asi ji sleduji. Do Dému muZeme, protoze provazime
patriarchu, ale nikdo by nas nemél vidét vchazet do klastera, kde drzi Arissu.
Jestli Anniasovi dojde, co mame v planu, pokusi se ndm v tom zabranit. Kuri-
ku, nemas doma volny pokoj?*

,Mam putdu a senik.”

,Vyborné, prespime u tebe.”

,Aslade bude rada.” Kurik se zamracil. ,Mtzu si s vami promluvit soukro-
mé, Sparhawku?“

Sparhawk vstal od stolu a dosel za panoSem na druhy konec mistnosti.

,To jste nemyslel vazné, Ze nechame Talena u Aslade s klukama, vidte?“ ze-
ptal se tiSe Kurik.

,Ne,“ odvétil Sparhawk, ,asi ne. Mél jsi pravdu, to tvoje slapnuti vedle by ji
jisté zarmoutilo a Talen si neumi davat pozor na pusu. Podrekl by se.”

,Tak co s nim budeme délat?”

,To jsem jeSté nevymyslel. Berit se o néj stara dobre.”

Kurik se usmal. ,Pocitam, zZe Talen poprvé v Zivoté narazil na nékoho, kdo
ny prednasky z dé&jin.”

,I mne to napadlo.” Sparhawk se ohlédl po novicovi. Berit pravé uctivé ho-
voril se Sephrenii. ,Mam pocit, Ze z né¢j bude vyborny Pandion. Je Cestny,
chytry a v Arciu si skvéle vedl v boji.”

L,Jenze jako pésak,” namitl Kurik. ,Uvidime, jak mu to pajde v sedle.”

,Kuriku, ty jsi rozeny Sikovatel.”

,Nékdo to délat musi, Sparhawku.”

Nazitii rano bylo zase chladno a konim se na cesté koufilo od nozder. Kdyz
ujeli asi mili, Berit se vratil k uceni. ,Tak mi povéz, co ses vCera naucil,“ vybidl
Talena.

Chlapec byl zachumlany v Kurikové starém zaplatovaném Sedivém plasti
a trasl se zimou, ale plynné Beritovi odfikal, co si zapamatoval. Pokud to Spar-
hawk dokazal posoudit, opakoval Beritovu prednasku slovo od slova.

,Mas vytecnou pamét, Talene,” pochvalil ho novic.

,Mam na to grif,” odvétil kupodivu skromné Talen. ,Obcas Platimovi béham
se vzkazy, tak jsem si vycvicil pamatovaka.”

,Kdo je Platime?“
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,Nejlepsi zlodéj v Cimmure, teda dokud neztloustnul.”

, Ty se stykas se zlodéji?”

,Ja jsem zlodéj, Berite. Je to prastaré a ictyhodné zaméstnani.”

,Neni dctyhodné.”

,To zalezi na dhlu pohledu. Tak povidejte, co bylo, kdyz zabili krale Abrecha?”

,Valka s ESandity skoncila na mrtvém bodé,” dal se Berit do prednasky. ,Vojska
se prelévala pres Vnitfni mofe a Arcijskou zinu, ale Slechta na obou stranach
uz méla jiné plany. ESand zemftel a nastupci postradali jeho zapal. Cirkevni hie-
rokracie v Chyrellu postrkovala Slechtu do vélky, ale vévody zajimala spis poli-
tika nez vérouka.”

,Jak dlouho to trvalo?“

,Skoro t1i sta let.”

,Tenkrat brali valky docela vazné, co? Ale pockat, kde byli celou dobu cir-
kevni rytiti?“

,Pravé se k tomu dostavam. Kdyz se ukazalo, Ze slechta nema o valku za-
jem, hierokracie v Chyrellu na koncilu zvazila moznosti a nakonec se rozhodla
zaloZzit vojenské rady. Rytifi ¢tyr radua ziskali daleko lepsi vycvik nez dosavadni
vojaci, a navic se seznamili se styrickymi tajinami.”

,To je co?”

,Kouzla.”

,Aha. Proc¢ jste to nefekl hned?”

,Rekl. Davej pozor, Talene.”

,A cirkevni rytiti vyhrali valku?“

,Dobyli cely Rendor a ESandité se konecné¢ vzdali. Vojenské rady mély zpo-
¢atku velké ambice a zacaly si Rendor porcovat na samospravna panstvi. Pak
ale z vychodu prislo daleko vétsi nebezpedi.”

,Zemoch?“ hadal Talen.

,Pfesné tak. Utok na Lamorkand pfriSel bez sebemensi...”

,Sparhawku!” krikl Kalten. ,Tamhle nahote!” Ukazal na nedaleky pahrbek.
Na htebeni se najednou objevilo dvanact ozbrojencti a rozjelo se kapradim
k silnici.

Sparhawk s Kaltenem tasili a pobidli koné proti ito¢niktim. Kurik vyrazil
stranou s masivnim femdihem v ruce. Berit zamifil na druhé k¥idlo s tézZkou
bojovou sekerou.

Oba rytifi ve zbroji vlétli pfimo doprostred nepratel. Sparhawk v kratkém
sledu skolil dva a Kalten tfetiho srazil ze sedla nékolika rychlymi tvrdymi seky.
Dalsi Gitoc¢nik se je pokusil obejit, ale Kurik mu femdihem rozmaézI lebku. Spar-
hawk s Kaltenem se uz ocitli uprostfed oddilu a s mohutnym rozmachem ma-
vali téZkymi meci. Pak se k nim z ktidla pripojil Berit a pustil se do jezdcl seke-
rou. Po chvili to ttoc¢nici vzdali a utekli.

,Co to mélo znamenat?“ zeptal se Kalten. Blondyn byl brunéatny a ztézka
funél.

,Jednoho dozenu a zeptam se,“ nabidl se Berit.

,Ne,“ uzemnil ho Sparhawk.

Berit svésil koutky.
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,Novic se nesmi hlésit jako dobrovolnik, Berite,” poucil mladika Kurik.
,Alespon dokud se nenaudi zachazet se zbrani.”

,Ja si vedl dobre, Kuriku,” héjil se mladik.

,Protoze to nebyli Zzadni bojovnici. Rozmachujes se moc zeSiroka, Berite.
Odkryvas se. Na statku v Dému ti ukazu, jak se to déla.”

,Sparhawku!” ktikla pod kopcem Sephrenia.

Sparhawk otocil koné a uvidél, jak k Sephrenii, Dolmantovi a Talenovi bézi
z nedalekého kfovi pét muzti v styrické kytlici. Zaklel a nasadil Faranovi ostruhy.

Brzy mu bylo jasné, Ze Styrici jdou po Sephrenii s PiStou. Sephrenia ale ne-
byla zcela bezbranna. Jeden Styrik se skacel k zemi a chytil se za bricho. Dalsi
padl na kolena s rukama v ocich. Zbyli tfi zavahali, cozZ se jim stalo osudnym,
protoze mezitim pfijel Sparhawk. Jednomu jedinym Svihem usekl hlavu, dru-
hému probodl hrud. Posledni Styrik se pokusil utéct, ale Faran skousl udidlo,
tfemi skoky ho dostihl a udupal okovanymi kopyty.

,Pozor!“ sykla Sephrenia a ukézala na vrsek kopce. Na svétlém koni tam se-
déla a shliZzela na né postava v plasti s kapi. Sotva mala Styricka zacala kouzlit,
postava se otocila a ujela z dohledu.

,Co byli zac?” zeptal se Kalten, kdyz k nim dojel.

,Zoldaci,” odpovédéla Sephrenia. ,Poznas je podle zbroje.“

»A ten na kopci byl jejich velitel?“ zajimalo Dolmanta.

Sephrenia prikyvla.

,Ale byl to Styrik, Ze ano?”

,Mozna, ale mozna néco jiného. Citila jsem z néj néco povédomého. U7 jed-
nou se cosi pokusilo zatutocit na Pistu. At to bylo cokoli, ubranila se. Ted to
zkusilo priméjsi utok.” Nasadila zlovéstné vazny vyraz. ,Sparhawku, musime
jet do Dému tak rychle, jak to ptijde. Tady v oteviené krajiné nam hrozi velké
nebezpedi.”

»MuZeme vyslechnout ranéné,“ navrhl rytif. ,Tfeba ndm o tom tajemném
Styrikovi, ktery ma o vas dvé takovy zajem, povi vic.”

,Nic ti nepovi, Sparhawku,“ namitla Sephrenia. ,Pokud tam nahote bylo to,
co si myslim, Zoldaci si viibec nic nepamatuji.”

,Tak dobra, vyrazime.”

Na Kuriktv statek pred Démem dorazili v puli odpoledne. Usedlost prozra-
zovala Kurikovu pozornost k detailim. Tramy roubeného staveni porizem
upravil do hranatého profilu, a tak ani nebylo tfeba vycpéavat spary mechem.
Na stfese mél plocha polinka, poskladana pres sebe jako Sindele. Ve svahu za
domem stala hospodarska staveni a velkd dvoupatrova stodola. Kuchynskou
zahradku chranila proti dobytku bytelna ohrada. U bfevna postavalo strakaté
tele a touZebné hledélo na mrkvovou nat a mrazem spalené zeli.

Na dvore Stipali drivi dva vysoci mladici Beritova véku a dalsi dva, o néco
starsi, spravovali stfechu stodoly. VSichni méli hrubé tkané haleny.

Kurik seskocil z koné a zamifil k mladenciim na dvore. ,Kdy jste naposledy
brousili sekery?“ uhodil na né.

,Tato!” vyktikl jeden mladik. Odlozil sekyru a objal otce. Sparhawk si vSiml,
Ze je nejméné o hlavu vyssi.



126 David Eddings / ELENIUM

Druhy syn zavolal na starsi bratry a ti bez ohledu na nebezpeci hned skocili
ze stfechy dold.

Pak se z domu vyhrnula Aslade. Na faldech méla ru¢né tkané saty a bilou
zastéru. Vlasy uz ji prokvétaly stfibrem, ale diky dolicktim ve tvarich vypadala
jako dévce. Laskyplné Kurika objala a Sparhawktv panos se na chvili ocitl
v zajeti rodiny. Sparhawk mu to skoro zavidél.

,Litujes, Sparhawku?“ zeptala se ho chapavé Sephrenia.

,Skoro ano.”

»M¢ls mé poslouchat, kdyz jsi byl mladsi, mtij mily. Ted jsi mohl byt na jeho
misté.”

,Na to, abych si poridil rodinu, mém trochu nebezpecné povolani, Sephre-
nie.” Povzdychl si.

,AZ prijde cas, Sparhawku, nebudes o tom uvazovat.”

,Ten Cas uz davno minul.”

,Uvidime,“ odvétila tajemné.

,Aslade, mame hosty,” fekl Kurik Zené.

Aslade si otrela slzy cipem zastéry a Sla uvitat rytife na konich. ,Vitejte,“ po-
zdravila je prosté. Pfed Sparhawkem a Kaltenem udélala uctivé pukrle, i kdyz
je znala odmalicka. Pak se ale rozesmala: ,Slezte uz, vy dva, a dejte mi pusu.”

Sesedli jako nemotorni kluci a objali ji. ,Vypadas dobte, Aslade,” snazil se
Sparhawk v patriarchové pritomnosti zachovat zdani dastojnosti.

,Dékuji, pane,” odvétila s nevaznou tklonou. Aslade je znala pfilis dlouho,
nez aby brala povinnou tctu k panstvu vazné. Usmala se a poplacala se pres
boky. ,Tloustnu, Sparhawku. Asi z toho, jak pti vareni porad ochutnavam.”
Vesele pokrcila rameny. ,JenZe kdyz neochutnate, nevite, jaké to je.” Obratila
se na Sephrenii. ,Ma mila, tak dlouho jsme se nevidély.”

,AZ prilis dlouho, Aslade,” pritakala Sephrenia, sklouzla z koné a nechala se
vzit do naruce. Pak Pisté fekla néco styricky, holcicka stydlivé predstoupila
a polibila Aslade do dlani.

,To je krasné décko,” zasislala Aslade. Sibalsky se podivala na Sephrenii.
,M¢la jste se mi svérit, ma mila. Jsem skvéla porodni baba a mrzi mé, Ze jste
m¢ nepozvala na pomoc.”

Sephrenia pochopila az po chvili. ,To neni, jak si myslis,” rozesmala se.
,Jsme sice spfiznény, ale jinak.”

Aslade se usmala na Dolmanta. ,Pojdte dold, otCe. Dovoli nam cirkev cudné
objeti na uvitanou? Dobfe se vam odménim. Pravé jsem vytahla z pece pét
pecnd, jesté jsou teplé a kfupavé.”

Dolmantovi zasvitily oci a rychle sesedl. Aslade ho vzala kolem krku a vlepi-
la mu mlaskavou pusu na tvar. ,Kdysi nas s Kurikem oddaval,” vysvétlila
Sephrenii.

,Ja vim, byla jsem vam na svatbé.“

Aslade se zacCervenala. ,Moc si z ni nepamatuju. Myslela jsem na tplné jiné
véci.” Vyznamné se na Kurika uculila.

Sparhawk musel skryt ismév, kdyz vid¢l, jak jeho panos rudne.

Aslade se tazavé podivala na Berita a Talena.
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,Ten mlady silak je Berit,“ predstavil je Kurik. ,Pandionsky novic.”

,Vitam té, Berite,” fekla Aslade.

,A ten kluk je mtj... ehm, ucednik,” zajikl se Kurik. ,Cvi¢im ho na panose.”

Aslade si mladého zlodéje dobre prohlédla. ,Je obleceny jako trhan, Kuri-
ku,” vycetla manzelovi. ,Nemohls mu sehnat néco lepsiho?“

,Pridal se k nam teprve nedavno, Aslade,” héjil se podezrele rychle Kurik.

Aslade si Talena prohlédla jesté jednou. ,Néco ti povim, Kuriku. Vypada apl-
né stejné jako ty v jeho véku.”

Kurik si odkaslal. ,Shoda nahod.”

Aslade se usmala na Sephrenii. ,Véfila byste, Ze jsem Kurika uhanéla od Sesti
let? Trvalo to deset rokd, ale nakonec jsem ho dostala. Pojd dolii, Talene. Mam
plnou truhlu véci, z kterych uz moji kluci vyrostli. Najdeme ti néco slusného.”

Talen se pri sesedani tvaril skoro touzebné a Sparhawk dokonale chapal, jak
mu musi byt. Vzdychl a obratil se na Dolmanta. ,Zamifite ted do klastera, Vase
Milosti?“

,To mam nechat vystydnout cerstvé napeceny chleba?” zdésil se Dolmant.
,To pfece nejde, Sparhawku.”

Rytif se zasmal a patriarcha oslovil Kurikovu Zenu: ,Doufam, Ze mas Cerstvé
maslo.”

,VCera rano jsem ho tloukla, otCe, a pravé jsem otevrela krajac svestkovych
povidel, co mate tak rad. Pajdeme do kuchyné?“

,Nic nam nebrani.”

Aslade vzala automaticky Pistu za ruku a Talena kolem ramen. S détmi pod
kridly vedla spolecnost do domu.

Hrazeny konvent, kde drZeli princeznu Arissu, stal v zalesnéném udoli na dru-
hé strané mésta. Muzi mohli dovnitf jen zfidka, ale Dolmant diky svému posta-
veni zajistil vstup i Sparhawkovi. Zakriknuta mala jeptiska s plachyma oc¢ima
a Spatnou pleti je zavedla do malé zahrady u jizni zdi, kde na zimnim slunicku
sed¢la s knihou v kliné princezna Arissa, sestra neboztika krale Oldreje.

Léta na ni nebyla témér znat. Dlouhé plavé vlasy ji stale zarily a modré oci
méla tak svétlé, ze pripominaly spiSe Sedé duhovky jeji netere, kralovny Ehla-
ny. Kruhy pod oc¢ima ale vypovidaly o dlouhych bezesnych nocich plnych zasti
a sebelitosti. Rty méla tenké, nijak smysIné, a v koutcich st hluboké nespoko-
jené vrasky. I kdyz Sparhawk védél, Ze princezné tdhne na ¢tyficet, hadal by ji
o mnoho méné. Na sobé neméla tibor jeptisky, ale cervené vinéné saty s vystfi-
hem a slozité skladany cepec. ,Je mi cti, Ze vas tu mohu uvitat, panové,” pravi-
la zastfenym hlasem, ale ani se neobtézovala vstat. ,Mam Zalostné malo na-
vSteév.”

,Vase Vysosti,“ pozdravil ji predpisové Sparhawk, ,doufam, zZe vam dafi dobre.”

,Je tu nuda, Sparhawku.” Otocila se na Dolmanta. ,Zestarl jste, Milosti,” po-
znamenala zlomyslné a zaviela knihu.

,Ale vy ne,” odvétil patriarcha. ,Prijmete mé pozehnani, Vysosti?“



